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1. Powitanie

Dwoch naszych chlopcow ucieklo w nocy, wiec o Swicie tkwiliSmy weigz w tym
samym miejscu. Najpierw rozwieszaliSmy na bladym jeszcze stonicu nasze sztywne od
wilgoci zielone plaszcze, a potem gapiliémy sie na brazowa rzeke za szpalerem
figowcow, Sciezka holowniczg i niskim zywoplotem. Wczorajsza ulewa wyzlobila w
Sciezce glebokie bruzdy, ktoérymi teraz pltynela calkiem czysta woda. Wartki nurt rzeki,
wezbranej od deszczu, topniejacych $niegow i wody z peknietej tamy, niost z dzikim
rykiem padline: psy, koty i szczury.

A potem na $ciezke wylegly wie$niaczki z dzie¢mi. I kobiety, i dzieci, jakby
zawstydzone, patrzyly na nas z zaciekawieniem, ale tez bezczelnie; co$ tam miedzy
soba szeptaly i co chwila wybuchaly §miechem. A to nas wkurzalo. Dla nich byliSmy
istotami z innej planety. Niektorzy podeszli do zywoplotu, wyzywajaco mierzac w
wieSniaczki przyrodzeniami przypominajacymi dojrzewajace morele. Jaka$ kobieta w
Srednim wieku przepchnela sie przez ttumek rozchichotanych i podekscytowanych
dzieci. Z zaci$nietymi wargami i czerwonymi od $miechu policzkami gapila sie na nas,
rzucajac towarzyszkom z niemowletami na rekach spro$ne uwagi pod naszym
adresem. Ta zabawa powtarzala sie juz tyle razy w kazdej z mijanych wiosek, ze
przestalo nas bawi¢ bezwstydne poruszenie, jakie w tych wiejskich babach wywolywal
widok naszych genitaliow, obrzezanych tak, jak to zwykle robi sie chlopcom z
poprawczaka.

Postanowili§my nie zwraca¢ uwagi na bande gapiéw za zywoplotem. Jedni z
nas krazyli po tej stronie ogrodzenia jak zwierzeta w klatce, inni porozsiadali sie na
spalonych slonicem kamiennych plytach i wpatrywali sie w blade cienie lisci na
ciemnobrazowej ziemi, czubkami palcow kreSlac w niej ich drzace, niebieskawe
zarysy.

Tylko mdj brat nie odwracal wzroku przed natarczywymi spojrzeniami
wieSniaczek. Stal przy zywoplocie, opierajac sie o twarde, skorzaste kamelie,
upstrzone kroplami opadlej mgly, ktore zraszaly przod jego plaszcza. Dla niego te
baby byly jak przedziwne, intrygujace stwory. Od czasu do czasu podbiegatl do mnie i
paplal mi do ucha wysokim, podekscytowanym glosem, z zachwytem opisujac jaglicze

oczy i spekane wargi dzieci albo wielkie, sczerniale i zgrubiale od pracy na roli



paluchy kobiet. Widzialem, jaka ciekawo$¢ on z kolei budzi wséréd wie$niaczek, i
bytem dumny z jego 1$niaco rézowych policzkéw i pieknych, blyszczacych teczowek.

Tylko ze obcy, zamknieci jak dzikie zwierzeta w klatce i wystawieni na wzrok
innych, musza nauczy¢ sie wie$¢ bezwolng, Slepa egzystencje kamienia, kwiatu czy
drzewa, czyli po prostu tylko trwaé. Mo6j brat, poniewaz wcigz sie gapil, to w policzki
uderzaly go geste, zoltawe kulki flegmy, zwijane na jezykach kobiet, i kamyki rzucane
przez dzieci. On jednak tylko ocieral twarz wielka, wyszywana w ptaki chusta i wciaz
sie dziwil, dlaczego go obrazaja.

Jak wida¢, moéj brat nie dorost jeszeze, by przywykna¢ do zycia pod obserwacja,
do zycia zwierzecia w klatce. Ale my wszyscy - tak. My z pewnos$cia doro$liSmy i
przywykliSmy do wielu rzeczy. Wiedzieliémy, ze musimy uparcie i$¢ do przodu,
przystosowujac i ciala, i umysly do tego, co spotykalo nas codziennie. Bicie do krwi,
omdlenia - to byt dopiero poczatek; ci, ktérych przydzielono na miesigc, by
opiekowali sie psami policyjnymi, ryli brzydkie slowa na $cianach i podlogach
mlodymi palcami, zdeformowanymi juz przez silne zeby glodnych pséw, ktére karmili
co rano. Mimo to wytracil nas z rownowagi widok naszych dwdch uciekinieréw,
ktorych przyprowadzit straznik z policjantem. Byli kompletnie wykonczeni.

Kiedy straznik gadal z policjantem, my otoczyliémy naszych dwdoch dzielnych
kolegéw, ktorym tak nieszczes$nie sie nie udato. Mieli podbite oczy, zaschniete strupy
krwi na wargach i we wlosach. Wyjalem spirytus z mojej apteczki, przemylem im
rany, polalem je jodyna. Jeden z nich, starszy, dobrze zbudowany, podwinal nogawke:
na wewnetrznej stronie uda mial olbrzymi siniak po kopniaku. Nie mieliémy pojecia,
jak sie co$ takiego leczy.

- Mialem w nocy wydostac sie przez las do portu. Mialem dosta¢ sie na statek i
odplyna¢ na poludnie - powiedziat z zalem.

Smialiémy sie gloéno, choé¢ weiaz byliémy zdenerwowani. On ciagle tesknit za
poludniem i zawsze opowiadal to samo, wiec przezywaliémy go Minami - Poludnie.

- Ale zlapali nas chlopi. I dali mi niezly wycisk. A przeciez nie ukradlem im
nawet jednego ziemniaka. Potraktowali nas jak szczury.

KrzyczeliSmy z podziwu i zlo$ci na ich odwage i na brutalno$¢ wiesniakow.

- A malo brakowalo, zebySmy dotarli do drogi do portu. Potem juz tylko ukry¢
sie pod budg ciezaréwki, i zaraz byliby$émy w porcie.

- Ech - westchnal mtodszy. - Byliémy juz tak blisko...



- Ale sie nie udalo - przerwal mu Minami, oblizujac wargi. — Bo znowu musial
rozbolec¢ cie brzuch.

- No.

Mlodszy z uciekinier6w wciaz byl blady - caly czas bolal go brzuch. Teraz
zwiesil glowe ze wstydu.

- Zbili was? - zapytal moéj brat. Oczy mu blyszczaty.

- Zbili to malo powiedziane - odparl Minami z duma i pogardg. - Wywijalem im
sie, poki moglem, wiec jak mnie zlapali, byli tacy wsciekli, ze chcieli mi rozkwasic¢
dupe motykami.

- Motykami! - powtorzyt z zachwytem brat.

Kiedy policjant wreszcie sobie poszedl, rozgoniwszy najpierw ttum po drugiej
stronie zywoplotu, straznik zwolal nas wszystkich. Najpierw spral po twarzy
Minamiego i jego wspdlnika, rozmazujac im na nowo krew na ustach, po czym skazat
ich na calodzienng glodéwke. Poniewaz byl to bardzo lagodny wyrok, a w dodatku
straznik nie bil jak straznik, i w ogoble obszed! sie z nimi jako$ tak bardziej po ludzku,
uznali$émy, ze chce przywrdcic¢ jedno$¢ naszej grupy.

- Nie probujcie zndéw uciekaé - odezwal sie straznik, odchrzaknat i zaczerwienit
sie. - Z takiej odcietej od Swiata wsi daleko nie uciekniecie. Nienawidza was tu jak
tradu i zabija bez wahania. Latwiej byloby wam zwia¢ z wiezienia.

Mial racje. Wszystkie nasze ucieczki, a jeszcze bardziej ich daremnosé,
nauczyly nas, ze cho¢ wedrujemy od wioski do wioski, wznosi sie wokol nas wciaz ten
sam gigantyczny mur. Dla wie$niakow bylis§my jak drzazga za skora - parla na nas ze
wszystkich stron zwarta, przytlaczajaca masa cial. Odziani w twarda zbroje swej
wspolnoty chlopi nie lubig wpuszczaé obcych miedzy siebie, a co dopiero pozwala¢ im
wsrod siebie zy¢. Nasza mala gromadka dryfowala wiec po tym morzu, ktére nigdy
nikogo do siebie nie przyjmowalo, tylko zawsze z powrotem odrzucalo na brzeg.

- Powiem wam, ze nigdzie nie bylibyScie tak dobrze pilnowani. Widaé¢, ze wojna
tez na co$ sie przydala - ciggnal straznik, ukazujac w uémiechu mocne zeby. - Ja bym
tam nie dal rady wybi¢ Minamiemu przednich zebow, ale ci chlopi maja twarde piesci.

- Dostalem motyka - wtracil z satysfakcja Minami. - Od takiego jednego
starego.

- Nie gada¢ bez pozwolenia! - krzyknal straznik. - I za pie¢ minut macie by¢
gotowi. Do wieczora musimy by¢ na miejscu. Jak sie nie poSpieszycie, to nie

dostaniecie nic do zarcia. Rusza¢ sie!



Z okrzykiem radoSci popedziliSmy po nasze rzeczy do starej szopy na
jedwabniki, przydzielonej nam na ostatnia noc. Pie¢ minut pdzniej rzeczywiScie
byliSmy gotowi do wymarszu. Towarzysz nieudanej ucieczki Minamiego pojekiwat
lekko i rzygal na jasnor6zowo w kacie zywoplotu. UstawiliSmy sie w szeregu na Sciezce
i zaintonowaliSmy powolna, sprosna przySpiewke z naszego poprawczaka.
WywrzaskiwaliSmy jej pseudopobozny refren tak dlugo, az nasz kolega przestal
rzygaé. Zdumione wie$niaczki znow otoczyly nas - pietnastu $piewajacych
niedozywionych chlopcow w zielonych pelerynach. A nas jak zwykle rozsadzalo
uczucie upokorzenia i zapiekla wscieklos¢.

Kiedy wiec skonczyt rzygac i gdy wreszcie wykichal z nosa ziarno pszenicy,
ktére mu tam utkwilo, ruszyliémy w droge, wybijajac rytm nogami w pléciennych

butach i poSpiesznie wykrzykujac na uzytek wieSniaczek trzeci refren naszej piosenki.

Byl to czas zabijania. Jak niekonczaca sie pow6dz, wojna wdzierala sie swym
masowym szalenstwem w najskrytsze zakamarki ludzkich serc i ludzkich cial, w lasy,
ulice i w niebo. Jeszcze w poprawczaku zdarzylo sie, ze jakis lotnik, mtody blondyn,
spikowal tuz nad podworkiem naszego starego, ceglanego domu po to tylko, by przez
szybe kabiny pokaza¢ nam goly tylek. Nastepnego dnia rano, kiedy szliémy na apel,
kobieta, ktora wlasnie zmarla z glodu i ktorej zwloki opieraly sie o przerazajace zwoje
drutu kolczastego na bramie, upadla tuz przed naszym straznikiem. Prawie co noc, a
czasem i w bialy dzien, niebo nad miastem na przemian roz$wietlaly tuny i zakrywaly
kleby czarnego dymu pozaréw, wzniecanych przez bomby.

Byt to czas, kiedy po ulicach miotali sie dorosli, opanowani na dodatek dziwna
manig zamykania za kratkami wszystkich tych, ktorych skéra byta jeszcze gladka albo
ledwie Swiecila delikatnym, kasztanowatym puszkiem; tych, ktérzy popemili drobne
przestepstwa albo choc¢by takich, ktorych podejrzewano o kryminalne sklonnosci.

Im bardziej nasilaly sie naloty i coraz blizszy byl nieuchronny koniec wojny,
rodziny niektérych chlopakow zaczynaly bra¢ ich do siebie, ale wiekszo$¢ nie miala
ochoty zajmowa¢ sie nieudanym, klopotliwym potomstwem. Wtedy to straznicy w
swej obsesyjnej niecheci wypuszczania z garSci zdobyczy wymysSlili ewakuacje
poprawczaka.

Na dwa tygodnie przed planowang ewakuacja rozestano juz wszystkie listy do
rodzin z pro$ba o odebranie dzieci; wiezniowie szaleli z niecierpliwosci. Gdy w

pierwszym tygodniu oczekiwania pojawil sie moéj ojciec - to on mnie Kkiedy$



zadenuncjowat - ubrany od stop do gléw w ciuchy z demobilu, nie moglem opanowa¢
rados$ci, tym bardziej ze wzigl ze soba mojego brata. Okazalo sie jednak, ze ojcu po
prostu sprzykrzylo sie szuka¢ miejsca, w ktore moglby wyslac¢ brata, i ze wpadl na
pomysl, by skorzysta¢ z ewakuacji poprawczaka. Bylem bardzo zawiedziony, ale gdy
ojciec odjechal, usciskali$émy sie z bratem mocno.

Brat, ktorego wlaczono do grupy mtodocianych przestepcow i musial nosié
uniform poprawczaka, szalat z radosci i fascynacji przez kilka pierwszych dni. P6zniej
bez przerwy gadal z nimi, z zamglonymi z zachwytu oczyma, zadreczajac ich
pytaniami o najdrobniejsze szczego6ly ich przewinien. Gdy w nocy lezal ze mna pod
wspélnym kocem, wzdychat ciezko, rozmys$lajac o tych wszystkich okropnosciach.
Jeszcze pozniej, gdy juz nauczyl sie na pamie¢ cudzych krwawych historii, z zapalem
wymy$lal wlasne zbrodnie. Od czasu do czasu przybiegal do mnie, z wypiekami na
policzkach, i fantazjowal, jak to wybil oko dziewczynce swym pistoletem zabawka.
Wreszcie wtopil sie zupelnie w nasza grupe. W tym czasie zabijania i szalenistwa to
chyba wlasnie tylko my, dzieci, wyksztalciliémy w sobie silne poczucie solidarnosci. A
potem, gdy minely jeszcze kolejne dwa tygodnie oczekiwania i rozczarowan, nasza
grupka - a w niej teraz juz i moj brat - ruszyla w te dziwnie chwalebna, lecz i hanbiaca
podroz.

Droga: to ona wyprowadzila nas poza niesamowity, rozpadajacy sie,
pomaranczowy plot poprawczaka, ale nie byliSmy przez to bardziej wolni. Bylo tak,
jakby$my szli z lochu do lochu, a zamiast pomaranczowego parkanu wyrést wokot nas
inny mur: niezliczeni straznicy-chlopi o sekatych, spracowanych dloniach. Wolnosci
mieliSmy teraz dokladnie tyle, co przedtem za ogrodzeniem. Jedyna przyjemnos$cia
bylo gapienie sie na cale mnostwo ,,dobrych" chlopcow i drwiny z nich.

I od samego poczatku wszystkie nasze powtarzajace sie i nieuniknione proby
ucieczki konczyly sie tym, ze dorosli zaciekle wylapywali nas po wioskach, lasach,
rzekach i polach i przyprowadzali z powrotem bardziej umartych niz zywych. Dla nas,
dzieci z odleglego miasta, wie§ byla jak $ciana z grubej przezroczystej gumy -
mogli$my sie w nig wdziera¢, ale zaraz odrzucala nas z powrotem.

Wilasnie dlatego z wolnosci zostalo nam tylko tyle: mogliSmy wlec sie wiejskimi
drogami - albo w klebach kurzu, albo zapadajac sie po kolana w blocie - podczas
odpoczynkéw w §wigtyniach, sanktuariach i szopach wykorzystywa¢ chwile nieuwagi
naszego straznika, by prosi¢ wieSniakow o zywnos$¢ i gwizdaé na wiejskie dziewczyny,

gdy usilowaliémy doczysci¢ nasze wiecznie zabrudzone mundury.



Nasza podr6z miala skonczy¢ sie po tygodniu. Jednak poniewaz kolejne
negocjacje miedzy naszym straznikiem a starszyzng wioski, ktéra musiala nas przyjac,
ciggle konczyly sie fiaskiem, z jednego tygodnia zrobily sie trzy. Na miejsce - do
dalekiej wioski w samym sercu gor - mieliSmy dotrzeé¢ tego popotludnia. Gdyby nie
ostatnia ucieczka, pewnie juz bySmy tam byli i przystuchiwali sie rozmowie straznika
ze starszyzna albo odpoczywali, wyciagnieci na ziemi.

Kiedy opadly emocje, jakie wywolal w nas powr6t uciekinieréw, szliSmy szybko
i w milczeniu, z tobolkami obijajacymi sie o uda. Wiekszos¢ z nas szla pograzona w
mys$lach, we wspélnym przygnebieniu, ktore rodzilo sie nam w piersiach i
podchodzito do gardla. Ten z bolem brzucha oczywiScie jeczal prawie cala droge.

Nasza podroz dobiegala kresu. Poki byliSmy w drodze, cho¢ szliSmy i w mroku,
i za dnia, przynajmniej mogliSmy prébowacé ucieczki. Teraz, gdy za chwile mieliSmy
znalez¢ sie w jakiej$ wiosce w gorskiej ghuszy, z dala od zyznych dolin, czuliémy sie
tak, jakbySmy wpadli do glebokiej dziury, za grubym murem, na pewno znacznie
grubszym niz pomaranczowy plot poprawczaka. To mial by¢ koniec. Wszystkie wsie,
przez ktore dotad przeszliémy, zamknely sie za nami jak krag nie do przebycia.
Nieudana ucieczka Minamiego - pewnie juz ostatnia - byla chyba glownym powodem
naszego niezadowolenia. Tak jak on mieli§my pretensje i czuliémy zlo$¢ do jego
towarzysza, ktéry zniweczyl jego wysilkki, i to przez takie ghupstwo jak bdl brzucha.
Dlatego gdy jeczal, pogwizdywaliSmy na znak obojetnoSci, a niektérzy rzucali
kamieniami w tylek nieszcze$nika.

Tylko mdj brat go pocieszal, nic sobie nie robigc z naszych wscieklych spojrzen
i nie przestajac wypytywa¢ Minamiego o szczegodly ucieczki, ale podniecenie i Swietny
humor brata nie moglyy poprawi¢ naszego ponurego nastroju. W konicu on tez
zmeczyl sie marszem. Cala grupa wlokla sie teraz ze zwieszonymi glowami, w szarych,
niezgrabnych ubraniach, nie zwazajac na oszczekujace nas psy i cale rodziny
wieSniakow, ktore wylegly z przydroznych gospodarstw i gapily sie na nas. Tylko nasz
krzepki straznik maszerowal, prezac piers.

Wilekli$my sie jednak tak powoli, ze i do $witu nie dotarlibySmy na miejsce.
Gdy jednak ostroznie przeszliémy przez most, niebezpiecznie podmyty przez powddz,
i skreciliSmy w boczng droge, prowadzaca od glownej trasy do kolejnego posterunku,
ujrzeliémy grupke pelnych godnoé$ci i zapalu chlopcow w mundurach - kadetow, a

obok, na pomalowanej w zielone pasy wojskowej ciezaréwce, kilku uzbrojonych



zandarmow w $rednim wieku. Humory zaraz nam sie poprawily, krzykneliémy z
radosci i rzuciliémy sie pedem w ich strone.

Kadeci odwrécili glowy, slyszac nasze krzyki, ale wciaz stali sztywno na
bacznosé i milczeli. Byli uzbrojeni w krotkie noze. Twarde twarze, wpolotwarte usta i
ksztaltne glowy sprawialy, ze byli piekni jak $wietnie ujezdzone konie. ZatrzymaliSmy
sie metr przed nimi i przypatrywaliémy sie im tesknie. Zaden z nas sie do nich nie
odezwal. Oni tez milczeli. Wydawali sie zmeczeni i niespokojni. Od tych mlodych
zohierzy, ktorzy ucichli jakby w zdumieniu, od ich miekkich profilow, wyraznych w
zachodzacym sloncu, prze$witujacym przez rzadki zagajnik na lagodnym zboczu,
plynela, jak won ich cial, wielka, pociagajaca sila. Znacznie wieksza, niz gdyby
karczowali las lub wytapiali z sosnowych korzeni gesta zywice, lub rozgadani wloczyli
sie po miasteczku w tych swoich pieknych mundurach.

- Ej - odezwal sie Minami, przysuwajac glowe tak, ze ustami prawie dotykat
mojego ucha. - Gdyby tylko chcieli, przespalbym sie z kazdym za pare sucharow.
Cho¢bym mial by¢ potem caly spuchniety. - Westchnal. W kacikach wydetych warg
gromadzila mu sie §lina, gdy patrzyl rozjasnionym wzrokiem na kragle, twarde
posladki kadetow. - Za to mnie wlasnie wsadzili - powiedzial z naglym zalem. - Za to,
ze sie przespatem z kim$ takim jak oni.

- Nie gadaj. Jak zrobile$ to za pare sucharéw, to jeszcze sie nie skurwiles -
odpartem. - Wsadzaja za pedalstwo, nawet jesli nie jeste$ pedziem.

- Aha - odpowiedzial zamyS$lony i przepchnal sie do przodu, zeby jeszcze lepiej
przypatrzy¢ sie tym, ktorzy mogliby zostaé jego klientami, gdyby byt na wolno$ci.

M¢j brat, ktory dotad z przejeciem przystuchiwal sie rozmowie naszego
straznika z zandarmami, teraz odwrocit sie i podbiegt do mnie. Az drzal z
podniecenia, jak zawsze, gdy z wazng ming dzielil sie ze mna podstuchang tajemnica.

- Uciekl. Jeden kadet uciekl do lasu. Wszyscy go szukaja. JakbySmy poszli do
lasu, toby nas zastrzelili.

- Ale po co? - zapytalem, zdziwiony. - Po co uciekl do lasu?

- Uciekt - powtarzal w kotko. - Uciekl. I siedzi w lesie.

Kiedy otoczyli nas nasi koledzy, brat opowiedzial to wszystko swym $piewnym
glosem jeszcze wiele razy. PodeszliSmy do zandarmow. Nasz straznik kazal nam sie
odsuna¢ i ustawi¢ pod drzewem. Potem zdal zandarmom relacje ze stanu drogi, ktora
szliSmy, i zachecil ich, by zadawali pytania. Zgromadzeni pod niskim, rozlozystym

drzewem kamforowym zaczynaliémy sie niecierpliwi¢, przytupujac, pochrzakujac i



wcigz przypatrujagc sie smutnym kadetom, pelnym godnoSci zandarmom
rozmawiajgcym z naszym straznikiem, i brunatnym, ciemnym zboczom gor,
pokrytym opadlymi rdzawopurpurowymi lis§émi - tam wlasnie mial ukrywac¢ sie zbieg.
Ale wciaz nie wiedzieliSmy, co postanowig zandarmi, wiec nasz zapal ostygl i znow
ogarnelo nas przygnebienie.

Gdy twarze zandarmow i straznika staly sie bardziej ponure w chlodnym
powietrzu wieczoru, na drodze pojawil sie jaki§ czlowiek na staroSwieckim rowerze.
Powiedzial co$ do zandarmoéw i zaladowal rower na ciezaréwke. Oni wydali rozkaz i
kadeci ustawili sie w szeregu; wtedy straznik podbiegt do nas.

- Podwioza nas na miejsce - oznajmit.

Humory natychmiast nam sie poprawily. Z wrzaskiem rzuciliémy sie do
ciezarobwki. Gdy ruszala z dono$nym, mechanicznym zgrzytem, zauwazyli$my,
podnieceni, ze kadeci ruszaja zwarta kolumna w przeciwna strone.

Rzezac i szarpigc, ciezarowka wspinala sie po ciemku waska, stromg droga. Co
jaki§ czas musieliSmy wysiada¢, bo powddZz miejscami podmyta zbocze. Gdy
ciezarébwka bez ladunku ostroznie przejezdzala niebezpieczny odcinek, my staliSmy
przed nig na o$wietlonej reflektorami, czerwonej, gliniastej drodze, mruzac oczy od
blasku. Ale ten starszy wie$niak z rowerem, ktéry tez z nami jechal, zostawal w
ciezaréwce, kladl sie na plask i palil $mierdzace skrety z suszonych ziét. Od poczatku
nie odezwal sie do nas ani stowem. Tylko od czasu do czasu patrzyl na nasze chude
ramiona i kolana, bole$nie wywracal przekrwionymi oczyma i wreszcie odwracal
wzrok. Ciezarowka jechala coraz wolniej po nieréwnej gorskiej drodze. Dzwiek jej
silnika przecinal bezlito$nie nocng cisze. Ciemne, prawie czarne liScie zdawaly sie
napieraé¢ na nig z obu stron, a chlodny, szczypiacy w policzki wiatr przynosit wilgotng
mgle i studzil troche rosnace w nas podniecenie.

Poza tym ochote do szeptéw odbieraly nam grozne postacie zandarmow,
kleczacych obok nas w ciezarbwce i mocno zaciskajacych wargi przed coraz
silniejszym wiatrem. Nasza nocna wedroéwka odbywala sie wiec teraz w milczeniu,
przerywanym tylko jekami naszego chorego. Mimo to za kazdym razem, gdy $wiatla
ciezaréwki o$wietlaly ciemna Sciane schodzacego w dot lasu i odbijaly sie od niej jak
od przybierajacej wody w rzece albo gdy strzelaly w gore, ku szczytom, w $lad za
krzykami nocnych zwierzat, wyskakujacych nagle z gestwy le$nej, wytezaliémy wzrok,

by dostrzec kryjacego sie gdzie$ tam dezertera.



Wreszcie zmeczenie dluga droga, niepotrzebne podniecenie, podskoki
ciezarowki i czujna obecno$¢ zandarméw sprawily, ze zapadliSmy w gleboki sen,
przyciskajac glowy do twardych, szorstkich desek. Poniewaz mdj brat zasnal pierwszy,
podtrzymywalem jego ladna glowe, by chroni¢ jego dziecinny sen, ale sam tez
zasnalem, oparty o jego cialo.

Gdy otwarlem oczy, przebudzony wlasnym, niespokojnym snem i
potrzasaniem za ramie, jeknglem gloSno na te nieprzyjemna pobudke, cho¢ przeciez
ciggle naloty powinny mnie juz do tego przyzwyczai¢. Zorientowalem sie, ze leze na
deskach ciezarowki i ze to mdj brat usiluje wyrwaé mnie ze snu. Inni zdazyli juz
wysia$é, tylko niepozorny wiesniak mocowatl sie ze swym rowerem, ktérego przednie
kolo zaplatalo sie w co$ z tylu paki. By mu pomoc, zerwalem sie szybko, otrzepalem
ubranie i chwycilem za zimng, mokra kierownice. Rower byl ciezki. Wie$niak rzucit
mi ponad moimi napietymi, obolalymi ramionami lekki, ale mily u$miech. Kiedy
udalo mu sie opusci¢ rower na ziemie, ja tez zeskoczylem, brat jednak sie zawahal;
wtedy mocne rece wieSniaka bez wysitku opuscily go w doél. Brat zasmial sie
wstydliwie, bo go to polaskotalo.

- Dziekuje - powiedzial cicho, jak przystalo na nowego przyjaciela.

- Aha - odpowiedzial wiesniak, podnoszac rower.

Za masg ciemnego, nocnego powietrza, za l$niaca na bialo, blada, waska droga
plonelo ognisko, wokol ktérego stalo wiele postaci. Zandarmi i nasz straznik podeszli
do nich. Wiesniak ruszyl za nimi, niezgrabnie podskakujac na siodelku roweru.
ZbiliSmy sie w grupke przy ciezaréwce i majac od chlodu gesig skérke na karkach,
patrzyliémy na nich. Bylo naprawde zimno, i to tak jako$ inaczej niz dotad. Ten nowy
chléd byt dziwny, przenikal do szpiku kosci, jakby$my znalezZli sie w zupelnie innym
klimacie. Pomys$lalem, ze teraz to naprawde jesteSmy w gorach. TrzesliSmy sie jak
osiki, cho¢ zalosnie kuliliSmy ramiona. Ale trzesliSmy sie tez z podniecenia, jakie
udzielalo sie nam od ludzi zgromadzonych wokoét ognia; ono otaczalo ognisko jak las.
W milczeniu patrzylem, jak zandarmi i straznik wchodza w grupe wie$niakow i
zaczynaja z nimi rozmawiac.

Wies$niacy zaraz otoczyli zandarmoéw i straznika i szybko zaczeli sie naradzac,
ale ich slowa nie docieraly do naszych na prézno nadstawianych uszu.
Przyzwyczajonymi juz do ciemno$ci oczyma, w blasku nagle buchajacych plomieni

widzieliSmy ilu§ tam kadetobw i powolne ruchy wie$niakow uzbrojonych w



bambusowe dzidy i motyki. Wygladalo to tak, jakby toczyla sie tu jaka$ mala wojna.
Patrzyliémy na to, zdenerwowani.

Stary wie$niak wyszed! z kregu spierajacych sie o co$ dorostych i wrécit do nas.
Na bagazniku roweru przywiozt troche chrustu. Rzucil drewno na ziemie i znow
ruszyl do ognia, bez slowa, ale po chwili przyniost rozpalona, zielong galaz, strzelajaca
wokol rozgrzang zywicg. Oparl rower o drzewo, a my szybko przygotowali$my
ognisko. Drewno nie chcialo sie pali¢, wiec, choé¢ zmeczeni, rzuciliémy sie w rzadki las
po suche licie i galgzki, ktore tamaly sie tatwo z ostrym trzaskiem. Wie$niak wsadzal
glowe w dym i z zapamietaniem rozdmuchiwal ogien, ktéry to przygasajac, to
rozpalajac sie na nowo, ukazywal na jego ciemno opalonym, niemal czerwonym,
poteznym jak stary pien drzewa karku niezliczone blizny po oparzeniach.

Gdy ogien zaczal wreszcie trzaskac i puszczaé w gore gesty dym, poczuli$my, ze
te wspolne wysilki zblizyly nas i wieSniaka. W dodatku w zylach krew zaczynala krazy¢
szybciej, ogrzewajac nasze zziebniete ciala przyjemnym dreszczem, wiec powoli znéw
poczuliémy odprezenie. Wieéniak tez. StaliSmy wokol roztaczajacego stodkawa won
ognia, ktdry teraz palil sie jasno, i uémiechaliSmy sie do siebie bez powodu.

- Pan jest kowalem? - zapytal nieSmialo m¢j brat. - Prawda?

- Aha - odparl wesolo wie$niak. - Jak bylem w twoim wieku, umialem juz
wykuwac sierpy.

- Ale fajnie - powiedzial brat z nieskrywanym podziwem. - A ja tez moglbym sie
nauczyc?

- To kwestia wprawy. Widziale§ mdj rower? Sam przerobitem pedaly, zeby byly
mocniejsze. - Wiesniak wstal, wyciaggnal rower spod drzewa i przed naszymi
zachwyconymi oczami opart go sobie o kolana; za$miatl sie krotko, gdy obrysowal
swym popekanym kciukiem pogrubiona o$§ pedalu, niezgrabng i kanciasta, ale
wygladajaca jak zywa konczyna, tak jak konczyne przypomina motyka lub sierp.

- Nie wiedzialem, ze kowale potrafia przerabiaé rowery — odezwal sie moj brat.

- Nic dziwnego - powiedzial kowal, kladac rower na czarnej ziemi, parujacej od
zaru ogniska, i wtykajac w ogien kilka patykow. — Tego nikt nie wie - dodal.

Wshuchujac sie w dzwiek tryskajacej zywicy, w cichy ruch powietrza, w szmer
opadajacych na ziemie platkow popiotu i w chrapliwy §miech wie$niaka, mysleliSmy o
jedynym rowerze w naszym poprawczaku. Pewnie stoi teraz oparty gdzie$ o Sciane,

chyba popekaly mu juz stare, ublocone opony...



Przy drugim ognisku zrobilo sie glo$no. Kto§ wydawal rozkazy dono$nym
glosem. Uniesliémy glowy i, patrzac w gesty mrok, zobaczyliSmy, ze tamci ustawiajg
sie w szereg.

- To kadeci, prawda? - zapytal kowala jeden z naszych. - Sq na ¢wiczeniach czy
szukaja dezertera?

- No - odpowiedzial zaraz kowal. - Oblawe sobie w goérach urzadzili. Szukaja go
wszyscy razem, kadeci i chlopi. Od trzech dni gonimy tam i z powrotem po goérach, i
nic. Jezeli uciekl w te strony, to daleko nie zajdzie. Do naszej wsi po drugiej stronie
doliny mozna sie dosta¢ tylko kolejka. Inaczej sie nie da, bo jest powddz. No wiec
przeszukaliémy caly teren, ale daremnie. Pewnie skonczymy oblawe i wrécimy do
siebie, na druga strone doliny. On musial sie utopi¢ jeszcze w dolinie.

Nocna, cicha oblawa uzbrojonych chlopéw z dzidami i motykami: uciekajacy
przed nimi zolnierz biegnie przez las i tonie w wezbranej rzece. Westchneli$émy
gleboko na samg mysi o tych krwawych lowach. Wojna! Nagle i niespodziewanie
skradajace sie ku nam dzikie zwierze! Oblawa!

- To musialo by¢ okropne - powiedzialem. - Ta oblawa. Musiala by¢ okropna.

- Byla okropna. Gorsza niz na dzika - mruknal kowal. - Ludzie tlukli sie po
krzakach przez trzy dni bez jedzenia i picia. - Jakby na przekér swym stlowom kowal
mial do$¢ wesola mine. Powoli powtérzyl, co przed chwilg powiedzial, a 1$nigce blaski
ptomieni iskrzyly mu na mokrych wargach. - Byla okropna. Czlowiek mial podrapane
cale cialo, a nawet krolika nie dalo sie wyploszy¢.

- To tak samo poluje sie na kroliki? - zapytal brat, najwyrazniej zdumiony. - I
na zajace?

- Jak sie je wyploszy, to sie je lapie - zapewnil kowal. - Golebie, bazanty,
kroliki...

Moj brat pochylil sie do przodu, chcac dalej bombardowa¢ kowala pytaniami o
swe ukochane zwierzatka, ale do ogniska wlasnie podeszli szybko nasz straznik i jakis
wysoki wie$niak. Kowal umilk} i otoczyl kolana ramieniem na znak, ze rozmowa
skonczona, a my znow zdretwieliémy z podniecenia.

- To naczelnik wioski, w ktorej sie wami zajma. Wsta¢, ukloni¢ sie. W
porzadku - oznajmil z ulgg straznik.

StaliSmy, przypatrujac sie wielkiemu mezczyznie o ostrym podbrédku, w
roboczym stroju z grubej bawelny i zakrywajacej uszy, futrzanej czapce. On tez patrzyt

na nas spod opuszczonych powiek, ale jego oczy I$nily bystrym, bragzowym blaskiem.



- Wszystko jest gotowe na wasz przyjazd. Juz od trzech dni - powiedzial
naczelnik, poruszajac zaro$nieta szczeka, jakby zul ziarno. - Mozecie by¢ spokojni.

- Powierzam was panu naczelnikowi - powiedzial straznik. - Postanowilem
wroécic z zolierzami ciezarowka po druga grupe. Tylko nie przyniescie mi wstydu.

ZapewniliSmy, ze nie przyniesiemy i wtedy naczelnik o§wiadczyt:

- My we wsi zobaczymy, co z wami zrobi¢, w zaleznoSci od waszego
zachowania.

- I zebyscie sie nie buntowali. Jezeli bedziecie tamaé regulamin, wasz starosta
ma mi powiedzie¢. Juz ja sie z wami porachuje po ewakuacji.

Taka grozba wisiala nad nami od zawsze, opo6zniala i obrzydzala kazde
dzialanie, narazajac nas na wielka irytacje i zmeczenie. Zrobimy liste obecnoéci,
potem ja sprawdzimy, potem wybierzemy staroste i wreszcie niechetny chorek
naszych glosow od$piewa hymn poprawczaka... A tymczasem wokol nas gromadzili
sie wieSniacy o brudnych twarzach i w podartych ubraniach, $ciskali w dloniach bron
i z ciekawo$cia przygladali sie naszej wyglodnialej gromadce. Byliémy wszyscy
obdarci, niespokojni, spieci.

Kadeci przemaszerowali od drugiego ogniska do ciezaréowki. PatrzyliSmy na
nich jeszcze, gdy ciezaréwka zawracala z loskotem - byli wymeczeni, zobojetniali, Zli i
milczacy. Juz nie wygladali tak mlodo i pieknie. Oni tez musieli przemierza¢ gorskie
Sciezki po deszczu i doline upstrzong osuwiskami; w oblawie, w ktorej brali udzial,
zatracili swe junackie, twarde, zwierzece piekno.

Zostawiliémy wiec kadetow i naszego straznika przy ciezar6éwce i ruszyliSmy w
gore stroma, waska Sciezyng, pilnowani przez milczacych chlopéw uzbrojonych w
bambusowe dzidy i motyki. Ciemne zaroSla zamykaly sie za nami i ciely nas po
zmrozonych cialach, smagaly do krwi nasze palce, policzki, glowy i karki. Gdy halas
ciezaréwki ucichl juz w oddali, dolecial nas z glebi nocnego lasu gwaltowny szum
wody, ktory draznil nasze uszy i pedzil nas do przodu. Milczenie wie$niakow bylo
zarazliwe i przez cala droge - w lesie, na wierzcholkach otaczajacych doline gor, gdzie
uderzyt w nas zimny, bezlitosny wiatr, nawet na waskiej, réwnej polce skalnej - zaden
z nas nie powiedzial ani stowa.

Na koncu ciemnej skalnej potki znajdowalo sie widoczne w niklym Swietle
solidne rusztowanie, a za nim wagonik na szynach, ktéry przewozil Sciete drzewa z

jednego konca doliny na druga. Wsiedliémy do niego na rozkaz naczelnika.



- Tylko sie nie ruszajcie. Ani troche - ostrzegal nas wielokrotnie, gdy juz dal
znak operatorowi, ktory obshlugiwat silnik po drugiej stronie doliny. - Jak kto$ sie
poruszy, wagon sie wywroci i wszyscy zginiecie. Nie ruszajcie sie. Ani troche.

Jego twardy, gniewny glos opadal nas jak chmara owadow, gromadzit sie na
naszych pokrytych skorupa brudu cialach i mieszal sie z cichym szumem wody,
dolatujacym z glebokiego, mrocznego dna doliny. Czekaliémy na odjazd w waskiej,
pochlapanej wapnem kolysce wagonika, Smiertelnie zmeczeni, siedzac nieruchomo
jeden przy drugim jak bezpanskie psy, schwytane przez hycla. Nie ruszajcie sie, ani
troche. Jak kto$ sie poruszy, wagon sie wywroci i wszyscy zginiecie. Nie ruszajcie sie.
Ani troche.

Potem kolejka odjechata. Wiozla nas powoli, lekko drzac, po torach przez
gleboka doline w gesta, duszaca ton kory i lisci, w bezmiar le$ny na przeciwleglym
zboczu, ciemniejszy nawet od dna doliny. A suche, ostre powietrze zimowej nocy
zaciskalo sie mocno wokol wagonika pedzacego po waskim, nieréwnym torze,
wyladowanego po brzegi mlodymi chlopcami, ciagnietego przez metalowy kabel.

Wsunalem reke miedzy Sciéniete ciala, szukajac i w koncu znajdujac drobna,
miekka dlon mojego brata. Cieplo jego palcow, z calych sil zaciskajacych sie na moich,
i jego tetno dziecka niosly mi kruchg, cho¢ niespozyta zywotnosé¢, taka, jaka drzemie
w ciele krolika czy wiewiorki. Podobne uczucie musialo pltynaé¢ ku niemu ode mnie.
Balem sie. Strach, ktory sprawial, ze drzaly mi wargi, a cale cialo ogarnialo znuzenie,
musiat tez udzielaé¢ sie jemu. ByliSmy jak psy, ktore w niebezpieczenstwie zatracily
wszelka wole oporu. Trwali$my tak, z lekiem zagryzajac wargi.

Z obu stron odzywaly sie od czasu do czasu glosy dorosltych, krzyczace w
chropawym zargonie, jakby rozws$cieczone, i odbijaly sie echem od dna doliny. Ale nie
mialy one dla nas zadnego znaczenia. Nie liczylo sie nic - tylko coraz intensywniejsza
won lasu i turkot kol po szynach szalaly nad naszymi malymi, opadajacymi gtowkami
jak nocna burza.

Chlopiec chory na zoladek po tej dlugiej drodze przez doline znowu zaczal
jecze¢, dzwonigc zebami. Staral sie bez ruchu znieS¢ przeszywajacy boél i slabo
pojekiwal.

- Ej, nie rzygaj mi na plecy - odezwal sie chlodno Minami.

Jeki przycichly, chory juz tylko wzdychal. Wérdd stloczonych cial towarzyszy

zobaczytem jego drobng, pobladlg twarz z zaci$nieta na ustach dlonig. Odwroécitem



wzrok. Nikt tu nic na to nie poradzi. Pozostaje tylko leze¢ bez ruchu w pedzacym
przez doline wagoniku wyladowanym chlopcami.

Wreszcie, gdy kolejka zatrzymata sie z lekkim stuknieciem, mlody wie$niak,
stojacy okrakiem nad kablem nawinietym na grubg drewniang o$, zablokowal
mechanizm drewnianym klinem i krzyknat do nas:

- JesteScie na miejscu. Wysiadac, ale szybko!
2. Pierwsze drobne zadanie

Eskortowani przez milczacych, uzbrojonych wie$niakow, schodziliSmy w
ciemny las waska, kreta $ciezka. Otoczyly nas na nowo dzwieki pekajacej na mrozie
kory i ukradkowej ucieczki malych stworzen, a piskliwe ptasie wrzaski i nagly szum
skrzydel raz po raz napedzaly nam stracha. Nocny las byl raz jak ciche, raz szalejace
morze. Wie$niacy pilnowali nas od przodu i od tylu jak jencow wojennych, choé¢ byla
to zbyteczna ostrozno$¢, bo nawet najbardziej wojowniczy z nas nie mieli odwagi
rzuci¢ sie w te czasem wzburzong, to znéw spokojna ton. Gdy wreszcie wyszliSmy z
lasu, droga w blady mrok stala sie prosta, wylozono ja drobnymi, zaokraglonymi
przez deszcz i wiatr kamieniami, ktére przyjemnie bylo czu¢ pod stopa, gdyz szlo sie
teraz latwiej. W oddali, w waskiej, zakrzywionej kotlinie ukazala sie mala wioska.

Domy staly prawie jeden na drugim, ponuro jak drzewa w mrocznym lesie, z
ktoérego dopiero co wyszliémy. Przytulone do siebie milczaly jak nocne zwierzeta, od
niskiego zbocza otaczajacego kotline po jej glebokie dno. Czasem zdarzala sie jakas
przerwa miedzy domami, potem znowu robilo sie gesto. ZatrzymaliSmy sie i
patrzyliSmy w dot na wioske, a w sercach rodzito nam sie jakie§ dziwne uczucie.

- Swiatla sa pogaszone, bo obowiazuje zaciemnienie - wyjasnil naczelnik. -
Wasza kwatera jest juz za ta grupka domoéw, w Swigtyni na prawo od wiezy
przeciwpozarowej.

WytezyliSmy wzrok i zobaczyliSmy na wyraznie zarysowanej linii zbocza -
prowadzacego w strone gory po przeciwleglej stronie kotliny - niska, krepa wieze na
zelaznych shupach, wtopiong jak drzewo w rosnacy za nig las. Potem popatrzyliSmy w
prawo, na parterowy budynek wiekszy niz wiejskie domy na dnie doliny; naprzeciw
niego stal jeszcze jeden, duzy, pietrowy, otoczony réznymi przybudéwkami, a wokol
wznosil sie niski gliniany mur, o§wietlony blaskiem ksiezyca.

- Ja chce mieszka¢ na pietrze - powiedzial moj brat.



Wiesniacy wybuchneli drwigcym $§miechem, w ktoérym czaita sie ukryta sila.

- Wasza kwatera - wyja$nil naczelnik - to ten parterowy dom naprzeciwko.
Zrozumiano?

- Tak - powiedzial moj brat wyraznie rozczarowany. - Tak wlasnie myslalem.

Ruszyliémy dalej. Wioska zniknela w cieniu starych drzew wznoszacych sie po
obu stronach brukowanej drogi i zakrywajacych niebo. Potem trzeba bylo jeszcze iS¢ i
i§¢, 1 wreszcie znalezliSmy sie w dolinie, niespodziewanie dla nas rozleglej i
rozgalezionej. Pomiedzy domami iskrzyly sie pola z resztkami niezebranych warzyw,
zniszczonych juz przez przymrozki.

Domy z zamknietymi drewnianymi drzwiami sprawialy wrazenie u$pionych,
jednak zauwazyliémy, ze zza wpotuchylonych odrzwi i zza okiennych framug wpatruja
sie w nas badawcze oczy. Musieliémy spuszczac¢ wzrok, by ich nie widzieé. Szczekaly
psy.

U stop zbocza nasz pochod zmienit kierunek; zostala z nami mniej niz polowa
wie$niakow. Poprowadzili nas waska, wznoszaca sie stromo Sciezka obok otwartej
studni, w smrodzie starych, zaple$nialych Smieci, ktéry wdzieral sie nam w nozdrza,
do kolejnej brukowanej drogi. Po lewej stronie zobaczyliémy otwarta przestrzen i
budynek z wieloma oknami.

- To nasza szkola - powiedzial naczelnik. - Teraz jest zamknieta. Powo6dz
podmyta drogi do miasta. Nauczyciele przestali przyjezdza¢. Musieliémy ja zamknad.

Byliémy zbyt zmeczeni, by interesowac sie losem szkoly, leniwych nauczycieli i
dzieci z wioski, na pewno zadowolonych z tych dlugich, niespodziewanych wakacji.
SzliSmy w milczeniu, ze zwieszonymi glowami. Wcigz wspinajac sie pod gore,
mineliSmy jaki§ magazyn, a potem solidny budynek - zupekie inny niz rozchwiane i
byle jakie domki, ktore widzieliémy po drodze - otoczony murkiem, przerywanym w
kilku miejscach krotkimi, kamiennymi schodami. Dalej byla $wigtynia z waskim
ogrodem i podcieniami na tyle glebokimi, ze zaslanialy niebo. Ustawiono nas w
szeregu w ogrodzie, po czym odbyl sie drobiazgowy obrzed zakwaterowania: nie pali¢
ognia, nie zanieczyszcza¢ wychodkow, positki zapewnia nam wie$niacy.
Wystuchali$my wszystkich tych nakazow, postusznie potakujac glowami.

- Bedziecie chroni¢ pola w gorach, a nie leni¢ sie! - krzyknal nagle naczelnik
ostrym glosem na zakonczenie swej przemowy. - A kto bedzie kradl, palil ogienr albo

sie awanturowal, tego zatluczemy na Smier¢. Nie zapominajcie, ze dla nas jesteScie



robactwem. Mimo to damy wam dach nad glowa i jedzenie. Pamietajcie, ze jesteScie
dla nas bezuzytecznym robactwem.

Staliémy w zimnym, ciemnym ogrodzie - zmeczeni chlopcy, zlaknieni snu jak
gabka wody, tak wyczerpani, ze niezdolni wykrztusi¢ stlowa. A w dodatku nim
wpuszczono nas do Srodka, musieliSmy jeszcze umy¢ nogi i przej$¢ kontrole naszego

stanu fizycznego.

Wieéniacy wreszcie zostawili nas samych. Przykucnieci w ciemnoSci, bo ostatni
z nich wykrecil nam jedyna zaréwke, siegaliémy pokrytymi solg i §ling palcami do
bambusowego koszyka, w ktorym przyniesiono nam jedzenie; w otepieniu, milczac,
jedliSmy ten pézny positek: zimne ziemniaki, pokryte jakas lepka mazig, ktora
osiadala nam na podniebieniach.

Positek, ktory czekal na nas u kresu tej dlugiej podrézy, byl wiec bardzo
nedzny: trzy koszyki najgorszych ziemniakow i gar$¢ twardej jak kamien soli. Byliémy
zawiedzeni i zli, ale nie mieliSmy wyboru - cierpliwie jedliSmy to, co nam
przyniesiono. SiedzieliSmy na wilgotnej macie w §wigtyni; wokol byly biale $ciany i
grube, drewniane slupy. W pomieszczeniu oddzielonym drewnianymi drzwiami od
waskiego przedsionka z klepiskiem i od wychodka juz zrobilo sie duszno. Innych izb
tu nie bylo. Nikt poza nami tu nie mieszkat.

Zostalo jeszcze troche ziemniakéw, ale w konicu nasze zoladki nie mogly wiecej
ich strawié. Sennos$¢ i nieokreslony smutek, plynacy z zaspokojenia pierwszego glodu,
saczyly nam sie w skolatane glowy jak woda. Jeden po drugim odchodziliSmy od
koszy, wycieraliSmy palce w spodnie na tylkach i kladliémy sie na wznak pod
wsp6lnymi, cienkimi pledami. Oczy przyzwyczajaly sie do mroku i zaczynaly powoli
rozrozniac belki w stropie.

W dusznym pomieszczeniu stychaé bylo teraz juz tylko jeki naszego chorego,
ale nikt nie zwracal na niego uwagi. WytezaliSmy wzrok i nasluchiwaliSmy w
ciemnosci. Krzyki nieznanych zwierzat, odglosy pekajacej kory, narastajacy nagle
szum wiatru: to wszystko uderzalo w nas z zewnatrz.

Moj brat, $piacy dotad z czolem wspartym o moje plecy, usiadl nagle. Zawahat
sie na chwile.

- Co? - zapytalem sttumionym glosem.

- Pi¢ mi sie chce - odpart chrapliwie, nerwowo. - W ogrodzie jest studnia.

Pojde sie napic.



- Pojde z toba.

- Nie trzeba - zaprotestowal, bo najwyrazniej zranilem jego dume. - Nie boje
sie.

Poniewaz uniostem sie z poslania, teraz znoéw sie polozylem. Nashichiwalem,
jak schodzi na klepisko i usiluje otworzy¢ niskie drzwi prowadzace na zewnatrz. Nie
bardzo mu to szlo. Probowal kilkakrotnie, cmoknat z niezadowoleniem i wyraznie
rozczarowany wrocit do mnie.

- Zamkniete. Od zewnatrz - powiedzial. - Nie wiem, co robi¢.

- Zamkniete? - powtérzyl za nim Minami dono$nym glosem, od ktorego
napiecie w izbie natychmiast wzrosto. - To je rozwale.

Zeskoczyl na klepisko i gwaltownie rzucil sie na drzwi, ale wbrew naszym
oczekiwaniom tylko paskudnie zaklal. Jeszcze raz $mialo zaatakowal drzwi, ale znowu
odbit sie od nich jak pitka. Jemu tez sie nie udalo.

- Sukinsyny - zloScil sie, wracajac z klepiska i kladac sie pod koc sgsiada. -
Chca nas trzymac pod kluczem, nie daja nic do picia, a zarcie takie, jak dla Swin.

Doskwieralo nam pragnienie. Slina gestniala w ustach na zdretwialych od bélu
jezykach. Chcialo nam sie spaé, ale bylo okropnie zimno. I jeszcze to straszne
pragnienie. Z calych sil wycienczonych cial powstrzymywaliSmy szloch zaciskajacy

nasze obrzmiate juz gardla.

Nastepnego ranka, obserwowani przez wieSniakow, ktorzy przyszli otworzyé
nam drzwi, wie$niaczki, ktore przyniosly nam zawiniete w szmaty jedzenie, i ich
dzieci, ktore gapily sie na nas zza drzew i weglow domow, jedliSmy twarde kulki
brazowego ryzu, palcami wpychaliémy do ust warzywna potrawke i piliémy herbate z
czerwonych, miedzianych kubkéw. Nie bylo to ani dobre, ani obfite, ale jedliSmy w
milczeniu. Gdy zjedliSmy, Sciezka wspigl sie do nas kowal z mys$liwska strzelba na
ramieniu. Wiesniacy poszli sobie, ale dzieci nawet nie drgnely. Gapily sie na nas, ale
gdy wolaliSmy do nich i machaliémy rekami, milczaly, a ich ziemiste twarze byly wciaz
tak samo obojetne i bez wyrazu.

Kowal przez chwile przygladal sie nam badawczo. Potem podszed}l do tego,
ktory chorowal na zoladek i nie tknagl przyniesionego rano positku. PatrzyliSmy w
milczeniu, jak nachyla sie nad naszym wycienczonym towarzyszem, przyglada mu sie
i wreszcie zerka na nas przez swe szerokie ramie, uSmiechajac sie niepewnie.

- Poza nim cala reszta ma dzi$ robote.



- Mamy pracowac? - zapytalem.

- Od rana mamy pracowac¢? A moze mogliby$émy dzi§ odpoczac? - zazartowal
Minami.

- Dzisiaj to zadna praca - zdenerwowal sie kowal. - Musicie tylko pochowac¢ to i
OWO.

- Co pochowa¢? - zapytal moj brat, zaciekawiony.

- Nie gadac¢ - odparl urazony kowal. - Wychodzié¢. Ustawi¢ sie w szereg.

PoSpiesznie wigzaliémy sznuréwki i jeden po drugim wybiegaliSmy do ogrodu.
Kowal pogadal jeszcze z chorym, potem szybko wyszedl, a my ruszyliémy za nim w do6t
zbocza. Chmara wiejskich dzieci biegla za nami, ale trzymaly sie na dystans. Gdy
odwracaliSmy sie do nich, robigc wrogie gesty, natychmiast sie oddalaly, po to tylko,
by za chwile znéw podazaé za nami, nieufnie nas obserwujac.

Byl poranek; pogodny, zimowy poranek. Srodek drogi, wysypany kraszonym
kamieniem, wypietrzal sie w gore, suchy i juz wzbijajacy kurz, ale w obu koleinach,
pokrytych zeschnietym, pozolklym zielskiem, tkwily jeszcze lodowe tafle, ktore
skrzypialy i pekaly z trzaskiem, kiedy na nie nadepneliémy. A powietrze przeszywal
chlod zalatujacy zamarznietym nawozem konskim.

U stop zbocza biegla troche szersza droga, wybrukowana okraglymi
kamieniami wielkoSci cegly, a wzdluz niej staly male, niskie domki. To im
przygladaliémy sie w ciemnoSci poprzedniej nocy, ale teraz skapane w porannym
stonncu strzechy i gliniane $ciany l$nily miekkim, zlotym blaskiem. Goéry, ktore
przerazaly nas w nocy, rzadki las, przez ktéry prowadzila droga z doliny i stromo
wznoszace sie zaro$la otaczajace wioske spowijala blekitnobladobrazowa po$wiata. Ze
wszystkich stron dobiegaly ptasie trele. Poweseleli$my - najpierw troche, potem nagle
bardzo, az zachcialo nam sie Spiewac. Przeciez w koncu dotarliémy do wsi, w ktorej
mieli$my spedzi¢ reszte zimy i pewnie niejedna jeszcze pore roku. Mozemy pracowac.
Chetnie popracujemy. Do tej pory praca, jaka nam wynajdywano, to bylo struganie
zabawek z drewna, bezsensowne sadzenie ziemniakow w jalowej ziemi czy tez - w
najlepszym razie - wyplatanie sandaléw na drewnianych podeszwach. Milczenie
kowala, ktory maszerowal szybko, pochylony do przodu, zapowiadalo chyba
prawdziwa, meska robote. Wyczekujaco, rozdetymi nozdrzami chwytaliSmy zimne
powietrze i drzeli$my.

- Patrz, zdechly pies! - zawolal moj brat. - Jeszcze szczeniak!



WeszliSmy w gestwe chwastéw pod niska morelg, do ktérej dobiegl moj brat, i
zobaczyliSmy psa.

- Zdechl, bo sie czym$ strul - zawolal z wypiekami na twarzy; podbieglo do
niego kilku mlodszych chlopcow. - Ma spuchniety brzuch.

- Ej, wy tam! - wrzasnal kowal, bez sensu wymachujac ku nim reka. - Nie
wychodzi¢ z szeregu bez pozwolenia!

Moj brat i jego koledzy, wyraznie podekscytowani, wroécili do szeregu. Mialem
wrazenie, ze moj brat nie umie ukry¢ zlosci, przeciez to byla jawna zdrada nawigzanej
poprzedniej nocy przyjazni.

- Chodz tu, ale zabierz psa - powiedzial kowal, nadal faworyzujac brata.

ZasmialiSmy sie, a brat nie wiedzial, co ma zrobi¢. Kowal z powaga powto6rzyt
polecenie:

- Zarzué na niego sznur i ciggnij.

Mo¢j brat juz sie nie wahal. Szybko podniost z trawy sztywny, przymarzniety
sznur i pochylil sie nad zdechlym psem. Mlodsi chlopcy wzniesli triumfalny okrzyk i
pobiegli z pomoca.

- Upieka go i kaza nam zje$¢ - szepnal Minami, komicznie ponuro. - To bedzie
obrzydliwe.

- Nawet koty mozna je$¢ - powiedzialem. - I szczury, i wszystko.

- A tu nawet jest zdechly kot - odpart troche zdziwiony. I rzeczywiscie: u jego
stop lezal w gestej trawie trup kota z wyciggnietymi w gore, malymi lapkami. -
Cetkowany.

- Tego tez zabra¢ - rozkazal spokojnie kowal. - Nie leni¢ sie.

Troche zszokowani wigzaliémy sznurem wzdete trupy kota i psa, by pociagnac
je za soba.

SzliSmy w dol, waska, zaro$nieta dr6zka obok prymitywnego budynku szkoly.
Bylo tam jeszcze troche $niegu. Potem $ciezka opadala stromo w waska zamknieta
wokol dolinke. Na przeciwleglym zboczu zobaczyliémy otwarty tunel, co$ jakby
porzucony szyb kopalniany, otoczony paroma nedznymi chatynkami.

Potykajac sie, zeszliémy w dol.

Gdy waska drozka skonczyla sie na lagce mokrej od stopionego szronu,
zauwazyliSmy szope i obore. Kowal wsadzil ramie w wej$cie do szopy zbudowanej z
nieociosanych bali i zawolat:

- Padlo wam co$?



- Nic - odpowiedziat jaki$ niski, ochryply glos. Z ciemnego wnetrza szopy
dobiegl odglos pospiesznego wstawania. - Na razie ani jedno.

- Pozycze sobie od was kilka motyk.

- Dobra.

Kowal wszedl na klepisko i po chwili wrocil z nareczem motyk, ktére rzucil na
wilgotng ziemie. Byly to motyki na gorskie pola, o grubych zelaznych koncach na
krotkich grubych trzonkach - bardzo mocne. SkoczyliSmy do nich, by zarzucié je sobie
na ramiona. ByliSmy podekscytowani i dumni, ze dostaliSmy narzedzia i, co
najwazniejsze, ze byly to solidne, meskie narzedzia rolnicze dla normalnych ludzi.

Ale kowal najwyrazniej nie traktowal nas jak normalnych ludzi. Gdy
podnosiliémy motyki i zarzucaliSmy je sobie na ramiona, celowal w nas
odbezpieczong bronig. Wiesniak wyszedl z szopy i popatrzyt na nas oraz ciagniete
przez nas trupy z obojetnym wyrazem twarzy. Troche zdumiala nas ta obojetno$¢, ale
obwiste worki pod jego oczami wygladaly tak, jakby mialy zaraz sie wypeknié,
zamkna¢ mu oczy i zesla¢ na niego sen.

- Tylko tyle od rana? - zapytal wiesniak powoli, jakby znudzony.

- Nastepna bedzie twoja krowa - powiedzial kowal.

- Jak mi padnie, to koniec - byl wyraznie poruszony. - Jak mi krowa padnie, to
koniec.

Kowal pokrecil glowa i gestem kazal nam zejs$¢ na lgke. Bardzo pilnowal, by nie
iS¢ pierwszy i nie odwracaé sie do nas plecami, gdy mieliSmy w rekach narzedzia,
ktérych mogliSmy uzy¢ jako broni. ZbiegliSmy az na koniec dolinki, gdzie waska
rzeczka migotala w sloncu. Marszczyla sie lekkim wiatrem, silniejszym jednak niz we
wsi i przynoszacym cieplejsze powietrze.

ObrociliSmy sie i popatrzyliSmy w gore, na zbocze. Za kowalem szybko zbiegly
wiejskie dzieci. Domy wieSniakow zawieszone na zboczu wygladaly stad jak stado
ptakoéw na tle zimnoblekitnego nieba. Kowal gwaltownym gestem reki nakazal nam
przej$¢ w prawo. RuszyliSmy przez ostre, sztywne chwasty, ktére podrapaly nam
skore, a bloto i pokryte meszkiem ziarna traw czepialy sie zesztywnialych konczyn
dwoch trupow, rownie nieruchomych jak rosliny.

Nagle =zatrzymaliSmy sie jak wryci przed bezladna sterta dziwnych
przedmiotow. DyszeliSmy ciezko i ciezkie mieliSmy tez buty, zupelnie oblepione

blotem.



Psy, koty, myszy polne, kozy, nawet Zrebaki - pagorek z dziesiagtkbw spokojnie
rozkladajacych sie zwierzecych zwlok. Zaci$niete zeby, cieknace Zrenice, sztywne
konczyny. Martwe mieso i skrzepla krew powoli zamienialy sie w gesta maz, od ktorej
lepila sie zwiedla trawa i zaschniete bloto; nie wiadomo dlaczego temu bezlitosnemu
rozkladowi opieraly sie z powodzeniem pelne zycia, niezliczone uszy.

Zwierzeta pokryte byly jak czarnym $niegiem warstwa tlustych, zimowych
much, ktore w regularnych odstepach czasu unosily sie lekko, brzmigc pelng ciszy
muzyka wlewajaca sie nam do glow. Az zatoczyliSmy sie z wrazenia.

- Och - westchnal mo6j brat. Wobec tej gory trupow rudawy piesek, ktorego
przyciagnal tu na sznurze, stal sie nagle niewazny i zwyczajny jak trawa czy ziemia.

- Macie wykopa¢ doét i pochowac to wszystko - odezwal sie kowal. - Nie staé
tak, nie gapic sie! Do roboty!

Ale my wciaz stali$my jak wryci, nie wiedzac, co robi¢, w zaduchu wyczuwanym
sama skora naszych twarzy - nie méwiac juz o nozdrzach - ktéry jak gesta ciecz pltynat
od martwej masy. Wylewajacy sie z niej, wijacy sie, przenikliwy smréd miat w sobie
co$ hipnotyzujacego. Dzieci, ktore przyciskaja male noski do tylnych ud suki majacej
cieczke i wachaja jej zapach, zuchwale dzieci, ktére zdobywajga sie na odwage
poglaskania choéby przez chwile grzbietu podnieconego psa, znaja dobrze subtelne,
niemal ludzkie znaczenie i magie smrodu zwierzecych zwlok. Wybaluszaliémy oczy
tak, ze omal nie wyskoczyly nam z orbit. Chciwie lapaliSmy powietrze.

- Jest jeszcze jedno - urywanym, wiejskim akcentem zawolal za nami
zawstydzony i nie§mialy, a jednak wladczy glos.

Odwrocilismy sie i zobaczyliSmy, ze jedno z wiejskich dzieci, ktore zatrzymaly
sie na kopczyku niedaleko nas, trzyma w palcach za ogon malego szczura o wydetym
brzuchu i wymachuje nim.

- Glupi, nie ruszaj! Rozumiesz? - krzyknal kowal, zyly az nabrzmialy mu na
szyi. - IdZ do domu, umyj rece!

Chlopczyk zadrzal, odrzucil szczurka i popedzit w gore, do wioski. PatrzyliSmy
oniemiali, jak kowal patrzy za nim. Jego twarz plonela szlachetnym gniewem.

- Zabrac to - powiedzial, kiedy troche sie uspokoit.

Ale nikt z nas sie nie ruszyl. Szczur to byt dla nas dziwnie zly znak.

- No, kto$ chyba po to pojdzie - powiedzial kowal tagodniejszym tonem.

Ruszylem biegiem. Gdy wiejskie dzieci z wrzaskiem rzucily sie do ucieczki,

kucnatem, chwycilem twardy, pokurczony szczurzy ogon miedzy palce i pobieglem z



powrotem. Nie zwazajac na wyrzut we wzroku mojego brata, rzucilem szczura na
sama gore sterty zwierzat, ktore wciaz wysylaly 6w niemy zew. Szczurek odbit sie od
wyblaklego od slonica, bezwlosego grzbietu kota, zeslizgnat sie po innych zwierzetach i
wsunagl pod nagi, wypiety zad kozy. Wezbrala w nas fala $miechu i napiecie
natychmiast sie rozladowalo.

- No, to do roboty - zachecit nas kowal.

ChwyciliSmy za motyki i zaczeliSmy kopaé brazowa ziemie, pokryta zwiedla
trawa i opadlymi li$émi. Byla miekka i latwo sie poddawala. Odkopywane przez nas
tluste, bialo-pomaranczowe larwy, pograzone w $nie zimowym zaby i ryjowki ginely
natychmiast od celnych uderzen motyk. Rzadka mgla szybko uniosla sie znad doliny,
ale sterta rozkladajacych sie padlych zwierzat napelniala powietrze inng mgla - mgla
nieslabnacego fetoru.

KopaliSmy prostokatny dol o rozmiarach dokladnie dwa metry na trzy. Po
pierwszej, miekkiej warstwie gleby pojawila sie druga, troche twardsza, zawierajaca
biale krysztalki. Wskutek uderzen motyki saczyla sie na powierzchnie zimna woda. W
bladym zimowym sloficu na naszych policzkach i czolach pojawily sie krople potu. D6t
robil sie coraz glebszy, wiec tylko kilku z nas moglo w nim pracowa¢. Odrzucilem
motyke, by otrzeé¢ pot z czola. Wiejskie dzieci nerwowo znéw podeszly blizej, ale gdy
tylko zobaczyly, ze przestalem pracowaé, byly gotowe uciec w kazdej chwili.
Zauwazylem wsrod nich dziewczynke o czarnym z brudu karku. Jej zapuchniete
wargi, maly nosek i chore, zalzawione oczy odebraly mi calg rado$¢ z napedzenia im
strachu. Kiedy w marszu mijaliémy wioski, nastraszytem tyle takich dziewczynek, ze
az mi zbrzydlo. Gdy kucaly, by sie wysiusiaé, obnazajac swe male, chude posladki, z
wrzaskiem rzucaliSmy sie nagle w ich strone. Teraz jednak juz nas to nie bawilo.
Wiejskimi dzie¢mi po prostu gardzitem. I mialem ich do$¢.

- Nie leni¢ sie! - krzyknal kowal, podchodzac blize;j.

- Oho - powiedzialem, wracajac do pracy - ale gruba lufe ma ta strzelba.

- Bo to strzelba na niedzwiedzie. Na czlowieka tez sie nada - odparl groznie
kowal, odsuwajac bron od mojej wyciggnietej reki. - Bedziesz sie stawial, to cie
zastrzele. Dla mnie to nic takiego.

- Wiem - powiedzialem urazony. - Jak dzieci ze wsi dotykaja zdechlego
szczura, to sie zaraza, ale my mozemy, tak?

- Co? - kowal az sie zajaknal.



- To jaka$ zwierzeca zaraza? - zapytalem, wskazujac podbrodkiem na moich
kolegow, ktorzy zaczynali wrzucac padline do Swiezo wykopanego dohu. - A jaka?

- Skad mam wiedzie¢? - odpart chytrze kowal. - Doktor tez nie wie.

- A, jak zdychaja tylko zwierzeta, to nie szkodzi. W najgorszym razie padnie
komus kon, co? - zapytalem jeszcze chytrzej. Kowal dal sie pociggna¢ za jezyk.

- Ludzie tez umarli - powiedzial jednym tchem.

- Jeden Koreanczyk - wystawiajac glowe zza plecow kowala, zawolal wiejski
chlopiec, ktorego ciekawo$¢ najwyrazniej przemogla strach. - Nie widzicie flagi?

SpojrzeliSmy na grupke nieprawdopodobnie nedznych domkéw, uczepionych
zbocza po drugiej stronie kotliny. Na jednej ze stojacych na uboczu chatek powiewata
szkarlatna papierowa choragiew. Na dnie dolinki powietrze teraz niemal stalo, ale
tam, w polowie zbocza wialo pewnie caly dzien, niosl sie stamtad zapach ziemi i
Swiezych lisci. Tam nie czu¢ smrodu gnijacych psow...

- Tam? - NieSmialy chlopiec zacisnal usta, gdy odpowiedzialem pytaniem na
pytanie. - Tam umart jaki$§ Koreanczyk?

- To koreanska osada. Umartl tylko jeden. - Kowal odpowiedzial za dzieciaka. -
Nie wiemy, czy na to samo co zwierzeta, czy nie.

Moi koledzy usilowali wlasnie dzwignaé ciezkie ciele o peknietym brzuchu, z
ktoérego wylewaly sie mieso, krew i inne plyny ustrojowe. Jezeli choroba zabita takie
silne ciele, to pewnie mogla tez zaatakowac ludzi.

- A w magazynie umiera jakas$ kobieta. Jedna z ewakuowanych - zapiszczalo z
wrazenia inne dziecko. - Bo podniosla co$ z ziemi i zjadla. Wszyscy tak mowig.

- Jezeli to zaraza, to trzeba zawiez¢ chora do szpitala zakaznego. Jak sie
rozniesie, bedzie tragedia. Wszyscy poumieraja.

- Nie ma tu zadnego szpitala zakaznego - powiedzial ponuro kowal. - Nie
mamy tu nic takiego.

- To co robicie, jak we wsi wybucha zaraza? - nalegalem.

- Cala wie$ ucieka. Uciekamy, zostawiamy chorych. Takie jest prawo. Jak u
nas wybucha zaraza, inne wioski muszg nam pomoc. Bo jak u nich wybuchnie, to my
tez im pomagamy. DwadzieScia lat temu, jak byla cholera, przez trzy miesigce
mieszkaliémy w sgsiedniej wiosce.

DwadzieScia lat temu - to brzmialo dostojnie, jak stara legenda. Zaczalem sobie

to wyobraza¢: dwadzieScia lat temu, w mrokach dziejow, wie$niacy uciekaja,



zostawiajac na lasce losu jeczace, cierpigce ofiary zarazy. A teraz rozmawiam z jednym
z tych uciekinierow, ktory stoi tak blisko mnie, ze czuje odor jego potu.

- To czemu tym razem nie uciekacie? - zapytalem, dyszac mimowolnie.

- Jak to ,tym razem"? - odpowiedzial. - To zadna zaraza. Padlo troche
zwierzat, zachorowalo dwoje ludzi, ale tylko jedna osoba zmarta, to wszystko.

Urwal, mocno zacisngt wargi i odwrécil sie. Podbieglem pomoc kolegom.
Poprzenosiliémy wszystkie zwierzeta lgcznie z malym pieskiem i powrzucali$émy je do
dohu jedno na drugie, $cisle je upychajac. Wiekszos¢ trupéw juz gnila, wiec gdy skora
ich konczyn pekala mi w dloniach, czulem niemal, ze zarazki rzucaja sie na mnie calg
chmara, i zalewal mnie zimny pot. Po chwili jednak m6j wech byt tak przytepiony fala
smrodu, ze wlasciwie §wiadomie nic juz nie czulem. A gdy wreszcie przeniesliSmy do
dotu wszystkie zwierzeta i gdy przysypaliSmy je ziemia, niecierpliwie podniesliSmy
oczy i zobaczyli$émy, Ze na waskim, ograniczonym z obu stron przez gory pasmie nieba
Swieci stonce i ze leje sie z niego na nas poludniowe $wiatlo.

- Po obiedzie przyjdziemy lepiej ubi¢ ziemie - oznajmil kowal. - IdZcie do rzeki
umy¢ rece, tylko porzadnie.

Z okrzykiem radoS$ci, wymachujac ubloconymi rekami, zbiegliSmy do plynacej
dnem kotliny waskiej rzeczki. Tkwily w niej aksamitne od mchu kamienie, miedzy
ktéorymi saczyly sie strumyczki czystej wody; gdy wkladaliémy w nie dlonie, ciala
przeszywal nam ostry bol. Jednak gdy tarliSmy nasze czerwone, zapuchniete,
odretwiale palce, na chwile pojawiala sie miedzy nimi tecza i ten pulsujacy, stoneczny
blask rodzil w naszych gardlach szczesliwy $§miech.

- Porzadnie sie myjcie, tam jest kupa zarazkoéw - powiedzialem glos$no. -
Zarazy mozna dosta¢ nawet od dotkniecia.

- Psia zaraza, szczurza zaraza - wotal wesoto Minami, chlapigc woda wokolo. -
Kocia zaraza, zucza zaraza.

Za$miewaliSmy sie glo$no i darliSmy sie jak opetani, ale jeden z chlopcéw nagle
zamilkl i w napieciu zaczal wpatrywa¢ sie w co$§ pod powierzchnia wody. Jego nagle
milczenie udzielilo sie wszystkim. Wychylajac sie jeden przez drugiego, patrzyliSmy w
miejsce, ktére wskazywal drzacym palcem.

- To krab - zawolal ze zdumieniem moj brat.

I rzeczywiScie byt to krab. Zbrojne w szczypce odnoza wielko$ci dzieciecej dloni
wychylaly sie spomiedzy kamieni w bladoniebieskiej wodzie na tle plowego piasku.

Na kazdym z nich giely sie z pragdem brazowe wloski. Brat ostroznie wlozyl dloni do



wody i podsunal ja do odnézy kraba. Musnal go chyba jednym palcem, bo woda
zmetniala w jednej chwili. Gdy na nowo sie oczyScila, pod kamieniem nie bylo juz nic.
ZasmialiSémy sie chrapliwie i przez od$wiezone nosy wdychaliSmy won rzeki, zwykla
won wody i piasku.

- Chodzcie tu, chodZcie, co wy tam wyrabiacie? - krzyczal poirytowany kowal.

WracaliSmy do $wiatyni, wspinajac sie po zboczu, depczac zwiedla trawe, a
potem maszerowaliSmy po wybrukowanej, wiejskiej uliczce. Juz we wsi nie mogliSmy
i§¢ dalej, bo droge tarasowali chlopi, ktorzy z natezeniem wpatrywali sie w drzwi
magazynu i nie zwracali uwagi na nasza kolumne. Wiejskie dzieci chylkiem
przemknely obok nas i dotgczyly do grupy dorostych. Z budynku dobiegal dziewczecy
szloch, ktéry zmrozil nas do szpiku kosci.

Zza drzwi wynurzyt sie mezczyzna o szerokim, lysym czole i wielkich,
odstajacych uszach; nibst starg, wypchana, skérzana torbe. Gdy energicznie pokrecit
glowa, wérdd wiesniakow przebiegl niespokojny szept. Kilku z nich weszto do $rodka.

- No i co, panie doktorze? - odezwal sie kowal. Jego glos zabrzmial
nienaturalnie gloéno w posepnym milczeniu wieSniakow.

- No c6z... - powiedzial wynio$le mezczyzna, nie odpowiadajac wprost na
pytanie, i przepchnal sie ku nam przez thum.

Przygladal sie nam uwaznie nieprzyjemnym, badawczym spojrzeniem
zmeczonych, brazowych, jakby zmetnialych oczu. Ogarnelo nas dziwne przeczucie, ze
to, co zostawil w magazynie, za chwile przyjdzie straszy¢ nas.

- Kto tu jest szefem? - zapytal niskim, szorstkim glosem. - Kto tu rzadzi?

Speszony, podbechtywany i namawiany przez kolegow, wykrztusilem wreszcie:

- Ja, ale to bez znaczenia.

- Tak? - powiedzial. - Zbadalem waszego chorego kolege. Jutro niech ktos
przyjdzie po lekarstwo do sgsiedniej wioski. Narysuje wam, jak trafié.

Z wypchanej torby wyjal notes, narysowal w nim oléwkiem mapke, wydart
kartke i wepchnal mi ja do wyciagnietej reki. Zanim schowalem ja do kieszeni na
piersi, usilowalem zorientowal sie w niej troche, ale nie mialem pojecia, co
przedstawia ten prosty plan.

Wiasnie chcialem zapytaé lekarza o stan chorego kolegi, ale wtedy z magazynu

wyszedl naczelnik ze szlochajaca dziewczynka, ktéra poprowadzil w gére po zboczu.



Jej lament - taki, jakby kto$§ przypalal ja zywym ogniem - sprawil, ze wstrzas$nieci

zamilkliémy jak oniemiale z trwogi zwierzeta.

3. Wybuch zarazy i ucieczka wiesniakow

Po poludniu mieli§my i$¢ ubija¢ ziemie nad dolem z pochowanymi
zwierzetami. ZjedliSmy prosty posilek i dlugo potem czekaliSmy, siedzac na waskiej
werandzie $wiatyni i chlongc calym cialem slabe, zimowe stonce, ale kowal, ktory
kierowal nasza praca, nie pojawit sie na prowadzacej przez Swiatynny ogrodek Sciezce.
Tylko wiejskie dzieci, brudne, o prawie calkiem zobojetnialych twarzach, staly z
zalozonymi rekami i uwaznie sie nam przygladaly. Gdy wygrazaliSmy im pieSciami,
rozbiegaly sie w poplochu jak psy, ale zaraz gromadzily sie na nowo. Wkroétce znudzil
nas ten jednostronny berek i ignorujac je jak trawe czy drzewa, zajeliémy sie
wlasnymi sprawami. W konicu byt to nasz pierwszy odpoczynek od chwili przybycia do
wioski.

Niektorzy porzadkowali wiec tobolki, rozkladajac na stoncu swe skarby -
tajemnicze rurki albo uchwyty z brazu, zakrwawione lancuchy do walki czy kawalki
kuloodpornego szkla - i polerujac je szmatkami. Inni koniczyli model samolotu,
strugany z kawalka miekkiego drewna. Minami musial sobie opatrzy¢ odbyt,
chronicznie zainfekowany od jego pelnej poSwiecenia pasji; wierny pomocnik wcierat
w niego resztke masci z celuloidowej tubki, wydobytej z tobolka. Minami musial
przyjac¢ ponizajaca pozycje, w jakiej male zwierzeta oddaja kal, ale jezeli kto$ zaczynal
sie z niego nasmiewa¢, natychmiast rzucal sie z opuszczonymi spodniami na
bezczelnego typka i okladal go pie$ciami. MieliSmy $§wiety spokdj i po raz pierwszy od
wielu dni czas na leniuchowanie. Tylko chlopiec chory na zoladek, teraz juz zbyt slaby
nawet, by jecze¢, lezal na wznak ze wzrokiem utkwionym w strop. Ale co mogliémy na
to poradzié?

Powietrze nagle zrobilo sie zimne, powial wiatr, zmierzch splynal =z
wierzcholtkow drzew, zaslaniajacych $Swiatlo ze spokojnego nieba. Milczace
wie$niaczki przyniosty wieczorny posilek. Gdy zjedliSmy po$piesznie, wszystkie
drewniane drzwi znowu zamknieto od zewnatrz. Obecny przy positku kowal milczal z
surowa ming i nie odpowiadal na proby nawiazania rozmowy. Gdy zostaliSmy sami,
znéw uwiezieni we wnetrzu ciemnej Swiatyni, 6w szczeg6lny zapach, ktérym podczas

pracy przesigkly nasze ciala, ubrania i przede wszystkim dusze, stopniowo sie z nich



wydobywal i mieszal z i tak juz dusznym powietrzem w pomieszczeniu. Mimo to
usilowaliSmy przywolaé sen przed nasze oczy i w glab nas, tak byliSmy przytloczeni
wypelniajacym nasze ciala znuzeniem i ciezkim zaduchem w izbie.

Ale slaby, plytki oddech chorego, wrzaski zwierzat w nocnym lesie i trzask
drzew za drzwiami odbieral nam sen. W dodatku tu i tam stychaé bylo odglosy ruchu,
szmer ukradkowej i thumionej rozkoszy; ja jednak bylem zbyt zmeczony, zeby sobie
dogodzic.

Tej nocy nasz schorowany kolega umarl. Wszyscy zbudziliSmy sie w tej samej
chwili. Nie rozlegl sie zaden nagly dzwiek, nie poczuli$émy czyjej$ obecno$ci, mozna
powiedzie¢, ze wrecz przeciwnie. Spaliémy lekko i nagle w tym $nie zabraklo czego$
cichego, co$ zniknelo. Ta dziwna inno$¢ dotknela wszystkich jednoczes$nie.
UsiedliSmy w ciemnos$ci. Nagle w mrocznym powietrzu rozlegl sie cichy szloch
jednego z mlodszych chlopcow. Zaplakany, powiedzial, ze to straszne straci¢
przyjaciela. ZrozumieliSmy w lot. Po omacku zblizyliSmy sie do martwego chlopca,
ktory juz zaczynal chlodnie¢ i teze¢, a ktory jeszcze wieczorem byt jednym z nas.
OtoczyliSmy go i dotykali$émy ciala, z ktérego nagle uszlo zycie, a potem cofaliémy
dlonie, jakby ze wstretem.

Nagle paru z nas zaczelo krzycze¢ i dopadlo drzwi. Panika natychmiast
udzielila sie wszystkim. Wrzeszczeliémy i waliliSmy w drzwi, przywierajac do nich
calym cialem, jakbySmy chcieli znaleZ¢ sie jak najdalej od trupa.

- Ej, ¢j! Otwierac! Ej! Chory nie zyje!

-Ej! Ej!

KrzyczeliSmy, ale chor naszych gloséw nie przekazywal zadnego konkretnego
sensu, byl jak krzyki zwierzat noca w lesie. Potem poczuli$émy, ze za tym pchaniem,
tluczeniem w drzwi, za krzykiem, lecacym w niebo i w gleboka doline, kryje sie tylko
nasz smutek.

Minelo duzo czasu - krzyczeliSmy coraz ciszej, bo ochrypliémy i braklo nam sit
- nim uslyszeliSmy niespokojne kroki thumu ciggnacego droga przed ogrodkiem.
Zamek w drewnianych drzwiach obrécil sie z chrzestem. ZamilkliSmy w oczekiwaniu.
Jednak wiesniacy zawahali sie, nim weszli, od drzwi poswiecili sobie silng latarka. W
jej $wietle zobaczylem zalana lzami twarz brata. Potem do Srodka weszli naczelnik i
kowal. Obaj mierzyli do nas ze strzelb i przypatrywali sie nam nieufnie. Nie
mowiliSmy nic, tylko oddychaliSmy glo$no. Obaj byli spieci jak uzbrojeni straznicy

tlumiacy wiezienny bunt. Zagryzali wargi i rozdymali nozdrza.



- Czego, smarkacze? - warknal naczelnik. - Co to za awantury?

Chcialem wyjasénié, co sie stalo, wiec przelknalem $line, by rozluzni¢ ochryple
gardlo, ale niepotrzebnie. Snop $wiatla latarki, ktéra kowal trzymat w lewej rece,
przesunalt sie na zmartego i tam pozostal. Obaj zblizyli sie do naszego martwego
towarzysza, zdecydowanie stawiajac obute nogi na macie, i, czujac na sobie nasz
badawczy wzrok, stali sie jeszcze bardziej napieci i podejrzliwi. Potem pochylili sie i
zaczeli przypatrywaé sie cialu. W zoltawym $wietle latarki widaé bylo blada,
zmierzwiona, malg glowke, skore, zesztywnialg jak owocowa skorka, a pod nosem
strup zaschnietej krwi. I ciezkie powieki, unoszone przez szorstkie palce, i rece,
skrzyzowane na piersi.

To bylo wstretne. Zaczal narasta¢ w nas posepny, zimny gniew na tych
wie$niakow, ktorzy, przy$wiecajgc sobie latarka, ogladali cialo. Gdyby jeszcze przez
chwile przeciaggneli to bezczeszczenie zwlok, kilku z nas chyba rzuciloby sie na nich z
krzykiem. Ale nagle sie wyprostowali i wyszli do ogrédka, zostawiajac ciato.

Wlaénie wzeszedl po6zny ksiezyc. Przez waska szpare w drewnianych,
niezamknietych drzwiach zobaczyliSmy ciemna gromade wie$niakow, ktorzy cicho
rozmawiali ze stojgcym naprzeciw nich naczelnikiem i kowalem. Moze dlatego, ze byli
podekscytowani, gadali niezrozumialym dla nas dialektem, wiec mogliémy tylko
patrzeé na nich jak na gryzaca sie miedzy soba, warczaca sfore psow.

Naczelnik krzyknal co$ ostro, jakby wydawal rozkaz. Odpowiedzialo mu dlugie
milczenie. Krzyknal jeszcze raz, a wtedy thum wie$niakéw ruszyl przez ogrodek. Gdy
kowal wskoczyl na ganek i zaczal zamykaé¢ drzwi, usilowalem go wypytaé. W
o$wietlajacym go od tylu $wietle ksiezyca byl czarny i zwalisty. Zamknal drzwi, nie
okazujac mi najmniejszego zainteresowania. Szybko jednak poszedl sobie, i tym
razem nie przekrecil klucza w zamku. Skuleni w kacie jak najdalej od ciala, obejmujac
rekoma kolana, usltyszeliSmy, ze kroki dorostych oddalaja sie. I poczuliémy, ze nasze
podniecenie mija, ze znika gdzie§ jak oddalajacy sie dzwiek. Teraz nawet juz nie
wiedzieliSmy, dlaczego krzyczeliémy i tlukliSmy w drewniane drzwi. Dzieci nic nie
moga poradzi¢ na $mier¢.

Znéw ujrzalem umorusang, metalowoszarg twarz brata - tym razem w $wietle
padajacym przez szczeline w drzwiach. Popatrzyl w moja strone 1$nigcymi, bragzowymi
jak rodzynki oczyma, w ktorych jeszcze czaily sie §lady tez i strachu.

- Co? - zapytalem.



Przesunatl jezykiem po wargach, ktorym natychmiast wrocilt ich zywy kolor i
blask.

- Zimno mi.

- A co, nie masz kurtki? - zapytalem, dotykajac jego drzacych ramion.

- Pozyczylem tamtemu, bo okropnie marzl - wykrecil glowe w kierunku ciala.

- W dzien?

- Aha.

- Teraz juz mu niepotrzebna - powiedzialem ze zloScig. - Wez ja z powrotem.

- No - mruknatl niechetnie i spuscil wzrok.

- To ja ci przyniose - o§wiadczylem i wstalem.

Zaraz ruszyt za mng, jakby bal sie zosta¢ sam.

By odzyska¢ zielong kurtke brata, musialem do$¢ brutalnie pchaé i przesuwaé
ciezkie cialo zmarlego chlopca. Gdy $ciggalem ja z niego, cialo zachwialo sie i opadlo
na bok. W ciemnoSci poczutem utkwiony w siebie wzrok towarzyszy, ale nie mialem
wyboru.

Kurtka $mierdziala jak owoc, szybko rozkladajacy sie w chemikaliach, a nie
przez dlugotrwale dzialanie bakterii - byl to smrod nieorganicznego gnicia. Brat nie
wsunal rak w rekawy, tylko zarzucil ja sobie na ramiona i pochylony wpatrywal sie w
twarz zmarlego, juz upiornie blada. Po chwili wstrzasnal nim cichy placz.

- To byl mdj przyjaciel, to byt moj kolega - powtarzal, wstrzasany tkaniem.

Za jego plecami widzialem malg, ptasig twarzyczke chlopca, ktory tak dlugo
wedrowal z nami, odchylong do tylu i sztywna, a w niej zimne, ciemne, szeroko
otwarte oczy. Lzy poplynely mi po policzkach, kapigc na ramie brata.

Objalem go i pomoglem wsta¢. WrociliSmy w kat izby, porzucajac towarzysza,
ktory jeszcze raz zmienil sie w trupa z otwartymi oczyma. Nawet gdy juz siedzieliSmy
wsrod innych, moim bratem wciaz wstrzasal szloch. Jego rozpacz udzielila sie innym.
Zrobilo sie jeszcze gorzej.

Dlugo siedzieliSmy w ciszy, nieruchomo. Potem nagle zabil na trwoge
wioskowy dzwon. Zaniepokojeni nashluchiwaliémy, co sie dzieje, ale dzwon wkrotce
umilkl; za to wkrétce u stop zbocza, za zakretem brukowanej drogi, uslyszeliSmy
niezwykly ruch, ktéry jakby rozchodzil sie falami w kazdy zakatek wioski: ludzkie
kroki, stuk jakby przesuwanych mebli i nagle rzenie koni, a potem nieustanne

szczekanie psow i sttumione krzyki dzieci.



Dzwiek najpierw jakby gromadzil sie u stéop zbocza. Potem powoli sie
rozprzestrzenit. W mroku odszukalem twarz Minamiego. On tez patrzyl na mnie.
Spojrzeliémy sobie w oczy z tak bliska, ze omal nie dotkneliSmy sie czolami.

- Hej - powiedzial cicho Minami.

- Chodzmy zobaczy¢ - powiedzialem.

Rzucili$my sie ku drzwiom i z calych sil naparliSmy na nie. Kowal zapomniat
zamknac je na klucz. Otwarly sie glodno. Minami i ja wyskoczyliSmy boso do zimnego
ogrodka - a moj brat za nami. Minami krzyknat ostro na innych, ktorzy tez sie zerwali.

- Wy zostancie pilnowac¢ ciala! Bo jak nie, przyjda dzikie psy i je zezra.

- Zostancie i poczekajcie na nas! - Ja tez krzyknatem. - Ukarze kazdego, kto
wyjdzie.

Nie byli zadowoleni, ale nie probowali wychodzi¢. Minami, brat i ja zbiegliSmy

w dét Sciezka przez ogrod.

Gdy biegnac po zwirze, ktéry parzyl zimnem nasze bose stopy, dotarliSmy do
tego rogu ogrodu, gdzie przez dziure w niskim, kamiennym murku widac bylo szeroka
droge, wilgotny, nocny wiatr przyniost sttumiony, lecz narastajacy halas i odglosy
niezliczonych krokéw. Nagle zobaczyliSmy na drodze przesuwajacy sie thum i
oniemieli$my z wrazenia.

W ciemnej, niebieskawoszarej pos$wiacie ksiezyca powoli szly przed siebie
cienie postaci, przygietych pod ciezarem dobytku. Nie tylko doro$li mezczyzni, lecz
roOwniez dzieci, starcy i kobiety nieéli tobolki na plecach i w rekach. Potem doszed}
jeszcze dzwiek kruszacych kamienie drogi wozdéw i ciggnietych na uwiezi koz i bydla.
Ksiezyc o$wietlat mokrym blaskiem biala, sztywna szczecine na grzbietach koz,
srebrzyl tez glowki dzieci.

Wszyscy szli razem. Poch6d zamykali dwaj mezezyzni ze strzelbami. Byla to
pewnie tylna straz, ale wygladalo to tak, jakby pedzili wie$niakéw w nieznanym
kierunku, jakby prowadzili bydlo do rzezni. Pochyleni do przodu wie$niacy szli
naprzod bez stowa. Gdy sie oddalili, droga i stojace wzdhiz niej male domki wygladaly
przerazliwie pusto w $wietle ksiezyca.

- Ach - westchnal stabo moj brat, jakby mial zemdle¢ z wielkiego zdziwienia.

- Ach - jeknal Minami. - A wiec to tak.

- Nawet kozy - powiedzial brat. - Zabieraja nawet bydlo.



- Uciekaja - rozzloscil sie Minami, jakby dopiero teraz zorientowal sie w
sytuacji. - Uciekajg, i to w Srodku nocy.

- No - przytaknalem. - Uciekaja.

ZamilkliSmy. PrzeskoczyliSmy murek, przecieliSmy waskie pole i pobiegliémy
w strone drogi. Zimne, przesycone mgla powietrze nocy szczypalo nas w policzki i
powieki jak ostry proszek, ale krew az kipiala w nas z wrazenia; byliSmy jak oszaleli.
Na drodze rozsypane przez uciekajacych wiesniakdéw ziarna zboza lekko odbijaly
promienie ksiezyca. Samych wie$niakow nie bylo juz wida¢. Biegnac jak najciszej,
dopadliSmy starej moreli i ukryliSmy sie w jej nizszych galeziach. Stad mogliSmy
patrzy¢ na pochod wieSniakéw, oddalajacy sie za wzniesienie. Gdy za nim znikneli,
znowu podbiegliSmy blizej, ukradkiem, jak zwierzatka, tak by widzie¢ tylna straz.

- Uciekaja - powiedzial moj brat, usilujac nasladowaé¢ ton Minamiego. Jego
glos, ochryply jakby ze zloSci, byt dziwnie slaby. - Zabieraja nawet kozy.

- Uciekaja - powiedzial tez Minami. - Dlaczego?

Popatrzyliémy na siebie. Z ust Minamiego ciekla §lina. Jego oczy rozwarly sie
szeroko.

- Nie wiem. Nie mam pojecia - sklamalem na wszelki wypadek.

Minami mruknatl co$ i gryzl paznokcie z irytacji. Nad pnacym sie daleko pod
gore tlumem wie$niakéw unosily sie krzyki dziecka, na pewno tlumione dorosla
dlonia. Rozlegl sie smutny skowyt psa. Ramiona mojego brata drgnely.

- To moze my tez powinni§my uciec razem z nimi? - zapytal Minami.

- Straznik ma tu przyprowadzi¢ druga grupe - powiedzialem.

- Mam to gdzie$. Wieéniacy uciekaja, to my biegnijmy za nimi.

Ale obaj wiedzieliémy, ze gdyby zamierzali wzigé nas ze soba, nie zamykaliby
nas w ciemnej $wigtyni. WiedzieliSmy, ze uciekaja chylkiem, noca, i ze wcale nie
chcieli nas zabra¢. Dlatego zamiast wréci¢ do nawotujacych nas kolegdéw, poszedtem
za wieSniakami, kryjac sie w cieniu to po jednej, to po drugiej stronie drogi. Czy
moglem postapi¢ inaczej?

Nagle uslyszeliSmy zblizajace sie, poSpieszne kroki. Gdy tylko ukryliSmy sie w
gestych krzewach obsypanych kroplami rosy, calkiem blisko, w Swietle ksiezyca,
ujrzeliSmy kowala. Zbiegal w dol, podtrzymujac reka kolbe przewieszonej przez plecy
strzelby, by nie obijala mu sie o uda. Nadzieja rozjasnila nasze twarze. W dodatku

pochéd wiesniakow jakby sie zatrzymal w miejscu, gdzie droga wchodzila w las. Czyli



jest jeszcze czas, pomys$lalem. Jednak nie zostawig nas w dolinie, w ktorej szaleje
straszliwa zaraza.

Ale wkrotce i ta nadzieja zniknela, bo niemal natychmiast kowal pojawil sie
znowu, z wielkim koszem pod pacha. Dyszal ciezko, bo nawet w ciemnos$ciach
widzieliSmy kleby pary wydobywajacej sie z jego ust. W ostupieniu zobaczyliSmy, ze w
koszu szamocze sie jak oszalaly bialy krélik. Wiesniacy znow ruszyli - a my usiedliémy
i nie ruszaliémy sie. Bose stopy juz calkiem zdretwialy nam z zimna, byly jak
napuchniete, a chléd rozchodzit sie od nich na cale rozpalone cialo. Minami odwrocil
sie do mnie. Popatrzylem mu w twarz, na ktoérej jak u mlodego zwierzecia dziwnie
mieszaly sie niezdrowe okrucienstwo i dziecieca niedojrzato§¢. Drzal; otwieral usta,
ale nie mogl wykrztusi¢ stowa. Nagle z oczu trysnely mu 1zy.

- Ja... - powiedzial rozgoraczkowanym glosem, ktory z trudem wydobywal mu
sie z gardla. - Ja wszystkim opowiem. Niech sie dowiedzg, jak nas tu opuscili.

Potem wyskoczyl z zaro$li i zrobil groteskowy, obsceniczny gest. Obejmujac
brata ramieniem, powoli wstalem i tez wyszedlem z ukrycia. StaliSmy teraz w pelnym
Swietle ksiezyca, ale wie$niacy catkiem znikneli juz w lesie i tylko od czasu do czasu
dobiegalo nas z tamtej strony szczekanie psa. A potem rozlegl sie odglos plaskania
stop - to Minami popedzit co sit droga.

Nie wiadomo po co poszliSmy na skraj lasu i usiedliémy nad rowem. Ksiezyc
zniknal prawie w koronach drzew; Swit zaczynal juz rozswietla¢ perlowym blaskiem
ciemnoszare niebo. Mréz byl straszny. Mgla znowu gestniala, ograniczajac
widoczno$¢. Nie wiedzieliSmy, co zrobi¢. Nawet gdyby$my pobiegli obudzi¢ kolegow,
nic by to nie dalo. A poza tym bylem tak zmeczony, ze nie mialem na nic sily.

- Prze$pij sie troche - powiedzialem glosem nabrzmialym od lez.

- Ta kurtka $mierdzi - powiedzial brat, przyciskajac mi do boku czolo i zwijajac
sie przy mnie w klebek. - Nie chce jej nosié.

- Jak wzejdzie slonce, wypierzemy ja w rzece - powiedzialem, zeby doda¢ mu
otuchy, cho¢ nie bylem pewny, czy w tej malej, waskiej rzeczce uda sie cokolwiek
wyprac.

- Dobra - odparl, wiercac sie i jeszcze mocniej przytulajac do mnie. -
Wypierzemy.

- Jak powieje wiatr, zaraz wyschnie - stwierdzilem, polozylem mu dlonn na

plecach i zaczalem lekko nim kolysa¢. - Najlepszy bylby potudniowy.



- Rano szybko wyschnie - powiedzial stabym glosem, zapadajac w sen. Potem
lekko ziewnal i po chwili juz spal w tej niewygodnej pozycji.

Zostalem sam, wyczerpany i przygnebiony. Odsunalem sie od brata, oplotlem
obiema rekami kolana i spuscilem glowe. Jego kurtka rzeczywiscie lekko zalatywala
trupem, a moze to bylo tylko takie ulotne wrazenie. Z calych sil zmuszalem sie, by
mys$lec¢ tylko o praniu kurtki w rzeczce, gdy nadejdzie Swit i powieje potudniowy wiatr.

Byle nie mysleé¢ o tym, ze nas porzucono.

4. Odcieci od swiata

O swicie w wiosce panowala Smiertelna cisza. Nie pialy koguty, nie slychac bylo
zadnych innych zwierzat. Poranne slonice, miekkie i biale, zalewalo nieruchome, jakby
otumanione domy, drzewa, $ciezki - w ogole cala gleboka doline. Wioska byta w nim
skapana jak w czystej wodzie, nie rzucalo tez najmniejszego cienia u naszych stop,
stop porzuconych chlopcéw, gdy chodziliSmy droga w gore i w d6t zbocza.

Wszystko bylo lepsze, niz zosta¢ w ciemnej Swigtyni - byle jak najdalej od
zwlok naszego kolegi, ktore zaczynaly juz wydziela¢ wilgotny zapach, wyciagniete
nieruchomo jak drzewo, jak dom. LaziliSmy wiec po wiejskiej drodze, pustej i
wymarlej jak wydma nad wzburzonym morzem, z oczyma spuchnietymi od
niewyspania, pochyleni, z dlonmi wbitymi w kieszenie kurtek.

Dusil nas lek, ale chodziliémy w milczeniu dwojkami, trojkami, dotrzymujac
sobie nawzajem towarzystwa na pokrytej szronem drodze. Gdy napotykaliémy inng
grupke kolegow z kwasnymi minami, u$émiechali§my sie bez stowa i gwizdaliSmy do
siebie, kierujac sie dziwnym, niespokojnym poczuciem nierzeczywistosci. ByliSmy
troche oszolomieni widokiem tej wioski, tak calkowicie bez mieszkancow, ta jakby jej
pusta skorupa, i czuliSmy sie bardzo niepewnie - troche tak, jak na szkolnych
uroczystoSciach. Gwaltowne podniecenie na wie$¢ o ucieczce wie§niakow i pierwszych
godzin po niej juz opadlo. MieliSmy wrazenie, ze ten nasz milczacy respekt wzgledem
dziwnej, pustej wioski zaraz doprowadzi nas do $miechu, wiec zaciskaliSmy zeby.
Pozbawieni strazy nie mieliSmy nic do roboty. Nie wiedzieliSmy, co robi¢, wiec powoli
i uparcie laziliSmy tam i z powrotem po wiejskiej drodze.

A w wiosce panowala cisza. Niebo zakrywajace doline zrobilo sie przejmujaco,

zywo bladoniebieskie. Po drugiej stronie kotliny zbocze gory, w ktérej znajdowat sie



opuszczony szyb, wygladalo tak, jakby pltywalo w nim mnostwo malych rybek, gdy w
podmuchach wiatru liScie krzewow ukazywaly swe srebrnoszare spody. Po chwili
zafalowaly jak morze li$cie drzew rosnacych przy drodze - znak, ze wiatr sie zmienia.
Ale ponizej, na wysokoSci naszych glow i ramion, nie wialo wcale. Grzalo slonce.
Domy zamkniete byly na solidne, zelazne klodki lub na zasuwy owiniete lancuchem. I
milczaly. Wolno przechadzaliSmy sie miedzy nimi.

Bylo poludnie, gdy stonce wyszto nad gorski grzbiet. Idac droga, styszeliSmy
zegary wybijajace godzine w zamknietych na glucho, opuszczonych domach. I nagle
zaatakowal nas gldéd. Wstrzymujac oddech, z lekkim strachem poszliémy do izby, w
ktorej lezal nasz zmarly kolega, po nasze tobolki; kazdy mial w nich jeszcze troche
sucharow. Wrociliémy na plac przed szkola i tam zjedliSmy. A zgromadzili$my sie tam
tylko dlatego, ze stala tam mala pompa; kiedy sie pompowalo, ciurkal z niej cienki
strumyk metnej wody. Innego powodu nie bylo. I nie bylo tez zadnego oczywistego
powodu, by zachowywaé¢ to dziwne milczenie, ciezkie i nienaturalnie niezreczne.
Byliémy pewnie jedynymi ludzmi, ktorzy zostali w milczacej wiosce, a przytlaczalo nas
wszystkich to samo poczucie zaskoczenia. Skoro dzieliliémy los i uczucia, co moglo
nas poroznic.

Ale po skoniczonym positku pelne brzuchy wprawily jednych w denerwujace
znuzenie i smutek, innych w glupawy blogostan. Zaraz zaczeliSmy mle¢ ozorami i
klocié sie.

- Czemu uciekli? - zapytal mnie jeden z kolegéw. - Wiesz?

- Wlasnie, czemu? - powt6rzyl mdj brat, ktory siedzial tuz przy mnie, otaczajac
ramionami kolana, z przechylona na bok glowa.

- Nie wiem - odpowiedzialem.

Nad wioska i doling znéw zapadla rozleniwiajaca cisza, otaczajac nas niby
pierScieniem i odbijajacym sie echem. Jedni lezeli na bruku, inni, oparci o pnie
drzew, tepo wpatrywali sie w niebo, ktére jakby w jaki§ dziwny sposéb na nas
opadalo.

- Ty, €j, ty - powiedzial Minami, nagle wstajac i patrzac na mnie. - Ty nie pile$
wody z tej studni, no nie?

- Co? - zapytalem zaskoczony.

- A czemu nie pile$? - nie ustepowal Minami. - Wiem czemu. Boisz sie zarazy.

Ludzie uciekli ze wsi, bo przerazili sie zarazy i zostawili nas w mrowiu zarazkow.



Teraz niepokoj zaczal udziela¢ sie wszystkim. Uznalem, ze musze ich jako$
uspokoi¢, bo z rozpaczy moga stac sie nieobliczalni. Nie tylko oni - ja tez.

- Zarazy? - powiedzialem, wykrzywiajac usta, jakbym szydzil z Minamiego. -
Nawet mi to do glowy nie przyszlo.

- A ta kobieta, co umarta w magazynie? I nasz kolega? - pytal dale;.

- On zachorowal, zanim tu dotarliSmy - odpartem. - Wszyscy to wiemy, no nie?

- Ate zwierzeta? - odezwal sie po chwili namystu Minami. - Tyle ich padlo.

Wspomnienie widoku i smrodu tej sterty zwierzecych trupow, ktore
chowali$my nie dalej jak wczoraj, natychmiast wrocilo i wstrzagsnelo mna na nowo.
Dlaczego?

- Szczurza zaraza, krolicza zaraza - probowalem pokpiwac. - Jak kto$ sie tego
boi, prosze bardzo, niech ucieka z wiesSniakami!

- Ja uciekam - zdecydowal Minami, zarzucil tobolek na plecy i zerwal sie na
roOwne nogi. - Nie chce umieraé. A wy mozecie sobie tu zosta¢, zdycha¢ od zarazy i
czekaé na straznika z druga grupa.

Nasi koledzy po kolei wstali i ruszyli za nim. W koncu przy pompie zostalo nas
tylko dwoch: ja i moj brat. PopatrzyliSmy sobie w oczy. Gladka skora wokoét jego warg
drzala z niepokoju. Gdy Minami i cala reszta dotarli do gléwnej drogi, ruszyliSmy za
nimi, ale na znak sprzeciwu zostawiliSmy tobolki.

WspinaliSmy sie kretg droga po zboczu, az doszliSmy do lasu, gdzie lezala
spora warstwa mokrych, opadlych lisci. Trzymali$émy sie z dala od grupy Minamiego.
Szliémy, objeci ramionami, afiszujac sie z nasza braterska wiezig, ale nie bylem
pewny, czy zostaliby$émy sami w wiosce, po tym jak oni odeszli. Dlatego tez, gdy brat
Sciskal mnie ramieniem i patrzyl na mnie rozgoraczkowanym wzrokiem, bezlito$nie
go ignorowalem. Jego oczy pytaly: Czy to rzeczywiScie zaraza? Czy myszy polne i inne
zwierzeta tez poginely? Odpowiadalem sam sobie: Nie wiem, skad mam wiedzieé?

Gdy Minami i cala reszta wyszli z lasu, staneli jak wryci przy koncu toru
kolejki. Obaj z bratem nie wytrzymaliSmy - podbiegliSmy do nich. Wszelkie
nieprzyjazne uczucia natychmiast zniknely. PatrzyliSmy na drugi koniec toru jako
jedna grupa. Jedna, oshupiata grupa. Potem wszyscy razem westchneliSmy gorzko.

Na przeciwleglym zboczu na torze kolejki wznosila sie teraz zlowieszcza
barykada z pni drzew, desek, podkladéow i kamieni - byliSmy odcieci. Kazda proba
wspiecia sie po niej z waskich szyn musialaby sie skonczy¢ upadkiem na dno doliny

wraz z kamieniami i drewnem. Barykada stala przed nami jak potezny mur obronny,



a zarazem byla niebezpiecznie niestabilng pulapka. W glebokim dnie doliny szalala
woda, splywajaca z zalanych wyzyn. Staliémy zaskoczeni i ostupiali, niezdolni nawet
mysleé. Ja tez - bo cho¢ przedtem nie mialem zamiaru przedostaé sie na drugg strone
doliny, by uciec z wioski, nastr6j kolegow udzielit sie i mnie. Bylem jak oni
zszokowany i jak oni milczalem.

I nagle zobaczyliSmy przez zwarzone mrozem galezie drzew, ze z szopy przy
tamtym koncu toru wychodzi jaki§ czlowiek. Pierwszy krzyknal Minami, po chwili
wszyscy darliSmy sie jak najeci.

- Ej! Ej! - wolaliS§my, wymachujac rekami i patykami, by przyciagnaé jego
uwage.

Nasze glosy, kiedy tak sie przekrzykiwaliSmy, niosac sie echem po dolinie,
brzmialy jak zalosny chor.

- Ej! Ej! Jeszcze my! Ej!

Ten kto§ po drugiej stronie juz nas zauwazyl. Mezczyzna szybko zdjat z
ramienia strzelbe mysliwska i wskoczyt na kopczyk na lewo od szopy. OpusciliSmy
rece 1 przestaliSmy zdzieraé obolale gardla. ZrozumieliSmy. On zajmowal
najdogodniejszy punkt obserwacyjny na wypadek, gdyby ktéremus z nas w rozpaczy
przyszlo do glowy ruszy¢ po torach na druga strone doliny. Nie tylko wzniesiono wiec
barykade, lecz réwniez postawiono przy niej uzbrojonego wartownika. Bylisémy
odcieci od $wiata.

Gniew wybuchngl w nas jak plomien. RzucaliSmy przeklenstwa w strone
przeciwleglego zbocza, ale nasze wrzaski niosly sie tylko po dolinie, gingc w szumie
rzeki, i nie docieraly do mezczyzny, ktory przyklekngl na pokrytym bezlistnymi
debami zboczu i wycelowal w nas swoja strzelbe. Rozsadzala nas wécieklo$c¢ i byliSmy
samotni.

- A to draniska banda - warknal Minami skrzeczacym ze zlosci glosem. - Zabija
kazdego, kto sprobuje przej$¢ po moscie. Ale dranstwo, co?

- Ale dlaczego? Dlaczego beda strzela¢? - pytal moj brat z oczyma pelnymi tez.
Glos drzal mu jak malemu dziecku. - Jak to zabijg?

- Przeciez my nie jesteSmy ich wrogami - powiedzial placzliwie kto$ inny,
komu udzielilo sie wzburzenie mojego brata. - Nie jesteSmy ich wrogami.

- A dlatego, zeby nas tu odcigé! - wrzasngl Minami. - Przestancie sie mazac.

Chca nas tu odcia¢, i juz. Zrozumiano?



- Ale dlaczego chca nas odcigé¢? - zapytat cichutko moj brat, onieSmielony
gwaltownym tonem Minamiego.

- Bo ty, ja, my wszyscy jesteSmy zarazeni - odparl Minami. - Boja sie, ze
wszedzie rozniesiemy zaraze. Wiec dlatego chca nas odciaé, zeby patrzeé, jak
zdychamy razem z psami i myszami.

- Ale my wcale nie jesteSmy zarazeni - o$wiadczylem kolegom, groznie
spogladajac na Minamiego. - Tylko oni tak my$la. Czy rzygal kto$ dzi§ rano? Czy
dostal kto$ czerwonych plam na calym ciele? Albo wszy?

Cisza. Zagryzlem wargi, gdy echo powto6rzylo moje stowa.

- Wracajmy - powiedzial Minami. - Lepsza zaraza niz kula w teb.

Z dzikim okrzykiem kopnat w tylek stojacego przed nim chlopca i popedzil
przed siebie. Ruszylem za nim drogg przez las. Bieglem prawie na o$lep, do utraty
tchu, byle mi nie uciekl. Dogonitem go, gdy wyczerpany zatrzymat sie na skraju lasu.
Przez chwile tylko dyszeliSmy ciezko, niezdolni wykrztusi¢ ani stlowa. Nasi mlodsi
koledzy zostali daleko w tyle; teraz las rozbrzmiewal odglosami ich biegu, ktore byly
jak zapowiadajgce burze nagle porywy wiatru. I jak okrzyk wyrwany z niespokojnej
piersi.

- Shuchaj no. Zebys juz wiecej nie moéwil o zarazie - odezwalem sie ochryple do
Minamiego. - Jak rozkleja sie przez ciebie, pozalujesz.

Wyczut grozbe w moim glosie, uniést podbrédek do gory, ale mi sie nie
sprzeciwil. Milczal, tylko jego twarz wyrazala niepokoj i gniew.

- Zgoda? - powiedzialem. - Ja tez nic nie powiem.

- Dobra - powiedzial roztargniony. Zupelnie jakby juz mys$lal o czym innym. A
potem nagle zaczal mowié: - Ale jezeli zechcemy uciec, to musi nam sie udaé. Niech
sobie pilnuja toru. Damy rade.

Doskonale wiedzialem, ze blefuje. Milczalem, czujac na twarzy jego
rozzloszczony wzrok. O tym, ze ucieczka nie moze sie udaé, przekonalo mnie
opowiadanie wie$niakow uczestniczacych w oblawie na kadeta, gleboko$¢ doliny i
wartki prad rzeki, ktory widzieliSmy na wlasne oczy.

- Mozemy przejS¢ przez gorski grzbiet - mowil Minami, odrzucajac moj niemy
sprzeciw, cho¢ jego glos nie byl juz taki silny.

- To wieéniacy po drugiej stronie zbija cie na kwasnie jablko - powiedzialem. -

Tak jak wtedy, kiedy uciekales wczesniej.



Barykada na torze kolejki byla jak symbol. Ten gruby, nieztomny mur skupial
w sobie cala wrogos¢ ludzi z otaczajacych nas wiosek. A tej nie mogliSmy sie
przeciwstawi¢. Tej nie mogliSmy przebic.

- Aha, na kwasne jablko - jekngl Minami. - Trzy razy uciekalem i trzy razy
sprali mnie na kwasne jabtko. Tylko ze tym razem siedzi tam ten typ z mysliwska
strzelba. Kiedy$S musialem pomagac szlachtowaé chore psy i bydlo. Mlotem tak
wielkim jak ich 1by. Rozumiesz? Chore bydlo az jeczalo.

- Przestan, bo ci przywale - krzyknalem z wéciekloscia. - I zeby$ wiecej nie
mowil takich rzeczy.

- Rozumiesz, rozumiesz - powiedzial, gotéw odeprze¢ méj atak. - Zeby zabié
chore ciele, trzeba bylo trzech ludzi. Ja odwracalem jego uwage woda albo sianem.

Juz mialem skoczy¢ mu do gardla, ale w tej samej chwili oczy zaszly mu lzami.
Powstrzymalem sie, dyszac ciezko.

- Rozumiesz teraz? - zapytal, wycierajac lzy wierzchem dloni. - Bo ja naprawde
to robilem.

- To co innego. JesteSmy odcieci, ale zaden z nas nie zachorowal -
powiedzialem.

- Nawet nie umiem tego opowiedzie¢ - moéwil poirytowany. - Ale
przypomnialem sobie, jak to bylo, kiedy zabijalem te cielaki. Wszystko mi sie
przypomnialo.

Niemal udzielilo mi sie to smutne rozdraznienie, ktére splynelo na niego.
Wargi mi drzaly juz nie tylko z gniewu.

- Ale przeciez nic na to nie poradzimy, prawda? - powiedzialem. - Nie becz.
JesteSmy odcieci. Nic na to nie poradzimy.

Wreszcie dogonili nas inni, rowniez moj brat. Gdy nas otoczyli, Minami i ja

patrzyliSmy sobie w oczy jak najlepsi przyjaciele.

Nie zamierzam usprawiedliwia¢ tego, co zaczelo sie poéznym popoludniem.
Nikt z nas o tym nie przesadzil, nikt tego potem nie ocenial. A choé¢ bylo to
nienormalne, zaczelo sie calkiem zwyczajnie - tak samo, gdy dorastajacym dzieciom
zaczynaja nagle wydluzac sie uda.

Zaczelo sie wiec od tego, ze kazdy z nas wybral sobie dom - czasem na jeden

dom przypadlo nas dwoch - i brutalnie wlamaliémy sie do Srodka. Bez dreszczu



podniecenia, ktory zwykle towarzyszy kradziezy, odkryliSmy pochowang po chatach
ZywnoS¢.

My z bratem wybrali§my sobie dom z balami w $cianie, na samym konicu
brukowanej drogi w doline. Gdy wyrwalem klédke z drzwi i rozwalilem zamek
kamieniem, ktory przyniost moj brat, on wskoczyl do mrocznego wnetrza jak mala,
zwinna rybka.

Bylo tam ciemno, zupeklie jak w opuszczonym przez ludzi lesie. Tylko w
powietrzu unosit sie jeszcze zapach czlowieka, ale juz stabl, pozbawiony cudownej
SwiezoSci ,zycia". Z otynkowanych $cian, nagich, czarnych belek czy ciezkich,
kos$lawych sprzetéw, wbijajacych sie w rozlozone na podlodze tatami, z zadnego
zakamarka nie patrzyly na nas obce oczy, gdy wkradaliémy sie do obcego domu. Nie
byto tu obcych, wiecej, nie bylo tu nikogo. Bylo to miejsce opuszczone przez ludzi.

Razem z bratem beztrosko deptaliémy bielizne porzucona w po$piechu na
tatami i deskach podlogi. Znalezliémy ukryte worki z ryzem, troche suszonych ryb i
odrobine sosu sojowego na dnie starej, popekanej butelki. WyniesliSmy to wszystko
na droge, jakbySmy zbierali przydrozne kwiaty. PracowaliSmy powoli, w milczeniu.
Wyrzucilem na sterte zywno$ci na bruku puszke maczki sojowej. Zdazylem tak
obrdci¢ kilka razy, gdy zawolal do mnie Minami, ktéry wlasnie z grymasem na twarzy
wyciagal worek pelen jedzenia z domu na rogu.

- Takiego Smiecia jeszcze nigdy nie kradlem - powiedzial ponuro.

- A twdj co? Stoi? - odkrzyknalem, bo zawsze sie chwalil, ze kiedy popelnia
przestepstwo, ma straszng erekcje.

- A gdzie tam. Miekki jak szmaciana lalka.

Jego glos wkroétce zanikl w odbijajacej sie echem pustce. Wrocitem do moich
sSmieci". ZabraliSmy sie do nich wlasciwie dlatego, ze nie mieliSmy nic innego do
roboty, ale ta grzeszna, niedbala praca nie byla zbyt ciekawa. Domki byly male, a
kradziony ,towar" - byle jaki. Ani na chwile nie budzil naszego zainteresowania.
Razem z bratem postanowiliSmy zanies¢ tyle lupdéw, ile udzwigniemy, na plac przed
szkola. Nasi koledzy juz tam zlozyli swoje. Byly to nedzne worki z zywnos$ciag. Mogla
nam ona zapewni¢ do$¢ dlugie przetrwanie, ale nic poza tym. Chlopcy byli wymeczeni
i chyba wstydzili sie swej zdobyczy. PogadaliSmy o tym, co sie udalo znalez¢, a potem
poszliSmy po reszte lupow.

- Ej! - krzyknal nagle moj brat. - Spojrz tam.



Moje zwiotczale miesnie w jednej chwili napiely sie jak struny, a krew uderzyta
do glowy. Przed resztka ,naszego" dobra stal wpatrzony w nas mlody Koreanczyk z
workiem ryzu na ramieniu. Ogarnela mnie panujaca w dolinie cisza, styszalem tylko
nagle ghluche okrzyki kolegow i jakby w tle widzialem przedwieczorne stonce. Powoli
zblizalem sie do napastnika z utkwionym w niego wzrokiem; palila mnie skéra na
calym ciele. Worek ryzu zsungl mu sie z ramienia, Koreanczyk pochylit glowe i
przyczait sie - wtedy na niego skoczylem.

Pierwsza gwaltowna walka bez tchu - paznokcie wbite w skore, napierajace na
siebie ciala, splatane nogi. UpadliSmy na bruk i tarzaliSmy sie po nim bezglo$nie,
kopigc sie i klujac nawzajem lokciami. WalczyliSmy w milczeniu, zajadle. Cialo
mlodego Koreanczyka silnie pachnialo. Byl nieprawdopodobnie ciezki. Przygniatal
mnie, lokciem przyciskajac mi prawa reke do ziemi. Nie moglem sie ruszyc¢. Tluste
palce wbily mi sie w nozdrza, krew splynela po szczece. Nie moglem wydoby¢ glowy
spod jego klatki piersiowej. On jednak tez byt unieruchomiony i tez dyszal juz ciezko.
Wyciagnalem lewa reke, rozwarlem palce i wbilem je w ziemie. Uslyszalem zblizajace
sie kroki brata i grozne pomruki Koreanczyka, a potem poczulem, ze brat wciska mi w
dlon kamien. Uderzylem przeciwnika w kark tak uzbrojona piescia.

Koreanski chlopiec jeknal, zwiotczal i zsunal sie ze mnie. Wstalem, trzymajac
sie dlonig za nos. M6j wrog, o kraglej twarzy dziecka, grubych, miesistych wargach i
tagodnych, waskich oczach, patrzyt na mnie. Juz mialem kopnaé go w splot sloneczny,
ale opuscilem noge i odwroécitem sie do brata, ktory wycofal sie pod przydrozne
drzewa. Trzymat dlonie na biodrach i gapil sie na nas okraglymi, pelnymi tez oczyma.

Przywolalem go ruchem glowy, by zebral reszte naszych rzeczy, ale
powstrzymalem go, gdy chcial tez zabraé¢ porzucony przez Koreanczyka worek ryzu.
Juz mi na tym nie zalezalo. Potem ruszyliSmy z powrotem pod gore. Nasz wrog wciaz
lezal i obserwowal kazdy nasz gest.

- Silny jestes, bracie - powiedzial wysokim glosem brat. Twarz mial mokra od
tez.

- On tez - powiedzialem i obrocilem sie, broczac krwig z nosa na nasz tup.

Koreanczyk utykatl i uginal sie pod ciezarem swego worka. Byl juz na krétkim,
waskim, niewybrukowanym mostku przez doline. Pewnie wracal do domu, do
koreanskiej osady po drugiej stronie goéry. Pomyslalem sobie, ze nie tylko my
zostaliémy sami, i zaczelo budzi¢ sie we mnie niejasne uczucie. Ale krew ciagle lala mi

sie z nosa, pomys$latem, ze jezeli nie odchyle glowy do tytu, bede mial krew na piersi,



na rekach i na zywnosSci tez. Moj brat nie mogl juz wytrzymacé, zostawil mnie z tyhu i

popedzil opowiedzie¢ innym o mojej niespodziewanej walce z Koreanczykiem.

Swiadomo$¢, ze w okolicy zostali jeszcze inni ludzie, zaniepokoila moich
kolegbow, a wieczorem znalezliémy kolejnego porzuconego ,sasiada".

Wilasnie urzadzaliSmy sie w swoich domach i przygotowywaliSmy kolacje.
Kazdy wzigl ten dom, ktéry podobal mu sie najbardziej. My z bratem wybraliémy
sobie budynek na zboczu nad szkolnym placem; w czas zniw stuzyl chyba za spichlerz.
W sieni z klepiskiem lezaly puste worki na slome i na ziarno; niska izba miala stuzy¢
nam za mieszkanie. Wnie$liSmy do $rodka zdobyta zywno$¢ i stary koc w kwiaty. Ja
przynioslem troche chrustu i ulozylem stos na klepisku, a mo6j brat wykopal pare
warzyw z poletka za domem. W sgsiednim gospodarstwie znalazt garnek. WlozyliSmy
do niego pokrojone warzywa, suszong rybe i pare garsci ryzu i poszliémy po wode do
pompy przed szkola.

Przed magazynem klebil sie thum chlopcow, ktorzy zagladali do $rodka przez
otwarte drzwi. Wieczorne stonce rzucalo fioletowy cien na ich niedojrzale, choc¢
krzepkie ciala, napierajgce na siebie przed wejéciem, ale tam jakby zamierajace ze
zdziwienia. Podbiegliémy obaj. W ciemnym magazynie zobaczyliémy martwe cialo,
okryte calunem, i siedzaca obok dziewczynke, otepiala, lecz bardzo nam wroga.
Patrzylem na nig ja, patrzyli inni. Wszyscy dyszeliémy ciezko. Mimo woli
westchnalem ze zdziwienia.

- Ja tez zostawili - powiedzial podekscytowany Minami niskim,
rozgoraczkowanym glosem, przepychajac sie do mnie przez ttum chlopcow. - Nawet
nie zdazyli pogrzebac jej matki, bo zaraz uciekli. A to dranie!

- No - powiedzialem i wcigz patrzylem na malg, nieruchoma glowe
dziewczynki, na jej zwrocone na nas przestraszone oczy i na widoczne pod jej
bezwladnie opadajaca jak wiednaca roslina reka czolo lezacego trupa. Powietrze z
zewnatrz, zabarwione zlotym blaskiem wieczoru, wilasnie zaczynalo wpada¢ do
Srodka.

- Powachaj, jak $mierdzi. - Minami pociaggnal nosem. - Tak samo jak zdechly
pies.

- Kto je tu znalazl?

- Kto$ chcial tu spaé - zasSmial sie podniecony. - Kto$ chcial tu z nimi spa¢. Z

martwa kobietg i oglupialg dziewczyna.



- No, nie gapcie sie - powiedzialem z odraza, myslac o ustach dziewczynki,
wpolotwartych z leku, o jej r6zowych dzigstach i napietych, drgajacych policzkach;
byta brudna i nieladna. Nie mialem tez ochoty patrze¢ na trupa.

- Kto otworzyl, niech teraz zamyka - powiedzial Minami.

Gdy jeden z kolegow ze strachem podszedl do drzwi, twarz dziewczynki
wykrzywila sie, jakby mala zaraz miala sie rozplaka¢. Potem, gdy drzwi juz sie
zamknely, uslyszeliSmy jej szloch. Dziewczynka natychmiast stala sie dla nas
tajemnica. Wielka tajemnicg. Drzwi zaciely sie i nie chcialy zamknaé¢ do konca, a nasz
kolega przestal sie z nimi mocowaé - ramiona trzesly mu sie z panicznego strachu.
Chwile jeszcze postaliSmy tam, ale zrobilo sie jako$§ strasznie. Z ciezkim sercem
wrociliSmy do swoich domoéw i do gotowania kolacji.

Razem z bratem rozpaliliSmy utozone na klepisku drewno, ustawiliSmy garnek
na niewielkim ogniu i czekajac na positek, glodni jak wilki, rozmawialiémy o naszej
klopotliwej sasiadce.

- Ta dziewczynka - powiedzial w zamy$leniu moj brat - pewnie oszalala przez
to, ze umarla jej matka.

- A skad wiesz, ze oszalala?

- Ajaka ona brudna - powiedzial nie wiedzie¢ czemu. - No nie?

- No - mruknalem. - Byla troche brudna.

Ryzowa potrawka ugotowala sie tak szybko, ze nie wierzyliSmy wilasnym
oczom. Smakowala tez niezle. Ale uczta. Jedliémy zachlannie i w milczeniu, uzywajac
menazek i sztuécoOw z naszych tobotkow. Plomienie lizace kupke chrustu na $rodku
klepiska ogrzaly powietrze wewnatrz spichlerza, w ktérym roznidst sie tajemniczy,
wilgotny zapach. Najedzeni do syta, ociezali jak S$limaki, polozyliémy sie na
zaScielajacej deski stomie, owinieci kocem. Zapadla noc. W wiosce byliémy wolni, ale
sen nie przychodzit. Brat zamknal oczy, nakryl sie az pod brode kocem, zalatujacym
potem i lojem. Oddychal lekko. Pomys$lalem, ze moze powinienem zanie$¢ reszte
potrawki dziewczynce w magazynie. Nie chcialo mi sie jednak ruszy¢ - a poza tym
balem sie lezacego przy niej nabrzmialego ciata. Juz i tak zaczynal stawa¢ mi przed
oczyma widok ogladanego w gasngcym, wieczornym stoncu trupa. I widok drugich
zwlok - naszego kolegi, lezacego na wznak w opustoszalym teraz $wigtynnym
budynku. Myslalem o Smierci. Dopadly mnie uczucia, od ktoérych Sciskalo mnie w
dotku, zasychalo w gardle i gniotlo w brzuchu. Mialem to juz od dawna - kiedy

wszystko rozhula sie na dobre, przez cala noc nie zmruze oka. Natomiast w dzien nie



zdarzalo mi sie to nigdy. Plecy i uda mialem zlane potem, tonalem w nim caly razem z
glowa.

,Smier¢" byla dla mnie nieistnieniem za sto lat, a za sto lat - nieistnieniem
przez calg bezkresng przyszlos¢. Nawet w tej odleglej przyszlo$ci beda wybuchaé
wojny, dzieci beda trafia¢ do poprawczakéow, niektore sprzedadza sie
homoseksualistom, inne beda zy¢ w miare normalnie. Tylko ze mnie juz wtedy nie
bedzie. Rozmy$lalem o tym, zagryzajac wargi, zgiety wpol z leku i gniewu. Teraz na
pewno z obu trupéw plyna na calg waska kotline zarazki, od ktérych powietrze
gestnieje i staje sie lepkie. I co gorsza, nic nie mozna na to poradzi¢. Wzdrygnalem sie
ze Zgrozy.

- Co? - odezwal sie moj brat.

- Nic - odpowiedzialem ochryple. - Spij juz.

- Nie zimno ci? - spytal nie§mialo po chwili. - Czuje przeciag.

Zerwalem sie i poszedlem zatka¢ szpary we frontowych, drewnianych
drzwiach, uzywajac do tego stlomy z jednej z mat na podlodze. Przez maly otwor
zobaczytem lagodny poblask mrugajacego jak latarnia ognia gdzie§ w koreanskiej
osadzie na przeciwleglym zboczu. Zapalit ogien, pomyslalem, czujac, ze rozwija sie we
mnie jak ro$linny paczek co$ na ksztalt przyjazni. Caly potluczony, znéw poczulem bol
w nosie, ale to bylo jak przyjemny powiew. Silny byl. Niektorzy Koreaniczycy sg bardzo
silni, wiec jak sie z nimi walczy, to trwa to dlugo.

- Pokaz mi swoj otwieracz do puszek. Ten z wielbladem - powiedzial proszaco
brat. - No, na chwile.

Wzialem z tobolka otwieracz do puszek w ksztalcie wielblada i wlozylem mu go
w wyciggnieta dlon. Do niczego nie byl nam teraz potrzebny, ale byla to nasza
ulubiona rzecz. Brat ciggle sie o niego napraszal. Gdy wrécitem do niego pod koc,
przycisnal sie do mnie cieptymi, dobrze mi znanymi plecami.

- Ej - powiedzialem. - Chyba sie nie boisz?

- Co? - zapytal sennie, ziewnawszy lekko. - Pozyczysz mi na chwile ten
otwieracz? Moge go wlozy¢ do mojej torby?

- Tylko potem oddaj - odpartem wspaniatlomy$lnie.

Ogienn na klepisku niemal wygasl. Wokol, w otaczajacych kotline lasach,
rozbrzmiewaly krzyki zwierzat, nagly szum ptasich skrzydet i odglosy pekajacej na
mrozie kory drzew. Przytloczony prowokujacym, gaszacym wszelka nadzieje,

natretnym widokiem $mierci nie moglem zasna¢ i z zazdrosci o spokojny oddech



brata omal na chwile nie stracitem dla niego calej czulo$ci. W wiosce spali lub nie
mogli zasnaé porzuceni i niepochowani; poza wioska spali snem sprawiedliwych Zzli

ludzie.

5. Solidarnos¢ porzuconych

Nastepnego ranka znoéw ugotowaliSmy sobie potrawke, prawie sie do siebie nie
odzywajac. KonczyliSmy ja przy ogniu na klepisku. Nie mieliSmy apetytu. We wsi
panowata ghucha cisza.

Na zewnatrz wszystko skapane bylo w slabym, delikatnym, zimowym sloncu.
Sniezne zaspy po obu stronach drogi powoli topnialy. Postawiliémy kolnierze kurtek i
zeszliSmy w doél zbocza. Nasi koledzy siedzieli albo lazili bez celu po placu przed
szkola. Apatia, ktora ich dopadla, i rozleniwiajace powietrze zaatakowaly teraz i mnie
jak trucizna.

UsiedliSmy na kamieniu w rogu placu i otoczyliSmy kolana ramionami. Grupka
chlopcow skupionych woko6l Minamiego zaczela bawi¢ sie w baranie skoki, ale robili
to tak leniwie i tak bez przekonania, ze w koncu tylko sie ze soba poktocili. Cho¢ byl to
intensywny ruch na §wiezym powietrzu, zainteresowal ich akurat tak jak siedzenie na
ziemi z rekoma wokoét kolan. Minami i paru innych znudzonych skokami ustawilo sie
w krag, zsunelo spodnie i wystawilo podbrzusza na wiatr. Obsceniczne chichoty,
ochrypte wrzaski. Ich czlonki, skapane w jasnym stoncu, powoli wzwodzily sie, powoli
opadaly, i tak w kotko. Niezalezny od nich ruch genitaliow, pozbawionych i
obcesowoSci pozadania, i spokoju spelnienia, trwal na widoku wszystkich przez
dluzszy czas, ale tak naprawde nikogo to nie obchodzito.

Gdy tak niemrawo sie bawili, my spogladaliSmy na staro§wiecki zegar $cienny -
koledzy wyniesli go z jednego z domow - albo usitowali$émy obliczy¢ godzine z pozycji
stonca. Czas jednak wlokt sie i wcale nie chcial pltyna¢. Pomys$lalem ze zlo$cia, ze nie
plynie, bo nie chce plynaé¢ bez ludzkiego nadzoru - podobnie jak domowe zwierzeta
nie pracuja bez poganiacza. Czas jest jak kon czy owca. Nie ruszy z miejsca bez
polecenia dorostych. JesteSmy czym$ niezmiennym w zatrzymanym czasie. Nic nie da
sie zrobi¢. A nie ma nic gorszego, nic bardziej irytujacego i meczacego niz saczace sie
w cialo znuzenie i bezczynno$¢. Wstalem, roztrzesiony.

- Co? - zapytal moj brat, spogladajac na mnie w gore zamglonym wzrokiem.



- Ide da¢ reszte potrawki dziewczynce w magazynie - powiedzialem, bo
wlasnie przyszlo mi to do glowy.

- Dobra - powiedzial cicho, pochylajac glowe i ukazujac kark, chudy i brudny,
lecz wzruszajaco piekny. - P6jde poszukaé jakich§ smacznych warzyw.

- Dobrze by bylo, gdyby$ znalazl kapuste pekinska - powiedzialem i
pomknatem w doél zbocza do naszego spichrza, zostawiajac go z tyhu.

Resztki potrawki na dnie garnka zdazyly juz wystygnaé i zgestnie¢. Patrzac na
nie, zawahalem sie, ale sie nie rozmyslitem. Wlasciwie szukalem zajecia. W koncu dla
nas wszystkich, odcietych od §wiata w wiosce, wszystko stawalo sie takie zimne i geste
i nie chcialo miekko sie rozpusci¢. Biegnac z powrotem, myslalem o tym, ze ta droga,
te bezlistne drzewa, budynek szkolny i nawet moi koledzy, tkwiacy w miejscu jak
dzikie zwierzeta, tez nie maja w sobie zadnej miekkoSci i zadnego ciepla.

Ciezkie drzwi magazynu byly zamkniete, zostala tylko waska szpara. Zajrzalem
do $rodka i wzdrygnalem sie znowu, bo tuz po drugiej stronie ujrzalem twarz
dziewczynki, nienaturalnie biala w jakby sypkim $wietle. Wpatrywala sie we mnie
napuchnietymi z niewyspania oczyma. Za jej wattymi plecami trup wcigz patrzyl w
gore. Pomyslalem, ze dziewczynka odsunela sie od zwlok, bo $mierdzialy coraz
bardziej, i probowala wdychaé¢ $wieze powietrze przez szpare w drzwiach. Znow
poczulem obrzydzenie. Szybko wsunalem garnek do $rodka.

Dziewczynka zerwala sie na rowne nogi. Przestraszyla sie. M6j niepewny glos
zabrzmial dziwnie ochryple i nie$mialo.

- Ej, ty, jedz. Ej.

Przygarbila sie w milczeniu, plochliwa jak ptak. Znow odezwalem sie, wsciekly,
ze moj glos brzmi tak ghlupio.

- Przeciez twoja matka nie zyje. No, jedz.

Zakryla uszy dlonmi i uparcie milczala. Odwroécitem sie na piecie i popedzilem
pod goére, zagryzajac usta z gniewu. Idiotka, idiotka, mruczalem do siebie.
Przeklinalem ja, ale czulem, ze gdybym przestal, chybabym sie rozplakal. Co$ mi sie
stalo.

Kiedy wrocilem na plac, wszyscy stali wokél mojego brata, ktory,
rozgoraczkowany, nad czyms sie pochylal. I co? Miedzy kolanami trzymat nie kapuste,
tylko liniejacego i chyba niezbyt zdrowego psiaka. Pies ufnie pocieral pysk o jego piers

i skowyczal, pewnie z glodu.



- A gdzie$ ty go znalazl? - ledwie oddychalem ze zdziwienia. - Gdzie on byl, ten
pies?

Brat chcial odpowiedzieé, ale nie mogt wykrztusi¢ ani stowa. Za to jego lekko
miedziana twarz wyrazala dume, rado$¢ i zarazem zaklopotanie.

- Nie moze mowi¢, tak sie cieszy, ze go znalazl - wiracil sie Minami
zdegustowanym tonem, pelnym jednak i zazdroéci, i pogardy. - Zatluczmy bydle na
Smier¢, bedzie co jesc.

Brat drgnal i mocniej przytulit psa. Popatrzyl w gore, na Minamiego, groznie i z
napieciem.

- Patrzcie, patrzcie - szydzil urazony Minami. - Jak on go trzyma, jak nie chce
puscié! Az pieskowi zaraz stanie.

Brat bez slowa zni6st wybuch $miechu chlopcow. Gryzac wargi, drzal z
wscieklosci.

- Zabierz go i daj mu suszonej ryby - rzucilem pojednawczo, by powstrzymac
Minamiego i reszte. - Nie zwracaj na nich uwagi.

Mlodsi chlopcy ruszyli za bratem, ktory juz odzyskal pewno$c siebie i
pogwizdujac na psa, prowadzil go do naszego spichrza. Minami wlepil we mnie wzrok,
w ktérym czail sie chytry u§mieszek, i czubkiem buta kopnal kamien. ByliSmy obaj tak
znudzeni, ze byloby fajnie, gdyby co$ sie wydarzylo, ale na bdjke nie mieliSmy do$¢
energii.

Meczyl nas ten marudny uplyw czasu i cigzaca nad doling cisza. Powoli
zaczynaliémy ugina¢ sie pod tym brzemieniem. W dodatku jakby$Smy na co$ czekali.
Na cokolwiek, co przywrociloby nam energie i czujno$¢ - choéby na powr6t
wiesniakow. Wlamali$my sie do ich domoéw, okradliSmy je, cze$¢ z nich zajeliSmy dla
siebie, lecz nie byliSmy pewni, czy jeszcze nienawidzimy tych, ktorzy nas opuscili, czy
juz nie.

Tuz po potudniu poszedlem do magazynu po garnek, zebySmy mieli w czym
ugotowac obiad. Ta perspektywa niezbyt pobudzala moj apetyt. Oprézniony garnek
lezal przy drzwiach, wypchniety przez szpare. Zajrzalem do $rodka i przez chwile
wpatrywalem sie w zmeczone oczy dziewczynki, ktore stawaly sie coraz bardziej ufne.
Ale nie powiedzieliSmy do siebie ani slowa. Po posilku z bratem podzielitem resztki
obiadu: polowe dalem psu, ktory pocieral glowa o udo brata i nie zamierzal sobie
poOjS¢, polowe zanioslem dziewczynce. Z ciemnosSci za drzwiami patrzytla na garnek,

ktéry do niej wyciggnalem, ale nie chciala wystawi¢ reki, by po niego siegnac.



Postawilem go na ziemi, a poniewaz przyszlo mi do glowy, ze pewnie chce sie jej pic,
wziglem starg manierke i pobieglem do pompy przed szkola.

Kiedy wrocilem, dziewczynka lapczywie przezuwala przyniesione przeze mnie
jedzenie. Pokazalem jej manierke - nie zareagowala - i ruszylem z powrotem, calkiem
z siebie zadowolony. A jesli chodzi o psa mojego brata, to lapczywie palaszowal nie
tylko nasza potrawke, ale i inne resztki, rzucane mu przez kolegow.

Pozniej, gdy minat juz skamienialy czas, zobaczyliémy, ze przecinajaca
przeciwlegle zbocze waska Sciezka prowadzaca od koreanskiej osady idzie chlopiec z
jakim§ wielkim, owinietym w biale plotno tobolem na plecach. Natychmiast
rozpoznaliémy w nim mojego przeciwnika. I natychmiast zorientowali$émy sie, ze to,
co dzwiga na plecach, to owiniete ptotnem zwloki dorostego czlowieka. To odkrycie
nas sparalizowato.

Z natezeniem patrzyliSmy, jak Koreanczyk niezgrabnie napina mie$nie
mocnych koniczyn pod tym wielkim ciezarem. Gdy jego glowa i bialy ladunek zniknely
za budynkiem szkoly, ruszyliémy waska uliczka, w wilgotnym, zalatujacym moczem
powietrzu plynacym z krytych strzechg chatek i wyszliémy na trawiaste zbocze nad
doling. Potem powoli szliSmy w dol, naprzeciw Koreanczykowi. WiedzieliSmy, ze juz
nas dostrzegl, ale uparcie wbijal wzrok w ziemie i ignorowal nas, dopoki nie znalazl
sie na plaskiej lace tuz nad waska rzeczka i nie zobaczyl rezultatéw naszej pierwszej
pracy w wiosce.

Wtedy opuscil ciezar na trawe, obrzucil nasza grupe szybkim spojrzeniem
bystrych oczu, po czym popedzil nieprawdopodobnie szybko z powrotem na gore. Po
chwili wrécil z motyka, ktéra trzymal na ramieniu jak strzelbe. Jeszcze zanim zaczal
kopa¢ na lace tuz obok przyniesionego przez siebie bialego tobotu, domysliliSmy sie,
co zamierza, i prad przeszyl nas wszystkich. Skoro on chowa swego zmarlego, my
pochowamy naszego. PopatrzyliSmy po sobie rozgoraczkowanym wzrokiem.

- No - powiedzial Minami. - To go pochowajmy.

- Pochowajmy - poparlem go, jakbym nabierat sily.

- Tu go przyniesiemy - przerwal mi szybko. - Ty kop dol. Ty tez i jeszcze paru
innych.

Skinglem glowa i pobieglem do szopy z motykami. Brat kucal u gory zbocza i
gladzil grzbiet przestraszonego psa, ktéry skomlat i kulil ogon od chwili, gdy pojawil
sie Koreanczyk.



ZabraliSmy sie do pracy. Wiedzialem, ze moj brat ma wielka ochote nam
pomoc, ale gdy dot byl prawie gotowy, a Minami i inni szli juz zboczem, niosac
naszego kolege zawinietego w koc, pies zaskowyczal, jakby obdzierano go ze skoéry i
tak sie wyrywal, tak wciskal leb miedzy nogi swojego opiekuna, ze nie moglem
przywola¢ brata.

Z doswiadczenia z grzebaniem pséw, kotow, szczurdw i tak dalej wiedzieliémy
juz, ze dla czlowieka trzeba bedzie wykopaé catkiem gleboki i dlugi dot. Wiec gdy
Minami i jego towarzysze polozyli na lace, tuz za kopcem, w ktéorym pochowali$my
zwierzeta, ciasno owiniete w koc cialo, zaraz przyszli nam pomdc. Niedaleko
koreanski chlopiec, unoszac motyke w niemal pionowo wyprostowanych ramionach,
kopal dét dla swojego zmarlego.

W koncu spociliSmy sie w grubej bieliznie; nasigknieta brudem zaczela
Smierdzie¢ stechlizna, wiec przyniesliémy trupa w kocu i zlozyliSmy go w ziemi, ale
bylo ciagle za plytko. Wyciagneliémy wiec tobdl zabrudzony ziemia i ponownie
wskoczyliSmy z motykami do dotu.

Wida¢ bylo, ze i Koreanczykowi tez nie idzie najlepiej. Na dnie wykopanej w
ziemi dziury gromadzilo sie coraz wiecej wody gruntowej. Opusciliémy owiniete w koc
zwloki w poglebiajaca sie kaluze czerwonobrunatnej wody. Zostawilem Minamiego i
reszte - ukladali cialo tak starannie, jakby sadzili kwiatki, a potem zaczeli zasypywac
je miekka ziemig - podszedlem do brata, ktory kleczal, przyciskajac do kolan psa, i
usiadlem obok niego. Patrzac z tego miejsca na dol, w ktorym pochowaliSmy naszego
zmarlego, i na ten, w ktorym zmiesciliémy tyle zwierzecych zwlok, odnosilo sie
wrazenie, ze to poczatek calej serii - to byly jakby dwa punkty odniesienia.
Wyobrazilem sobie rozmieszczone w réwnych odstepach wzgledem tych dwoch
punktow proste mogily i niezliczone ciala, ktore trzeba bedzie jeszcze pochowaé. Na
Swiecie jest teraz tyle pol bitewnych - ilu ludzi zginie? Ile grobow bedzie trzeba, by ich
wszystkich pochowa¢? Wydalo mi sie w tej chwili, ze nasz pojedynczy gréob ogarnie
kiedy$ caly Swiat.

Nasz kolega spoczywal teraz w ziemi. Woda gruntowa wdzierala sie juz w jego
skore, wlosy, w miekka §luzéwke odbytu. A przeciez plynela pod powierzchnia ziemi,
zdazyla wiec juz obmy¢ niezliczone trupy zwierzat. Pewnie w koncu zostanie
wchlonieta przez twarde korzenie traw.

Bylem tak przygnebiony, ze musialem przestaé o tym myslet. Wstalem i

popatrzylem na drugi brzeg. Koreanczyk tez juz konczyl. Teraz usilowal podnie$é¢



lezacy w poblizu kamien, tak wielki, ze z trudem obejmowal go ramionami.
Zrozumialem jego szlachetny zamiar. Chcial albo wznie§¢ pomnik zmarlemu, albo
umiesci¢ go na grobie jako ciezka pokrywe, z obawy, by trup nie wstat w §rodku nocy.
Niezaleznie od tego, o co mu chodzilo, bytlo to prawdziwe bohaterstwo - i ten widok
pomoOgt mi ockngé sie z marazmu. Zbieglem po zboczu i klepnglem w ramie
Minamiego, ktéry wlasnie konczyl usypywaé ziemny kopiec na grobie.

- Co? - powiedzial, unoszac w gore zaczerwieniong z wysitku twarz.

- Patrz - powiedzialem i pokazalem na drugie zbocze, cho¢ wysoka trawa i
nieréwnosSci terenu skrywaly przed nami pochylonego nad kamieniem Koreanczyka. -
Meczy sie. Pomézmy mu.

Minami spojrzal na mnie dziwnym wzrokiem, ale bez namyshu poszedl za mna,
gdy ruszylem w strone tamtego. Przeskoczyliémy przez rzeczke i pobiegliémy po
trawie. Duzy Koreanczyk szybko sie wyprostowal, gotowy do ataku, i czekal, az
podejdziemy.

- Pomozemy ci - zawolalem, wymachujac rekoma. - Ten kamien jest ciezki, co?
Pomozemy ci.

- Sam go nie uniesiesz - dodal Minami.

Chlopak popatrzyt na nas pelnym podejrzliwo$ci wzrokiem, a potem jego twarz
zaczela wyrazaé coraz wieksze zdziwienie. PodeszliSmy do niego, swobodnie
wymachujac rekami na znak, ze nie zamierzamy podstepnie go zaatakowac.
Poczerwienial, pewnie z zazenowania i emocji. Pomogliémy mu dzwigngé¢ kamien.
Gdy zlozyliSmy go na ziemnym kopcu, odetchneliSmy, zadowoleni. Wszyscy trzej
wyprostowali§my sie i popatrzyliSmy na siebie. ZrobiliSmy to, co mieliémy zrobié. Co
teraz? Czuli$my sie skrepowani.

- To na waszym domu byla ta czerwona flaga? - zapytal nieSmialo, chrypliwym
glosem, Minami. - Matka ci umarta?

- Nie, ojciec - odparl Koreanczyk, powoli poruszajac ustami. - Ojciec umark.
Matka uciekla razem z wie$niakami.

- Aty czemu nie uciekles? - zapytal Minami.

- Ojciec umarl, to nie ucieklem - odpowiedzial koreanski chlopiec.

- Aha, ojciec - powtdérzyl odruchowo Minami i zamknal sie wreszcie

usatysfakcjonowany.



Koreanczyk przeniost wzrok z niego na mnie i popatrzyl uwaznie na moje
zaczerwienione, opuchniete nozdrza. Ja z kolei patrzylem na sinoczarne pregi na jego
szerokiej, plaskiej twarzy, ktora powoli zaczal rozjasnia¢ nieSmialy u$émiech.

- Jak sie nazywasz? - zapytalem nagle. - Co?

- Li. - Chlopak spuscit glowe, by ukry¢ ten u§miech, i palcem u nogi, obutej bez
skarpet w wyplatane ze slomy sandaly, napisal swe nazwisko na miekkiej, pochytej
powierzchni mogily.

- Aha - mruknalem z glebi gardla, ale tak naprawde urzeklo mnie piekno
pojedynczego znaku, ktory utworzyly nakreslone przez Koreanczyka linie. - Aha, Li?

- Nie gniewam sie za wczoraj - powiedzial Li, wciaz ze wzrokiem wbitym w
ziemie.

- Jatez nie - odpowiedzialem.

PopatrzyliSmy sobie w oczy i uSémiechneliSmy sie bez powodu. Zdalem sobie
sprawe, ze zaczynam go lubi¢.

- PochowaliScie go? - zapytal swobodnie Minamiego, jak kto$ zwigzany z nim
wspo6lnym ludzkim losem. - Kto§ wam umart, prawda?

- Kolega.

- Nie tylko, bo w magazynie umarla jedna kobieta - dodalem, bo nagle sobie o
tym przypomniatem. - To znaczy, ze we wsi zmarly trzy osoby.

- Aha, ta ewakuowana - powiedzial Li wyraznie zainteresowany. - Juz ja
pochowaliécie?

- Nie, jeszcze nie - odparlem.

- Kazdy, kto umart na zaraze, niepochowany moze zarazi¢ zywych - o§wiadczyl
autorytatywnie Minami. - Wiem to od jednego straznika z poprawczaka.

- Nie moglisémy jej zabrac¢ i pochowa¢ - powiedzialem - bo zostala z nig jedna
dziewczynka.

- Znam ja! - zawolal z duma Li, ukazujac szerokie, biale zeby. - Pogadam z nia.

- I bedzie mozna tamta pochowaé - odezwal sie Minami tym samym tonem. -
Pochowamy wszystkich.

Wraz z idgcym miedzy nami Li przeskoczyliémy strumien i wroéciliSmy do
naszych podekscytowanych kolegow.

Kierowalem chlopcami kopigcymi nowy doél, troche wiekszy od tego, w ktorym

pochowali$my kolege. Li i Minami wzieli polowe z nich i pobiegli po cialo kobiety. Raz



po raz §lizgali sie na zielonej trawie, pokrytej pozotklymi, zwiedlymi lisémi i

galeziami, i darli sie jak dzikusy.

Mieli$my juz wprawe w kopaniu doléw, wiec praca szla dobrze, cho¢ wymagala
wysitku. PodzieliliSmy sie na tych od motyk i tych od wybierania ziemi. Spod
powierzchni wylazilo mnostwo robactwa, ktére natychmiast rozdeptywaliémy. Li i
reszta pewnie musieli najpierw porozmawiac¢ z dziewczynka czuwajaca przy trupie w
magazynie, bo dlugo nie wracali. Wreszcie z drogi dobiegly ich donosne glosy.
Zostawilem moich chlopcow, by dokonczyli prace, i ruszylem pod gére blotnista
Sciezka, ktéra powoli wysychala po roztopieniu sie szronu na lace.

Minami i jego pomocnicy maszerowali droga, niosgc na ramionach zawinietg w
koce i biale prze$cieradla martwa kobiete, jakby niesli ciele ze ztamana nogg. Inni
pomagali im, wyciagajac w gore rece. Wysoki Li pochylal sie, rozmawiajac z
dziewczynka, ktora co prawda trzymala sie z dala od chlopcow, ale szla za nimi krok w
krok. Najpierw mineli mnie ci z cialem; ustgpilem im z drogi. Potem szla dziewczynka
o bladej twarzy, spekanych wargach i oczach pelnych lez. Nie zwracala na mnie uwagi,
patrzyla wprost przed siebie, a jej ramiona drzaly od powstrzymywanego szlochu.

- Shuchaj, nic sie na to nie poradzi, ona nie zyje - pocieszal ja zarliwie Li. -
Twoja matka nie zyje. Juz Smierdzi. Musimy ja pochowac.

Ruszylem za nimi. Moja grupa w milczeniu i wytrwale kopala ziemie. Moze z
szacunku dla dziewczynki, moze z braku lepszego zajecia ci od Minamiego nadal
trzymali trupa na ramionach. Dziewczynka zatrzymala sie na skraju lagki mimo
nawolywan Li, usiadla i nie chciala zblizy¢ sie do dotu. Patrzyla, jak pracujemy, i lzy
splywaly jej po policzkach, ramiona drzaly.

Zrecznie, jak prawdziwi grabarze, nasi koledzy zlozyli zwloki na dnie dohu i
zasypali je ziemia. Dziewczyna kwilila z twarza ukryta w kolanach. Li i ja, stojacy
najblizej, nie wiedzieli$émy, jak sie zachowac, wiec zostawiliémy placzaca dziewczynke
i odeszliSmy.

- Tu tez polozy¢ kamienie? - zapytal Minami zblizajacego sie Li. - Nie wiem, co
sie robi, jak sie kogo$ chowa.

- Trzeba ubié ziemie - wyjaénil Li. - Nogami. Zeby stwardniala.

ZawahaliSmy sie, a potem ostroznie weszliémy na miekkie, niezbyt wysokie

mogily nad pochowanymi w skulonej pozycji cialami. PodzieliliSmy sie na trzy grupy.



Moj brat nie mogl dluzej wytrzymac, stojac z boku, i dotaczyl do tych, ktorzy ubijali
kopiec zwierzat.

Gdy za przykladem Li powoli udeptywaliémy ziemie, otaczajace doline grzbiety
gorskie splonely gleboka czerwienia. Tylko wieczorne niebo nad ucichla wioska
pozostalo biale. Szybko zapadajacy zmierzch przydawal naszej pracy szlachetno$ci i
znaczenia. Bylo to takie samo uczucie jak wizja ,$mierci", ktéora dotad nachodzila
mnie tylko noca, ale wtedy przygniatala mi piers i sprawiala, ze oblewalem sie potem.
Pracowali$émy ze wzmozonym zapalem.

Dawni Japonczycy, ktorzy tak bardzo obawiali sie zmartwychwstania
zmarlych, splatali chowanym zwlokom nogi i pokrywali ich groby ciezkimi plytami z
kamienia. My tez ubijaliSmy na plask ziemie nogami zdretwialymi ze strachu na mysl,
ze nasz przyjaciel, nasz dawny kolega, moglby wroci¢ miedzy zywych i siaé postrach w
wiosce, w ktorej zostaly same dzieci, porzucone i odciete od Swiata.

A potem nagle zorientowaliSmy sie, ze ubijamy te ziemie w calkowitym
milczeniu, ciasno zbitym kregiem stloczonych ciat i splecionych rak - w rzeskim
powietrzu gestniejacej nocy, w zimnej, jakby ziarnistej mgle, na przygnebiajacym,
zimowym wietrze. Miedzy naszymi zdezorientowanymi duszami zaczynala tworzy¢ sie
jakas silna wiez. A tamci spoczywali juz pod cienka warstwa ziemi, w ktérej zostalo
wiecej watlego ciepla dnia niz we mgle czy w naszych pokrytych gesig skorka cialach;
lezeli z podkurczonymi rekami i nogami, z powiekami zamknietymi na zimnych,
ciemnych oczach, a wijgce sie robale juz pewnie wdzieraly sie w najintymniejsze
zakatki ich cial.

BaliSmy sie ich jak ptakéw, ktore nagle ulatuja w gore spod stop, ale
roOwnocze$nie byli nam oni blizsi niz dorosli, celujacy w nas z mysliwskich strzelb zza
barykady tam w dolinie, ci tchoérzliwi doroéli z ,tamtej strony", ktérzy pokrzyzowali
nam plany. Zapadla noc, a poniewaz z martwych rzedéw domow nikt nie mial wybiec
nam na spotkanie, nawolujac nas milym glosem, dlugo jeszcze deptaliSmy w

milczeniu ziemie, trzymajac sie nawzajem za ramiona.

Nastepnego ranka, gdy zanosilem jej resztki $niadania, dziewczynka
wygrzewala sie na sloncu na niskich, kamiennych schodach przed magazynem.
Pierwszy raz wziela do reki garnek od razu, gdy go podalem. Az poczerwienialem z

radosci. Pomy$lalem, ze postoje i popatrze, jak je, ale ona dlugo zwlekla.



- Na obiad przyjdz do nas - powiedzialem szorstko i odbieglem, nie czekajac
na odpowiedz.

Nadeszla pora obiadu, ale dziewczynka nie skorzystala z zaproszenia. Z bratem
prowadzacym psa znow zanioslem jej jedzenie. Pochylila glowe i glaskala pieska
krotkimi, drobnymi palcami. My staliSmy z boku. Wracalem do domu bardzo
zadowolony, ze dziewczynka zaczyna sie ze mng oswajac.

Poniewaz bylo chlodno, po obiedzie znow rozpalilem ogien na klepisku,
polozylem sie przy nim i troche sie zdrzemnatem.

Obudzil mnie brat. M6wit co$, czego nie moglem zrozumieé, wiec wyskoczytem
na droge. Slonice bylo jeszcze wysoko na niebie.

- Li wola - krzyknal, tryskajac $ling z kacikow ust. - Mowi, ze pokaze nam
wszystkim zoklierza.

- Zokierza? - odkrzyknalem, zarazony jego podnieceniem.

- Zokierza. Tego, co uciekl.

Klepnalem go mocno po ramieniu i popedzilem w doét. Li stal na placu przed
szkola; jego zaczerwieniona twarz, nabrzmiala jak dojrzaly daktyl, juz prawie
spurpurowiala z podniecenia. Jeszcze bardziej podekscytowani byli Minami i cala
reszta.

- To naprawde zolierz? - wydyszalem do Li.

- Tylko obiecajcie, ze nic nie powiecie wieSniakom - powiedzial nieufnie i
podejrzliwie. - Nie zlamiecie stowa, nie zdradzicie mnie, co?

- To naprawde zolnierz? - powtérzylem, juz z gniewem.

- Jak obiecacie, to nikomu nie wolno sie wygadacé - upierat sie.

- U nas nikt nie donosi. Leb bySmy mu rozwalili. - Odwroécilem sie i ryknaglem
na innych: - No, przysiegac¢, wszyscy razem!

Cala grupa zaklela sie na wszystko, jak jeden maz. Minami, zniecierpliwiony i
rozdrazniony, powiedziat groznie do wciaz wahajacego sie Li:

- Masz nas za $winie? Przestan, bo pozatujesz...

Li w koncu sie zdecydowat i skingl glowa. OtoczyliSmy go i wraz z nim
pobiegliSmy w dol drogi. Li byl spiety, jakby juz zalowal, ze zdradzit nam swa
tajemnice, i prawie nie odpowiadal na pytania, ktorymi go zarzucaliSmy. PrzeszliSmy
przez mostek i znalezliémy sie na stromej S$ciezce wiodacej do koreanskiej osady.
Przypomnialem sobie kadetéw, stojacych na baczno$¢ w szeregu przy ciezarowce,

potem krwiozerczych mysliwych z wioski, uzbrojonych w bambusowe dzidy, ktorzy



tez szukali dezertera. Pewnie nie bylo latwo wymkna¢ sie z oblawy i dotrze¢ na druga
strone doliny.

- Gdzie go znalezlicie? - Po raz kolejny, ale jeszcze bardziej stanowczo,
zadalem to pytanie, kladac reke na ramieniu Li. - No, mow.

- Wlasciwie to nie wiem - zajaknal sie. - Ukrywa sie u nas juz od jakiegos
czasu. Za dnia $pi w opuszczonym szybie, a w nocy przychodzi jesc.

- Ateraz jest w szybie? - pytal dalej Minami.

- Teraz jest u mnie, bo wie$niacy i nasi uciekli.

- A corobi? - zapytal mdgj brat podnieconym glosem. - No, méw, co robi?

- Zaraz go wam pokaze - powiedzial urazonym tonem Li i wiecej juz sie nie
odezwal.

Koreanska osada to byly chatynki jeszcze nedzniejsze niz najnedzniejsze domy
we wsi. Poniewaz tu nie bylo nawet bruku, ze spekanej ziemi unosil sie gesty kurz.
Domy przylegaly od tylu do lasu, wiec nad droga zwieszaly sie grube konary jodel. Z
wyschlymi z niecierpliwego oczekiwania gardlami szliSmy postusznie za Li, po kostki
w pyle.

Li zatrzymal sie przy koncu jednego rzedu domoéw przed krzywymi,
przezartymi przez korniki, niskimi drzwiami z podwojnych desek. Byl to ten dom, na
ktérym powiewala czerwona flaga. My tez sie zatrzymaliSmy. Potem Li gwizdnal cicho
i ruszyl waska $ciezka wiodaca na tyl domu. CzekaliSmy. Nagle niskie drzwi otwarly
sie, Li wysunal zza nich glowe i zawolal nas surowym, powaznym glosem:

- Wchodzcie.

Weszliémy i gdy nasze oczy przyzwyczaily sie do mroku, zobaczyliSmy lezacego
na rozpostartych na klepisku matach czlowieka, ktéry na nasz widok zaczal powoli
unosi¢ gorng czeS¢ ciala. PatrzyliSmy na niego z zapartym tchem. Ci, ktorzy nie
zmieScili sie w $rodku, wsuwali glowy przez drzwi. Mezczyzna obejrzal sie na
stojacego za nim Li. Tepo wpatrywaliémy sie w szyje dezertera, ziemista, pokryta
zarostem, ktéra nerwowo drgala w ciemnoSci.

- Wszystko w porzadku - powiedzial Li, jakby chcial go uspokoi¢. - To
przyjaciele. Powiedzieli, Ze nie doniosa.

Cieply wezel nadziei rozpad} sie w mojej piersi, a na cale cialo splynela gorycz
rozczarowania. Ten mezczyzna nie mial w sobie ani troche szyku i dystynkcji ucznia
szkoly wojskowej. Nie miatl tez budzacej pozadanie malej, twardej, odzianej w

mundur pupy, krzepkiego karku i niebieskawego, wygolonego podbrédka. Wrecz



przeciwnie: byt ponury i milczacy, a jego mizerna, nieokreslonego wieku twarz byla
mroczna i zmeczona. W dodatku zamiast nad wyraz zmyslowego, wojskowego
munduru mial na sobie robocza kurtke.

- Przypatrzcie sie, a potem wpuscie innych - powiedzial Li, jakby pokazywal
przyjaciolom krolika. Wida¢ bylo, ze chce szybko schowaé tego ,krolika". - Jest
zmeczony. Nie chce, zeby sie na niego dlugo gapic.

Zolierz w milczeniu opadl na mate. Wyszliémy, réwniez w milczeniu,
zamieniajac sie miejscami z tymi, ktorzy popychali nas od tylu. Na zewnatrz powietrze
bylo $wieze, nie takie, jak w chacie, przesyconej zapachem domowych zwierzat.
Przezuwajac rozczarowanie, wdychalem wiatr pachnacy kora drzewna.

Ale naszych mlodszych kolegéw, ktérzy az dostali wypiekow, podniecal i w
pelni satysfakcjonowal widok dezertera. Stawali jeszcze raz za tymi, ktorzy
niecierpliwie czekali na swoja kolej. Poczulem pogarde dla tych chlopcow, ktorzy z
podziwem rozmawiali o jego ucieczce. Ja czulem tepy, nieprzyjemny chlod.

Dalem znak bratu, ze czas wroci¢ do wioski, ale on, z blyszczacymi oczami,
gadal z innymi o zolierzu. Wszyscy omal nie wyskoczyli ze skoéry z podniecenia.

- Koreanczycy go ukryli - mowil jeden, jakajac sie z wrazenia. - Policjanci ich
nie rozumieli, bo miedzy sobg moéwili po koreansku.

- Oblawe zostawil daleko w tyle - dodatl drugi. - A przeciez tamci poluja nawet
na dziki.

- Uciekt - zapiszczal moj brat. - Uciekt...

Minami wyszed}l z chaty z kwasng mina, pocierajac piescig tyl spodni. We
dwdch pierwsi ruszyliSmy z powrotem do wioski. Gdy schodziliSmy w d6l, Minami
powiedzial, wydymajac usta z irytacji:

- To obrzydliwe. Ale z niego pokraka. Naprawde sie rozczarowalem.

- Niby kadet - powiedzialem - a wyglada mi na tchérza.

- No - przytaknal. - Takiego kadeta jeszcze nie widzialem.

- Przespalbys sie z nim?

- Co ty? Z taka zmokla kura?

Zmarszczyl brwi z obrzydzeniem i pogarda, a potem zasmial sie zimno. Na
mostku zatrzymaliSmy sie, by zaczeka¢ na mojego brata i reszte, ale dlugo nie
nadchodzili.

- A co tam, wroce i jeszcze sobie popatrze - powiedzial nagle Minami. - Meczy

mnie to.



RozzloScitem sie jeszcze bardziej. Patrzylem, jak biegnie pod gére, a potem
wyprostowalem ramiona i poszedlem na plac przed szkola.

Przed magazynem siedziala w kucki dziewczynka. Podszedlem do niej, by
zlagodzi¢ w sobie uczucie osamotnienia. Spojrzala na mnie w milczeniu metnymi,
podkrazonymi na szarobrazowo oczyma. Oparlem sie o $ciane magazynu. Przez
chwile patrzyliémy na siebie.

- Ej - powiedzialem, przelykajac §line. - To ty nie slyszala$ o dezerterze?

Milczala dalej, jakbym w ogdle nic nie powiedzial.

- No? - pytalem dalej, wzruszajac ramionami. - Jeste$ ghuchoniema czy co?

Spuscila wzrok. Gesty cien, rzucany przez jej rzesy, jakby sie rozpostart i
poniebiescial, podobny cieniom lisci i traw.

- Chodz, zjedz dzi$ u nas - powiedzialem. - No, chodz.

Uniosta glowe, wlasciwie nie wiadomo czemu. Pochylilem sie i chwycilem ja za
reke, chcialem zmusi¢, by wstala, ale znienacka okropnie mnie podrapala.
ZezloScitem sie i odszedlem, zostawiajac ja sama.

Kiedy odwrocitlem sie na placu przed szkola, zobaczylem, ze patrzy na mnie i
podaza za mng krok w krok jak chytra lasica. Bylem zaskoczony i zdegustowany. Ale
dobrze, ze idzie za mna. Udalem, zZe jej nie widze, poszedlem do spichrza i czekalem,
az przyjdzie.

Juz prawie znudzilo mnie to oczekiwanie, gdy weszla cicho tuz za moim
podekscytowanym bratem. Opowiadal z entuzjazmem, ze dezerter w koncu wyszed} z
chaty i zamienil z nim i z innymi kilka zdawkowych sléw. Dziewczynka usiadla ze
spuszczong glowa przy ogniu na klepisku i nawet nie proébowala pom6éc nam w
gotowaniu. Mialem wielka ochote nawrzeszczec i na nig, i na brata.

Ale gdy zaczeliSmy je$¢, bylo nam dobrze razem we trojke. Dziewczynka
przezuwala ryz, lekko poruszajac czarnym od brudu karkiem. Z ciekawosciag
przypatrywala sie mojemu bratu, ktory karmit psa prosto z ust.

- Ej, bracie - powiedzial nagle, jakby wlasnie wpadl na ten pomyst. - Nazwij mi
jakos$ tego psa.

- To jest Mi$ - powiedziala dziewczynka.

Popatrzylem na nig, zaskoczony. Chyba sie zdenerwowala. Gdy brat zawolal na
psa tym imieniem, ten mocno zamachal ogonem. Ja i brat wybuchneliémy radosnym
$miechem. Po chwili rowniez dziewczynka zasmiala sie krotko i jakby ze zdziwieniem.

- To twoj pies? - zapytal z niepokojem moj brat.



Dziewczynka pokrecila glowa.

- Milutki, co? - powiedzial z ulga.

Ja tez chcialem co$ do niej powiedzie¢, ale nie mialem pojecia co. W dodatku
drapalo mnie w gardle, stowa jakby w nim grzezly i nie chcialy wydoby¢ sie na
zewnatrz. Dalem wiec sobie spokdj i zadowolilem sie dorzucaniem drewna do
plonacego przed nig ogniska. ByliSmy syci, rozgrzani ogniem, zarézowieni na
policzkach; i nasza tréjka, i pies osiggneliémy stan wielkiego zadowolenia. Tyle ze moj
brat gadal w kétko o dezerterze.

Nastepnego ranka zawolaliSmy ja z magazynu jeszcze przed $niadaniem, a
potem poszliSmy razem na plac. Dziewczynka usiadla z boku, w cieniu drzew, ale juz

nie probowala wroci¢ do magazynu.

6. Milosé

Po potudniu wiatr nagle sie wzmogl. Niebo bylo czyste, ale zrobilo sie jeszcze
zimniej. Paczkujace juz krzewy i runo pod bezlistnymi zaro$lami na zboczach
otaczajacych kotline gor drzaly na wietrze i skrzyly sie w slonicu. Na placu przed
szkola rozpaliliémy ognisko i zebraliSmy sie wokdl niego - jedni siedzieli z zalozonymi
na kolana rekami, inni przechadzali sie po placu. Bladoniebieski dym ogniska, szybko
rozpraszany przez wiatr, nie wzbijal sie w niebo. Tak juz napatrzyliémy sie na wioske,
nad ktora wznosila sie niewysoka dzwonnica, ze widok ten wryl sie nam w pamie¢ i
stal sie po prostu nudny. Spedzaliémy wiec czas, niczemu sie nie przygladajac, albo
trwaliSmy w bezruchu, albo chodziliémy tam i z powrotem. Nagle zrozumieli$my, ze
mamy juz do$¢ tego zamkniecia w odcietej od $wiata wiosce. Nastroj, ktory nas
ogarnial, wyrazal znuzenie i obojetnosc.

Ale chlopcom poprawit sie humor, gdy tylko na placu pojawili sie zolnierz i Li.
Zolierz zreszta wygladal lepiej niz wezoraj, gdy przygladaliémy sie mu w mrocznej
chacie. Ale gdy opadl na ziemie przy ognisku, jego zmeczone, czerwone jak u kroélika
oczy omiotly szybko nasze pytajace twarze.

- PoszliSmy popatrze¢ na szyny - wyjasnit Li. - Teraz nikt z zewnatrz sie tu nie
dostanie, bo go zlapiemy. MusieliSmy sie upewnic.

Uswiadomili$émy sobie, ze zolierz skorzystal na tym, ze wioska zostala odcieta

od $wiata. Spuscil oczy pod naszym natarczywym wzrokiem.



- Jezeli cie zlapig... - nieSmialo odezwal sie do niego moj brat, ale on milczal.

- To postawig cie przed sadem - wtracit sie Li.

- To cie zastrzela - powiedzial zjadliwie Minami. - Od razu cie zastrzela.

Zomierz patrzyl na niego w napieciu. Minami naprawde sie rozzloscil. Juz
mySlalem, ze zolierz podniesie sie i powali go na ziemie jednym ciosem, ale on tylko
patrzyl na Minamiego jak zdziwione dziecko.

- No - Minami wyprostowal ramiona.

- Ale on dobrze ucieka. Nigdy go nie zlapia - powiedzial Li.

- Nie zlapig - powtérzyl moj brat. - Prawda, ze cie nie zlapia?

Zolierz popatrzyl na niego. Czulem, ze to go pocieszylo, ale widok
pocieszanych w ten sposob doroslych zawsze przyprawial mnie o mdlosci, wiec
stanglem po stronie Minamiego.

- Zabile$ kogo$, jak uciekale$? - zapytal kto$ inny.

- Nikogo nie zabil i do nikogo nie strzelal - odpowiedzial za zolnierza Li. -
Prawda?

- Prawda - powiedzial zolierz; odezwat sie po raz pierwszy.

- Po prostu poszed! sobie i nie wrdcil - ciaggnat Li.

- Nie chciale$ wracaé¢, prawda? - zapytal jeden z naszych, czerwieniac sie, ze
zadaje takie ghupie pytanie.

Zomierz milczat.

- A ja chcialem zosta¢ kadetem - powiedzial ten sam chlopiec. Przez chwile
nikt nic nie mowil. ZamysliliSmy sie, bo kazdy z nas zawsze marzyt o mundurze
kadeta.

- Nie chcialem i$§¢ na wojne - powiedzial nagle zoklierz i zamyslil sie. - Nie
chcialem zabija¢ ludzi.

Tym razem milczenie trwalo jeszcze dtuzej, bo to, co powiedzial, zabrzmialo jak
trudny do zniesienia, nieprzyjemny zgrzyt. MusieliSmy sila powstrzymywaé
naplywajacy do gardla chichot, ktéry juz nami wstrzasal.

- Ja tam chce i8¢ na wojne i zabija¢ ludzi - oznajmil Minami.

- W twoim wieku sie tego nie rozumie - odpart zolnierz - ale potem nagle sie

ZamilkliSmy, nie bardzo mu wierzac. W ogoble nie byt to ciekawy temat. Pies,
lezacy dotad miedzy nogami mojego brata, wstal nagle i podszedl obwacha¢ chude

lydki zolnierza; ten z roztargnieniem pogtadzit teb psa.



- Prawda, ze milutki? - zapytal uszczesliwiony brat. - Wabi sie Mis.

- Lepiej Leo - stwierdzil zokierz.

- Leo - powtorzyl brat po chwili namyshu. Unikal naszego pelnego wyrzutu
wzroku. - Nazwe go Leo, bo to moj pies.

Bardzo chcialem wiedzie¢, czy dziewczynka, oparta o morwe w rogu placu,
slyszala rozmowe o imieniu psa, ale naprawde nie mialem jak sie o tym przekonac.
Sam bylem zdegustowany, ze brat tak latwo zrezygnowal z nadanego przez nia

imienia.

Leo - powtoOrzyl z rozmarzeniem mdj brat.

Studiowate$, prawda? - zapytal Minami.

Aha - przytaknal zolierz. - Nauki humanistyczne.

Tak wlasnie mys$lalem - zakpil Minami. - Obok mnie mieszkal jeden student,
co tak samo nazwat kota.

Zolhierz nie wiedzial, co odpowiedzie¢, ale najwyrazniej usilowal nie zwracaé
uwagi na ciaggle uszczypliwosci Minamiego. Zostawilem ich i podszedlem do
dziewczynki, ktéra wcigz siedziala pod morwa.

- Przestraszyl sie wojny i uciekl - powiedzialem do niej. Milczala. - Nie cierpie
tchoérzy. Jak sie do niego zblizam, czuje smréd. Ty tez go nie cierpisz, co?

Dziewczynka popatrzyla na mnie zdziwiona i tylko lekko sie u$miechnela.
Niezadowolony, wrocilem do spichrza, pogwizdujac.

Tej nocy ksiezyc $wiecil jasno. Poniewaz brat poszed! z Li do osady koreanskiej
na kolacje z zolnierzem i zabral ze soba psa, ryzowa potrawke musieliSmy zje$¢ we
dwdjke z dziewczynka. Potem dlugo milczeliSmy przy ognisku, grzejac dlonie i
pozwalajac, by zoladki spokojnie strawily posilek. Od czasu do czasu w lesie piskliwie
zawodzil jaki$ ptak. Troche mnie denerwowala ta obsesja mojego brata na punkcie
dezertera. Ziewnalem, az oczy zaszly mi lzami; udzielilo sie to dziewczynce. Lekko
ziewnela i wyciaggnela przed siebie mocno zaci$niete piagstki. Wygladala na bardzo
zmeczona.

- Chce ci sie spac? - zapytalem.

- No - odpowiedziala cicho.

- A mnie nie - powiedzialem.

Jej niemal granatowe wlosy wily sie wokoét cienkiej szyi, a cialo pachnialo
stechla stloma. Pomysélalem spokojnie, ze jej skora nie jest weale czystsza od moje;j.

Znowu dlugo milczelisémy. Zaczalem sie martwié, ze brat nie wraca.



Ej - powiedziala dziewczynka, obracajac ku mnie swa drobng, smutng twarz.

Co? - zapytalem zdziwiony.

Boje sie.

Nic dziwnego, ze sie boisz.

Boje sie - powtodrzylta, wykrzywiajac usta, jakby zaraz miala wybuchnac
placzem.

- Boisz sie, ze zostalas we wsi, ze sa tu tylko dzieci?

- Boje sie.

- Kazdy sie boi - powiedzialem naburmuszony. - My tez sie boimy, ale przeciez
nic nie mozemy zrobi¢. Przeciez jesteSmy odcieci.

- Przyprowadz z powrotem wieSniakéw - powiedziala blagalnym glosem.

Milczalem zaklopotany.

- Powiedz im, zeby wrdcili - naciskala.

- Nie moge - odparlem szorstko. - Jestesmy odcieci.

- Boje sie - powtorzyla i zaczela szlochaé, kryjac twarz w kolanach. Uparcie
staralem sie nie zwraca¢ na to uwagi i zachowac spokoj, ale jej cichy placz dreczyl
mnie i irytowal coraz bardzie;j.

- Nawet jezeli pojde i ich zawolam, to nie przyjda - odezwalem sie wreszcie. - A
jezeli wroca, zaraz zlapia zolhierza i go zabija.

Weciaz szlochala zalo$nie. Zaczelo budzi¢ sie we mnie jakie§ dzikie uczucie.
Zagryzlem wargi, wstalem i wyjalem z tobolka mapke narysowang przez lekarza. Byl
na niej i tor kolejki, i droga do domu doktora.

- Powiem im, zeby przyszli po ciebie - powiedzialem sucho do dziewczynki,
ktora teraz patrzyla na mnie z zalang lzami twarza. - P6jde powiedzie¢ to tym z
drugiej strony doliny. Nie becz juz.

Wyszedlem na droge 1$nigca w blasku ksiezyca. W powietrzu unosila sie
klujaca, zimna mgla. Dziewczynka wyszla za mna, ale sie do niej nie odwrocitem. Nie
wiedzialem nawet, czy uda mi sie dotrze¢ na drugg strone. Pragnalem ze wszystkich
sil odesta¢ do tamtych te dziewczynke o zaplakanej twarzy i $mierdzacym ciele. Nie

moglem tego dluzej znies¢.

Gdy wyszedlem z lasu, zobaczylem, ze ociekajace od mgly szyny kolejki 1$nig

jasno w ksiezycowym S$wietle i ze dalej czernieje wielki ksztalt barykady. W szopie, w



ktorej mial czuwac wartownik, nie palilo sie §wiatlo. Odwrocilem sie do dziewezynki -
ktora zagryzala sine od chlodu wargi.

- Poczekaj tu. Powiem im o tobie.

Gdy wszedlem na podklady szyn, uwazajac, by sie nie poslizgna¢, uderzylty we
mnie spod nich mgta i ostry chlod, szczypigac mnie w policzki, klujac w nozdrza. W
oddali szumiala rzeka polyskujaca w Swietle ksiezyca i ten odglos jakby wgryzal sie w
skaly i niost sie echem. Szedlem powoli, przyczajony jak dzikie zwierze. Juz nie bylem
podekscytowany. Pomys$lalem, ze w koncu nie robie nic nadzwyczajnego. Nie
zamierzalem sie cofngé. Zmruzylem oczy od ostrego, dokuczliwego wiatru i skupitlem
cala uwage na tym, by stawia¢ stopy na samym Srodku kazdego podkladu.

Tory byly bardzo dlugie, a wiatr przeszywajacy. Gdy dotarlem do barykady,
wzniesionej byle jak z pni, wigzek galezi, desek i kamieni, bylem tak zmeczony, ze
mialem ochote polozy¢ sie i zasngé. Zaschlo mi w gardle. Zorientowalem sie, ze
barykada jest zbyt ciezka i zbyt skomplikowana, by ja rozebraé, ale za to zawali sie,
gdy tylko sprobuje na nig wejé¢. Zajrzalem pod podklady. Innej drogi nie bylo.
Najpierw wyprostowalem sie i wsunalem zgrabiale dlonie w spodnie, by sie rozgrzac.
Gdy po chwili palcom wrécito czucie, wyczuly mdj cztonek, malutki i pomarszczony z
zimna i ze strachu.

Oparlem sie lokciami o obie szyny, podkurczylem nogi i wsunalem je w waska
przestrzen miedzy dwoma podkladami. Po chwili wisialem juz pod nimi, trzymajac sie
ich oburgcz i wystawiajac cialo na lodowatg otchlan doliny. Zaatakowaly mnie naraz
straszliwy wiatr, zimno i jeszcze od nich gorsze poczucie samotno$ci. Ale musialem
wytrzymac. Wijac sie jak gotowana we wrzatku krewetka, przerzucalem sie z jednego
podkladu na drugi.

Bylem u kresu sil. Polozylem dlonie na ostatni podktad i ostatnim tchem, ktory
przypominal raczej krzyk, podciagnalem sie do gory, przerzucilem rece na wierzch
pokrytego krystalicznym szronem podkladu i dZzwignalem reszte ciala. Wyciagnalem
sie jak dlugi na szynach i chciwie tapalem oddech. Nie moglem jednak dlugo leze¢ tak
w pelnym Swietle ksiezyca. Gdyby teraz straznik zaczal strzela¢c do mnie z szopy,
pierwsza kula rozwalilaby mi glowe. Wydajac z siebie kroétkie, bolesne sapniecia,
przeszedlem ostatni, krotki odcinek toru i gdy poczulem pod nogami twardy grunt,
pobieglem pod gore za ciemne krzaki, zeby nie by¢ na widoku. Potem nie musialem
nawet wycigga¢ mapy z Kkieszeni i patrze¢ na nig; minalem rzadkie, posadzone byle jak

deby i kasztanowce, i ukazala sie przede mng niewielka wies$, spokojnie uspiona w



Swietle ksiezyca. Pojawila sie nagle, dokladnie tak jak wszystkie inne mijane dotad
wioski.

Ruszylem w doét kreta, brukowana okraglymi kamieniami drogg. Stojace tu
domy, drzewa wzdluz drogi, nawet krete zaulki byly niemal takie same jak w wiosce,
w ktorej nas uwieziono. Ale w powietrzu wyczuwalo sie subtelng, przerazajaca
roznice: tu mieszkali ludzie, obcy ludzie. W wiosce panowala cisza. Przez Sciany
doméw czulem ruchy domowych zwierzat w S$rodku, ciemnym i zimnym.
Przemykalem sie dalej pod niskimi domami. Ksiezyc rzucal na ziemie moj drobny
cien. W tych domach spali obcy, ktorzy odcieli nas od $wiata i pilnowali, bySmy nie
uciekli. Strach i gwaltowne podniecenie smagaly mi dreszczem przemarznieta skore.
By opanowa¢ przemozne pragnienie ucieczki, w skupieniu zaczalem szuka¢ domu
doktora.

W koncu zapukalem do drzwi jego domu, calych w szklanych okienkach, w
stylu zachodnim. Cofnalem sie o krok, prosto w $wiatlo ksiezyca, i patrzylem na tak
niespotykane w naszych wioskach szklane drzwi. Za nimi zapalilo sie Swiatlo, kto$
podszedl do wejécia, mamroczac pod nosem. Wreszcie przez wpolotwarte drzwi
wychylila sie mala, zwierzeca glowa lekarza, tego samego, ktorego widzialem wtedy
przy magazynie. SpojrzeliSmy na siebie nieufnie. Pomyslalem, zmieszany, ze musze
co$ powiedzie¢, ale stowa uwiezly mi w krtani. Bylem bliski ptaczu.

- No prosze - powiedzial doktor tonem, od ktérego zaraz zhardzial moj
nadwatlony duch. - Po co$ tu przyszed}?

Milczalem, wpatrujac sie w niego szeroko rozwartymi oczyma. Jego tluste
policzki i waski nos jakby napelnily sie strachem, wiec moje serce jeszcze bardziej.

- No, po co$ tu przyszedl? Jak zaczniesz sie stawiaé, zaraz kogos$ zawotam.

- Nie bede sie stawia¢ - powiedzialem podekscytowanym, zgrubialym glosem,
usilujac opanowac gniew. - Nie po to tu przyszedlem.

- To po co? - zapytal lekarz.

- W magazynie zostala jedna dziewczynka. Z tamtej wsi. Chce odej$¢. Prosze,
zeby pan ja wzial.

Lekarz popatrzyl na mnie badawczo. Zobaczylem jego obnazone dzigsla,
ociekajace i 1$nigce od $liny, i calg twarz, ktora w tej chwili skurczyla sie przebiegle.
Powtoérzytem posSpiesznie:

- Bardzo prosze, niech pan to zrobi.

- Ilu z was zachorowato? Ilu jeszcze zyje? - zapytal.



- Co? - zdziwilem sie. - Nikt nie zachorowal. Dziewczynka tez jest zdrowa. Tam
nie ma zarazy.

Teraz spojrzal na mnie uwaznie;.

- Jezeli mysli pan, ze klamie, to prosze mnie obejrzeé. Rozbiore sie, zeby mnie
pan zbadal.

- Nie podno$ glosu - powiedzial doktor. - I kto ci powiedzial, ze w ogole
zamierzam cie badaé?

Przestalem rozpina¢ guziki kurtki. Nie musialem pokazywaé swojego ciala w
Swietle ksiezyca. On wcale nie zamierzal mnie wystuchac.

- Jest pan doktorem, tak? Czyja to robota, jak nie pana, zbada¢, czy kto$ jest
chory, czy nie?

- Nie badz taki bezczelny - powiedzial, nagle okazujac zlo$é. - Wracaj i juz
nigdy sie tu nie pokazuj.

- A ja my$lalem, ze powie pan wszystkim, Ze nie ma zarazy. Jest pan lekarzem
- az poczerwienialem z oburzenia. - Odsyla mnie pan z powrotem?

- Wracaj tam! - powiedzial. - Jak wie$niacy cie znajda, drogo za to zaplacisz. A
ja bede miat przez ciebie klopoty. Wracaj tam, skad przyszedles!

Wyzywajaco napialem mieénie. Doktor wyszedl zza drzwi. Mial na sobie
szlafrok, sztywny jak zwierzeca skora.

- Wracaj tam i wiecej sie tu nie pokazuj - powtorzyt pelnym gniewu glosem i
znienacka wykrecit mi reke.

Lekko jeknalem z bolu, prébowalem uwolni¢ sie z jego silnego uécisku, ale on
stal pewnie, nieruchomy jak skata.

- Jezeli wieSniacy zobacza, ze tu lazisz, to tego nie przezyjesz - warknal. -
Wracaj, skad przyszedtes.

Jego dlon chwycila mnie za kark. Musialem zacza¢ i$¢, tak mnie wlokl. Nie
moglem sie wyrwac. Gotowalem sie z wscieklo$ci, ale nie moglem uwolni¢ sie z jego
hanbigcego uscisku. Ciggnal mnie za soba, prawie mna potrzasal.

- Rzyga¢ mi sie chce. Niby z pana lekarz, a nie chce nam pan pomoc -
powiedzialem slabym, piskliwym glosem z glebi gardla.

Dlon doktora $cisnela mnie jeszcze mocniej. Jeknalem z bolu. Zaciagnal mnie
w konicu do toréw kolejki. Upadlem na zimng ziemie i popatrzylem w gore: ujrzalem
nad sobg krzepkie cialo doktora, wznoszace sie nade mng czarng plama na ciemnym

tle lasu. Poczulem, ze jest ode mnie silniejszy i ma nade mng catkowita wladze.



- Bedzie pan przygladal sie, jak umieramy - powiedzialem. Bylo mi wstyd, ze
moOwie to tak slabym i tak przestraszonym glosem, ale leze¢ w milczeniu byloby
jeszcze gorzej. - Jest pan podly.

Lekarz pochylit sie. Co§ tak mocno uderzylo mnie w plecy, jakbym dostal
ciezkim kamieniem. Krzyknalem i rzucilem sie w tyl, by mnie nie kopnal, a juz sie do
tego szykowal. Méciwie usilowal mnie goni¢. Wrzeszczac ze strachu, wezolgalem sie
pod tory i zaczalem przesuwac sie wzdhiz nich.

Bylem krancowo wyczerpany, ale gdy zobaczylem, ze lekarz schyla sie po
kamien, zrozumialem, Ze nie moge tu zosta¢. Czolgalem sie dalej po torze, chwytajac
podklady oszalalymi ze strachu palcami, a gdy dotarlem do barykady, zsunalem nogi
pod tor, drzac z wéciekloSci w tej hanbiacej pozycji.

Gdy straszliwym wysilkiem znow wynurzylem sie nad tor z drugiej strony
barykady, ostatkiem sit podciagnawszy sie na powierzchnie, mogltem juz tylko
gwaltownie dysze¢. Klatka piersiowa wznosila mi sie i opadala jak u dreczonego
zwierzecia. A potem omal nie postradalem zmyslow z wielkiej wscieklosci. Krwawily
mi zmasakrowane konce palcow. Wydalo mi sie, ze slysze za soba czyje$ kroki, ale
zamiast odwrdci¢ sie, spojrzalem na o$wietlony przez ksiezyc drugi koniec torow. Zza
wyciggarki patrzyta na mnie mala gloéwka dziewczynki.

Wstalem i zmusilem kolana, by dzwigaly mnie przez podklady. Gdy stopami
dotknalem ziemi po drugiej stronie doliny, tej, w ktorej byliSmy teraz uwiezieni na
dobre, ona wyskoczyla z ukrycia, wpatrujac sie we mnie szeroko rozwartymi jak u
goraczkujacego dziecka oczyma. Dlugo patrzyliSmy na siebie. Moim cialem wstrzasat
gniew. Oddychajac ciezko, uwolnilem sie spod jej naglacego, petajacego mnie
spojrzenia i ruszylem przed siebie. Szla za mna po$piesznie, ale ja nie zwalnialem
kroku.

A to Swinie, a to cholerne $winie, krzyczalem do siebie. Kark wciaz bolal mnie
tam, gdzie chwycil mnie doktor. Co za podlosé. On silny jak dzika bestia, ja taki staby.
Jestem bezwzgledny wobec tych $win. Jeszcze przySpieszylem kroku, by w moja
wscieklo$¢ nie wmieszalo sie przygnebiajace poczucie krzywdy i smutek. Dziewczynka
teraz juz biegla, dyszac ciezko. I dyszac tak, powtarzala co§ w kotko, ale nawet nie
probowalem zrozumieé, co méwi.

PrzebiegliSmy przez las, zeszliSmy w dét wybrukowanag droga, jasniejaca w
ksiezycowym S$wietle, mineliSmy domy, w ktorych byli nasi u$pieni koledzy i

staneliémy przed magazynem. Ona zatrzymala sie, ja tez. Potem znéw spojrzeliSmy na



siebie. W jej opuchnietych, przekrwionych oczach pojawily sie lzy, w ktérych skrzaco
odbijal sie ksiezyc. Jej usta poruszyly sie bezdzwiecznie. Nagle zrozumialem, co
takiego powtarzala calg droge.

Myslalam, ze nie wrocisz, mowila bezustannie. My$lalam, ze nie wrocisz - to
wlasnie krzyczaly jej usta miedzy jednym bezwiednym spazmem a drugim.
Odwrocilem wzrok od jej ust i spojrzalem na wlasne palce, z ktérych krew kapala na
bruk. Dziewczynka nagle wyciggneta dlon, potem pochylita sie i wziela moje palce do
ust, a jej twardy jezyk, wysuwajac sie delikatnie, dotykal i dotykal moich ran,
zwilzajac je lepka $ling. Jej kark, zaokraglony i gietki jak golebi grzbiet, poruszal sie
lekko pod moja spuszczong glowa.

Co$ we mnie wezbralo, potem nagle buchnelo i uderzylo mi do glowy.
Chwycilem ja za ramiona i podciggnalem do goéry. Juz nie widzialem jej drobnej,
zwrdconej w gore twarzy. Tulilem ja do siebie jak przerazonego, schwytanego w
potrzask ptaka, i wbieglem z nig do zaciemnionego magazynu.

WpadliSmy do mrocznego $rodka. W milczeniu zsunglem spodnie i
podciggnalem jej spddniczke. I rzucilem sie na jej dziewczece cialo. Jeknalem, gdy
wzwiedziony jak dojrzaly szparag czlonek utknal mi w bieliznie i prawie zgial sie wpot.
A potem dotyk zimnej, suchej, jakby papierowej powierzchni jej tona, i cofanie sie z
lekkim dreszczem. Odetchnalem gleboko.

I tyle. Wstalem, niezgrabnie naciggnalem spodnie i wyszedlem na zewnatrz.
Ona zostala w §rodku, oddychajac nierowno. Na dworze zrobilo sie jeszcze zimniej, a
ksiezyc oblewal drzewa i bruk swa zimng, mineralng po$wiata. Bylem wciaz wéciekly
do szalenstwa, a na usta cisngl sie gniewny belkot, ale spod tego wszystkiego
zaczynalo dobywac sie inne, stodkie, intensywne uczucie. Gdy pobieglem do siebie, w
gore zbocza, oczy mialem pelne lez. Musialem z calej sily napina¢ miesnie twarzy, by

strumienie nie spltynely mi po policzkach.

7. Sniezne lowy. Swieto

O $wicie zbudzit mnie dotkliwy chlod, ale nie otwieralem oczu. Rados¢, tlaca
sie w mej piersi i moja goraca namietno$¢ rozgrzewaly mnie od wewnatrz i skutecznie
chronily przed tym, co na zewnatrz. Zastanawialem sie, co sie ze mng dzieje, czemu

jestem tak dziwnie spiety, ale nie moglem skupi¢ mysli, bo wciaz niespokojnie i



euforycznie krecilo mi sie w glowie, a senne cialo przeszywaly dreszcze. W koncu
lekko otwarlem oczy i wpatrywalem sie we wlasne palce w zimnym powietrzu,
polyskujacym teraz silniejsza, ostrzejsza jasno$cig niz zwykle o Swicie. Miekkie,
rozowe ranki otwarly mi sie na nowo. Przypomnialem sobie, jak poprzedniej nocy
dotykat ich i zwilzal lepka §ling ruchliwy, jakby golebi jezyk dziewczynki. Milo$¢ wlata
sie w kazdy zakatek mego ciala az po czubki palcéw, jak goraca woda. Wzdrygnalem
sie z rozkoszy, po czym zwinglem sie w klebek i sprobowalem jeszcze troche pospac.
Ale uniesienie, ktore mnie ogarnelo, nie chcialo mnie opuscié. Do chaty wpadalo jak
huragan ¢wierkanie niezliczonych ptakow, ktérych dotad prawie nie slyszalem, a teraz
styszalem tez wielka, przytlaczajaca cisze. Wstalem, odsunalem mate z drzwi,
zawieszong, by nie bylo przeciagu, i wyjrzalem przez waska szpare.

Na dworze wstal nowy, przeczysty $wit. Ziemie spowil gleboki $nieg,
zaokraglajac zarysy drzew, upodabniajac je do dzikich zwierzat, i 1$nil bezkresnym
blaskiem. Snieg, pomy$lalem i odetchnalem gleboko. Nigdy w zyciu nie widzialem go
tyle, w takiej obfitosci. Ptaki Spiewaly jak oszalale, ale gruba pokrywa $niegu tlumila
wszelki inny odglos. Spiew ptakow i wielka cisza. Bylem sam jeden na calym $wiecie, i
wlaénie narodzila sie miloé¢. Jeknalem z rozkoszy, kiwajac sie w przod i w tyh
Kleknalem na jedno kolano, zagryzajac wargi i ze }zami w oczach wpatrywalem sie w
$nieg. Nie moglem milczec.

Odwrocitem sie i w podnieceniu zawolalem do smacznie Spigcego brata:

- Ej, wstawaj, wstawaj!

Poruszyl ramionami, jeknal gardlowo, po czym powoli otworzyl oczy. Byly
brazowe jak kasztany, mocno blyszczaly; po chwili ich blask przygast spokojnie i
miekko. Pomyslalem, ze mial koszmar. I chyba od razu sie uspokoil, gdy zbudziwszy
sie, zobaczyl, ze na niego patrze.

- Wstawaj - powiedziatem.

- Dobra - powiedzial i usiadl. Przez dziury w spodniach wida¢ byto jego brudne
kolana.

- Patrz - zawolalem, znowu odchylajac mate. - Patrz, jaki $nieg.

To wszystko, ten bezkres, ta przestrzen, wpadly nam wprost do srodka domu.
Nim przebrzmialy entuzjastyczne okrzyki brata, rozsunglem drzwi i wytknalem glowe
na zewnatrz. Zawirowaly wokét mnie grube platy Sniegu. Czulem cieplo, gdy spadaly
mi na skore. Przekrzywilem szyje i spojrzalem w niebo, a popieli$cie bragzowawy $nieg

padal i padal coraz szybcie;.



- Och - powiedzial piskliwie brat. Jego ramie drzalo, przytulone do mojego
biodra. - Ale napadalo, jak spatem.

- No wlasnie, napadalo, jak spale$ - powiedzialem, klepiac go po ramieniu. - Ja
tez dlugo spalem.

- Sto lat? - zapytal, Smiejac sie bez tchu. - A teraz musze sie odlaé za sto lat.

- Ja tez - zawolalem, szybko przebierajac palcami.

Tuz przed drzwiami naszego spichrza utworzyla sie wysoka zaspa. Sikali$émy
wprost w jej dziewiczg czysto$é¢ czlonek przy czlonku, skurczony z zimna; miodowej
barwy plamy powoli topily $nieg i zapadaly sie w glab. Przypomnialem sobie dotyk
zimnej, suchej, jakby papierowej powierzchni tona dziewczynki. Skére przeszyto mi
uczucie zdrowej rozkoszy. I ja, i mdj maly, wzwiedziony czlonek byliSmy pelni
mlodzienczej zywotnosci.

W $nieznym polu zatanczyt zwinny ksztalt; rozrzucal wkolo platki $niegu,
zblizajac sie do nas coraz bardziej.

- Leo! - zawolal m¢j brat ostrym glosem i niemal w tej samej chwili pies
skoczyl na niego i pchnal na ziemie.

Leo turlal sie, co chwila otrzepujac sie ze $niegu i znéw lepigc nim cale futro,
lizal szyje i policzki brata, chwytal go zebami za ramiona i rece. Brat wykrzykiwal z
emocji, Smial sie i mocowat z rozszczekanym psem. W koncu udalo mu sie przycisnaé
go do ziemi. Pies zaskomlal cicho, przejmujaco, brat spojrzal w goére na mnie
wilgotnymi, rozeémianymi oczyma. Dlugo patrzyliSmy sobie w oczy z u$émiechem -
piers$ brata unosila sie i opadala w glebokim oddechu.

Owinglem mu szyje jakimi$ szmatkami, a on wrocil na stlome pod koc, tym
razem z psem. Rozpalilem ogien drewnem zgromadzonym na klepisku i upieklem na
nim troche suszonej ryby. Jedzenia wciaz mieliSmy na zapas, a w dodatku spod $niegu
latwo wykopa¢ ukryta pod nim smaczng, wodnista kapuste. Na plonacych
drewienkach postawilem garnek z zimnym, stwardnialym ryzem i wrzucilem garsé
$niegu z dworu. Po chwili ta gars$¢, dlugo zachowujac odcisk mojej dloni, stopniata
wreszcie 1 zatonela w buchajacej parze. Gdy odwroécilem sie, by dolozy¢ jeszcze
drewna, zobaczylem, ze brat - a my$lalem, ze $pi - spoglada na mnie w milczeniu.

- Co? - zapytalem z lekkim zdziwieniem. - Nie $picie? Ty i pies?

- Pies wybiegl na dwoér - odpart z uémiechem. - Nie zauwazytes, co?

- Nie - powiedzialem.

- Tak go wytresowalem - pochwalil sie.



- Wstawaj i jedz.

- Tylko umyje twarz w §niegu - powiedzial, wigzac sznurek u spodni.

- Potem sie umyjesz.

Siegnal po menazke do tobotka i powiedziat cicho swym dzieciecym glosem:

- Zostanmy tu na zawsze, na dlugo.

- Az zmienimy sie w dwdch przyghlupich dorostych - powiedzialem. Ale
podobnie jak on, i ja chcialem przezy¢ cale, dlugie zycie w tym opatulonym $niegiem
domu. Wszystkie wyjscia stad zamknely sie przed nami. Czego jeszcze mogliémy
pragnac¢? Nie mialem zamiaru jeszcze raz narazac sie na takie upokorzenie jak w nocy.

Po $niadaniu, gdy wraz z bratem wyszliSmy z domu, a won pieczonej ryby
wisiala nam wokol twarzy, Snieg przestat padaé, wiatr wiaé, a niebo rozchmurzylo sie i
bylo teraz o$lepiajaco niebieskie. Pokrywajacy ziemie, drzewa i domy $nieg blyszczal
jaskrawo. Spiew ptakéw omiatal nas jak chlodny wiatr, jak §wiezy énieg. Obejmujac
sie ramionami, brneliSmy w §niegu, zbieral nam sie na pietach.

Nasi koledzy byli juz na placu przed szkola. Potem zobaczylem tez
dziewczynke, stala z boku, niemal oparta o mokry, czarny pien starego kasztanowca,
przykrytego czapa $niegu. Razem z bratem zbiegliSmy w dot zbocza, krzyczac i kopiac
$niegiem wokoto. Chlopcy powitali nas okrzykiem; gdy juz znalazlem sie wérod nich,
jako$ nie moglem odwroécié¢ sie w strone kasztanowca. Powstrzymywala mnie jaka$
ciepla, wewnetrzna fala, ktéra nagle zaczela we mnie wzbierac.

- Tylko zolierz i wy dwaj tak zaspaliScie - powiedzial z roziskrzonym
wzrokiem Minami. - A my zaczeli$my prace jeszcze przed Switem.

- Pracujecie? - zawolalem, by otrzasna¢ sie z tego dziwnego zazenowania.

- WpadliSmy na pomysl, ze mozna by sie poslizga¢, wiec zaczeliémy robié¢
Slizgawke.

Na slowo ,Slizgawka", ktore nioslo ze soba ciezka, chwytajaca za serce
tesknote, zaczeliémy $mia¢ sie jak wariaci. Snieg na zboczu zdazyl stwardnie¢, w
Srodku, zmrozony, kolorem przypominat zakrzeply celuloid. Jedni §lizgali sie po nim
chwiejnie, inni ubijali go jeszcze owinietymi w szmaty deskami, by poszerzy¢ i
przedtuzy¢ waski tor. Wszyscy mieli mocno zaczerwienione policzki i wydychali kleby
pary. Wzialem krotki rozbieg i puscilem sie po zamrozonym, l$nigcym w stoncu
zjezdzie - i zaraz sie wywalilem. Brat brnal obok mnie jak niezdarny mi$. Wstalem,
otrzepalem plecy i tylek ze $niegu na oczach rozbawionych, wy$miewajacych sie ze

mnie kolegow, i gryzac warge, poszedlem prosto pod kasztanowiec.



Dziewczynka uSmiechnela sie, widzac, ze sie zblizam. Zaczerwienila sie. Pod jej
cienka, blado 1$nigca skéra wykwitaly na chwile i gaslty male plamki krwi, w rytmie
walki miedzy cieplym u$miechem i zimnem.

- Zdziwila$ sie, jak zobaczyla$ tyle $niegu? - zapytalem, szybko zwilzywszy
wargi jezykiem.

- Przyzwyczailam sie, ze tu tyle pada - odparla zywo, unoszac ramiona.

- Tak? - powiedzialem niepewnie. I roze$mialiSmy sie oboje.

Odzyskalem spokoj. Bytem teraz pewny i szczesliwy, ze to znéw trwa - ta moja
pierwsza milo$¢. Gdy odwrocilem sie i z dziewcezynka przy boku oparlem plecami o
pien drzewa, zobaczylem, ze koledzy spogladaja na nas ze zdziwieniem.
USmiechnalem sie do nich wyrozumiale. I omal nie splonalem z radoSci, gdy
poczulem, ze prawy przegub reki dziewczynki ociera sie nieSmiato o moja lewa dton.

Minami gwizdnal z calych sil. USmiechnalem sie do niego bardzo przyjacielsko
i tym uSmiechem zarazilem wszystkich kolegéw, jego nie wylaczajac. Gdy domyslili
sie, ze miedzy mna a dziewczynka juz doszlo do zblizenia, przestali sie nami
interesowac i zajeli sie swoimi sprawami. Tarzali sie w $niegu, $miejac sie i
pokrzykujac. Moj brat sie z nimi nie bawil, bo trzymajacy sie go uparcie Leo robil
pazurami dziury w §lizgawce. Brat siedzial wiec przy nas, tulac do siebie psa, i z

wesola ming przygladal sie zjazdom.

Bolg cie palce? - zapytala dziewczynka, szybko wyciagajac szyje do mojego

ucha.

Nic a nic - powiedzialem z godnoScia.

Dzielny jeste$. Calkiem dzielny jak na swoj wiek.

- Na mdj wiek? - zapytalem, nie mogac powstrzymaé¢ $Smiechu i zarazem
niepokojac sie, ze moze ja tym uraze. - A kto ci powiedzial, ile mam lat?

- No, tak ogoélnie - odparla po prostu. - Sa grupy wieku: dzieci, dorosli,
niemowleta, tak? Tak ogdlnie.

Poczulem lekka pogarde i umyslnie roze$mialem sie w glos, a potem
pochylilem sie i poglaskalem psa po lbie. Brat wcigz trzymat go za tylne lapy, ale
pochlaniala go zabawa kolegow.

- Rozumiesz? - powiedziala nieémialo moja mila.

Potem wydobyla spod kurtki papierowe zawinigtko i podzielila znajdujace sie
w nim jedzenie mniej wiecej na pél. Bylo to twarde jak kamien ciasto. W milczeniu

dala mi te troche wiekszg czesc¢ i usilowala przelamac to, co znoéw pozostalo, na pol.



Juz mialem unie$¢ prawa dlon, spoczywajaca na glowie psa, by podzieli¢ sie z bratem
tym, co dostalem, kiedy pies podskoczyt i ugryzl dziewczynke w przegub reki,
wyciagnietej tuz nad jego glowa. Dziewczynka krzyknela, a Leo porwat pokryta teraz
$niegiem zdobycz i popedzil z nig w gore zbocza. Dziewczynka przycisnela zraniona
prawa reke do ust. Przypomnialem sobie, jak jej zwinny jezyk przesuwal sie po moich
ranach, i moja goraca milos¢ do niej. W glowie slyszalem tylko tomot tetnigcej krwi.

- Boli? - zapytalem, kladac jej dlonh na ramieniu. - Pokaz.

Ale ona nie odpowiedziala, tylko wciaz przyciskala rane do ust. Potem jej
policzki pobladly, zapadly sie ze strachu i wykwitly na nich czarno-czerwone plamy -
nagle zbrzydla. Przybiegli moi koledzy i otoczyli nas, a mng zawladnat wéciekly gniew.
Brat tez pobladt i po chwili wahania pobiegl pod gore za Leo.

- Co, boli? - zapytalem. - No, jak tam?

Zostawilem kolegéw i w milczeniu odprowadzitem ja pod magazyn, obejmujac
ramieniem. Przed drzwiami strzasnela je nagle i wbiegla w ciemno$¢. Wrocitem wiec
na plac. Bylem zly i zrozpaczony. Nie mialem na nic ochoty, ale z krzykiem
przylaczylem sie do zabawy na §lizgawce.

Zreszta byla to rzeczywiScie fajna zabawa. Tak fajna, ze do poludnia
zapomnialem o dziewczynce, gniewie i rozpaczy. Rozgrzalem sie tak, ze az sie
spocilem.

Potem zglodnialem jak wilk, wiec wrécitem do domu, zeby co$ zje$¢. Brat
siedzial niepocieszony w mrocznym, bo ocienionym wejsciu, i miedzy kolanami
trzymal psa. Wstrzasnat mna ten widok.

- Skrzyczalem go - powiedzial ze zwieszona glowa. - Porzadnie go skrzyczalem.

Pomyslalem, ze martwi sie tym, co sie stalo, wiec powiedzialem
wspanialomys$lnie:

- Nie przejmuj sie. Ona przesadza.

Kiedy to powiedzialem, wydalo mi sie, ze rzeczywiScie nie ma sie czym
przejmowac¢. W koncu czy mozna tak bardzo winié¢ psa i jego mtodego opiekuna, zeby
kazac im siedzie¢ w mrocznym domu w takie piekne, $niezne popotludnie?

Stojac na Kklepisku, zjedliémy resztki $niadania. Leo tez dostal. JedliSmy, ale

nie mogliSmy sie doczeka¢ powrotu na §lizgawke.

Ale po poludniu juz nikt sie nie $lizgal. Pojawil sie Li. Przyniost z lasu w swych

silnych, umie$nionych ramionach dwa golebie, dzierzbe i dwa inne ptaszki. Ich



Sliczne grzbiety mialy kasztanowe, poprzeczne pregi na tle ciemnobrazowych pior.
Ptaki wygladaly bardzo godnie, gdy lezaly na $niegu z mocno zaci$nietymi oczami. Li
mial tez ze sobg male sidla.

Z dreszczem emocji, pod kierunkiem Li sporzadziliSmy wlasne sidla.
ZebraliSmy sie jak armia przed wymarszem i ruszyliSmy w las. Gdy znalezliémy sie w
zagajniku, Li glo$no pouczyl nas, co trzeba zrobi¢. Rozbiegliémy sie we wszystkie
strony, wshuchani w ptasi §piew.

Nasze pracowicie skrecone z konopnych wlékien sidla rozlozylismy wraz z
bratem w przyproszonej $niegiem trawie. RozsypaliSmy ziarno wokot sidel -
rzeczywiscie bardzo pomystowych - i czekaliSmy, by ptaki zaplataly w nie swe cienkie,
twarde lapki. Mieliémy tez ze sobga wyplatany bambusowy kosz. Sidla zastawiliSmy w
malym zaglebieniu, gdzie spod $niegu wystawaly zmrozone zdzbla traw. Potem
wycofaliSmy sie, zacierajac $lady. Sidla tworzyly na gruboziarnistym, bo juz
zamarzajacym $niegu gesta sie¢. Gdy na nig patrzylem, calym cialem niemal czulem,
jak ptaki zaplatuja w nig swe ostre pazury, jak kwilg i szamocza sie, rozrzucajac piora,
jak w powietrzu unosi sie zapach krwi. Palilo mnie w gardle; rado$nie poklepalem
brata po ramieniu. Zasmial sie, ukazujac ré6zowe dzigsta za suchymi wargami.

MusieliSmy wybra¢ miejsce na kosz. No i zosta¢ w poblizu, by uslyszeé
szamotanie sie zlapanych w sidla ptakow. Li powiedzial, ze wystarczy zostawi¢ je cho¢
chwile dluzej, a splosza sie inne ptaki, w dodatku jakie§ wyglodzone zwierze moze
pochwycié naszg zdobycz. To w przyszto$ci utrudniloby nam polowanie.

No wiaénie: polowania w przyszloSci... Z wielkim trudem udalo nam sie
ustawi¢ kosz do géry dnem wsérdéd debdw, gdzie gruba warstwa przysypanych
$niegiem zwiedlych lisci miekko uginala sie pod kazdym krokiem; podparliSmy go
kotkiem. Potem do kolka przywiazaliémy dlugi sznurek i poSpiesznie skryliSmy sie za
ciernistym krzakiem. Trzeba bylo czekaé, az zjawi sie znecony podsypanym ziarnem
golab, i gdy jego szaro-niebieska glowka calkiem zniknie pod koszem, z calej sily
szarpng¢ za sznurek. Uwieziony w koszu golab zatrzepocze w naszych dloniach, gdy
wsuniemy je do $rodka, a gdy ukrecimy mu kark, bedzie nawet troche krwi.

Razem z bratem przycupneli§my w lisciastych, wlochatych i lekko ciernistych,
siegajacych nam do piersi zaro$lach i patrzyliSmy na nasza pulapke. Wysoko w
drzewach S$piewaly ptaki. Gdy spojrzalem w gore, zobaczylem bladoniebieskie,
zimowe niebo, nieprawdopodobnie wysoko nad splatanymi galeziami.

Nasluchiwalem, ale slyszalem tylko oddech brata, $piew ptakéw i, od czasu do czasu,



ciezki odglos spadajacych $niegowych czap. Wokot byla tylko przerazajaco ogromna
cisza, w ktorej nie dochodzily nas nawet okrzyki kolegéw. Gdy tylko opadaly mnie
mroczne, smutne mysli, otrzasalem sie, by je odpedzi¢. Nikomu, nawet bratu, nie
zamierzalem zwierzy¢ sie z doznanego poprzedniej nocy upokorzenia. Ptaki jako$ nie
chcialy sie pojawic.

- Mam mokry tylek - powiedzial brat. - Od $niegu.

Gdy zastawili$my sidla, usiedliSmy na rozlozonych na $niegu suchych lisciach.
Wstalem, by przynie$¢ ich jeszcze troche spod drzew. Unioslem pierwsza warstwe i
zobaczylem ze zdumieniem, ze splywa po nich czysta woda i ze ukazuja sie juz spod
nich §wieze, bialo-niebieskie paki i owadzie larwy w kokonach.

Brat rozsiadl sie na warstwie suchych liéci i z natezeniem wpatrywal sie w kosz.
Razem z przytulonym do jego kolana Leo przygladaliémy sie nabrzmialym,
czerwonym od mrozu dloniom, w ktorych trzymal sznurek, jakby to byla
Smierciono$na bron.

A ptakéw jak nie bylo, tak nie bylo. Leo, brat i ja wpadaliémy w lagodny,
gleboki wir czasu, krecacy sie wokol putapki. My z bratem ziewali$émy az do lez, a pies
nerwowo strzyglt uszami. Bylem niespokojny i tak senny, ze to ziewanie wydawato mi
sie czym$ zupelnie normalnym.

Brat westchnal.

- O co chodzi? - powiedzialem, zwingwszy dlon w pies¢.

- Zdawalo mi sie, ze z galezi sfrunal wielki ptak - odparl z lekkim u$émiechem
na swej sennej, dzieciecej twarzy. - Ale to tylko maty li§¢ spad}l mi tuz przed oczyma.

Wstalem i powiedzialem szybko:

- Wroce na chwile do wsi.

- Pojdziesz do tej dziewczynki, co wyglada jak golab - wokot oczu pojawily mu
sie drobne zmarszczki.

- No. P6jde przeprosic ja za Leo.

Zbieglem w dol po zboczu, rozrzucajac $nieg na boki. Suche galazki krzewow -
chyba rozanych - lamaly sie pod naporem moich ud. Leo, ktoéry biegl za mng przez
chwile, porwal jedna z nich do pyska i wrocit do mojego brata.

W magazynie bylo zimno. W powietrzu unosit sie duszny zapach golej ziemi,
mchu i kory. Otwarlem drewniane drzwi i przez chwile nie ruszalem sie, by moj wzrok
przyzwyczail sie do ciemnos$ci. Trwato to do$¢ dlugo, bo na zewnatrz bylo bardzo

jasno od stonica odbijajacego sie wszedzie w $niegu. Potem pojawila sie drobna twarz



dziewczynki - okryta od policzkow po uszy zlotawym puszkiem. Dziewczynka siedziata
na $rodku Kklepiska, owinieta po szyje cienka koldra. Powoli zamknalem drzwi,
patrzac jej w oczy, przypominajace w tej chwili oczy malenkiego zwierzatka.

- Zimno ci, co? - powiedzialem ochryple.

- No - odparla, marszczac brwi.

Ja za to pocilem sie po biegu. Nie mialem pojecia, po co wlasciwie tu wrécitem.
Rozzloscitem sie.

- Jeste$ chora? - zapytalem i od razu zawstydzilem sie tego pytania. Pewnie
pomysli, ze jestem glupi.

- Nie wiem - odpowiedziala chlodno, co jeszcze bardziej mnie zawstydzilo.

- Moge ci w czym$ pomoc?

- Rozpal ogien.

Odzyskalem pewno$¢ siebie i dziarsko rzucitem chrust na palenisko.
Rozdmuchalem ogien, cho¢ krztusitem sie od dymu. Twarz dziewczynki wydala mi sie
w pomaranczowym blasku wynedzniala i bez zycia, jak twarz niedorozwinietego
dziecka. Skora wokot warg byla sucha, porysowana bialymi zmarszczkami.

Usiadlem na deskach i patrzylem na nig przez ogien. Bylem teraz bardziej
pewny siebie, bo rozpalilem ogien, ale czulem tez, ze gdyby w tej chwili kto$ otwarl
drzwi, ucieklbym stad, bardzo zmieszany. Wiedzialem, ze musze powiedzie¢ jej co$
waznego, ale zaschlo mi w gardle, a stowa nie przychodzily.

- Chce mi sie sikaé - powiedziala nagle, rozkazujaco. - Ale nie mam sily wstac.

- Podniose cie. - Poczulem, ze krew naplywa mi do twarzy. - Przytrzymam cie
za ramiona.

Odrzucila koldre; zobaczylem, ze ubrana jest w ladna koszulke z czerwonej
flaneli, ktorej przedtem nie widzialem. Spojrzalem na jej drobne, drzace piersi i
pomoglem jej wstaé, trzymajac ja za dziwnie gorace rece. PrzeszliSmy za drewniany
parawan. Tam odwrdcilem sie i czekalem z zapartym tchem.

- Juz - powiedziala z wielka godnoscig.

Zanioslem ja z powrotem.

Gdy sie polozyla i podciagnela koldre az pod szyje, jej twarz wykrzywila sie
jakby ze zlo$ci. Zamknela oczy. Zaniepokoilo mnie to, ale pomy$lalem, ze lepiej do
niej nie mowid.

- Nogi mam zimne i obolale - powiedziala, nie otwierajac oczu. - Naprawde

mnie bola.



Zawahalem sie, po czym wsunalem rece pod kraniec koldry i masowalem jej
tydki i kostki, twarde jak seczki na mlodym drzewku.

- Mozesz $ciggnaé ze mnie koldre. Rozgrzej rece przy ogniu i rozmasuj mnie -
zazadala.

Czerwona koszulka byla krotka i troche przybrudzona; widzialem smukle,
ladne kolana bez blizn. Masowalem dziewczynke z zapalem, energicznie. Krew powoli
wracala w jej lydki i zaczynala plyna¢ - mialem wrazenie, ze wrecz to slysze.
Pomyslalem o moich kolanach, pokrytych gruba, zablizniong skora, i wzdychalem nad
jej kolanami, réwnie gladkimi jak skéra wewnetrznej strony ud. Dziewczynka lezala
bez ruchu i w milczeniu, powierzajagc mi swoje nogi i dlugo nie mowila, zebym
przestal. Jej lydki rozgrzaly sie w moich dloniach. Przypominaly mi ptaki
przyniesione przez Li, ktoére tez byly cieple w jego rekach. A potem, zdumiony
rozpalajacym mi sie w piersi cierpieniem, poczutem powolny wzwaod.

- Jak chcesz - powiedziala piskliwym, dziecinnym glosem, ktoéry wiazl jej w
gardle - pokaze ci brzuszek.

Gwaltownie zawinalem jej nogi w koldre i wstalem. Nie wiedzialem, co sie ze
mn3 dzieje.

- Wracam do domu - krzyknalem, zly na nig i na siebie, i wybieglem z
magazynu.

Ale biegnac do lasu, gdzie wsrod twardych, rézanych krzewéw czatowal moj
brat, szalalem ze wzbierajacej we mnie dumy i rado$ci. Nikt nie wie, ze mam tak
stodka, cudowng ukochang. Bieglem bez tchu pod ukoronowanymi $niegiem
drzewami, pedzilem na wlasne lowy, lowy mezczyzny, czesto §lizgajac sie w drodze
pod gore i slyszac spadajacy za mna $nieg.

Dyszac bialg para, wystawilem glowe spod mokrych galezi, by zajrze¢ do
zastawionych na $niegu sidel. Ale w konopnej sieci nie wida¢ bylo nawet wypadlych
pior; ziarno tez bylo nietkniete. Cmoknalem z zawodu i chcialem dostaé¢ sie do
pulapki zastawionej przez brata, ale musialem najpierw przebrnaé¢ przez gaszcz. I
wtedy, w cedrowym lasku po prawej stronie, uslyszalem nagle gwaltowne, silne
uderzenia skrzydel i szczekanie psa. Popedzilem tam co tchu.

Lasek cedrowy byl ciemny i mokry. Oddychalo mi sie ciezko w gestym
powietrzu, wiec bieglem wolniej. Szczekanie i szum skrzydel dochodzily z lekkiego
przejasnienia na drugim koncu. Podazylem w tamta strone wérdd ocierajacych sie o

moje nogi paproci. Miejsce, gdzie cedry zrabano, $wiecilo jasnymi zaspami $niegu i



tam wlasnie tarzali sie w nim mdj brat i pies. Uderzenia skrzydetl przybraly na sile,
brat wcigz rzucat sie po ziemi. Podbieglem i zobaczylem, ze mocuje sie ze wspanialym
bazantem.

- No, zabij go - zawolalem.

Pies szczeknal, kark ptaka zlamal sie z cichym trzaskiem, a potem opad}
bezwladnie na pier$ brata.

- No! - zawolalem podniecony. - No, prosze!

Brat zerwal sie z ziemi, rozchylit blade, drzace wargi. Bazanta wcigz trzymatl
kurczowo przy piersi, a wpatrywal sie we mnie z takim napieciem, jakby mial atak
padaczki. Przywarl do mnie, objalem go za ramiona i poklepalem po plecach.
Mruknal co$, drzac jeszcze na calym ciele.

- No prosze, udalo ci sie - krzyknglem z rado$ci, cho¢ sam o malto nie
wybuchlem placzem.

- No - powiedzial brat niskim, chrapliwym glosem, przyciskajac twarz do
mojej piersi.

Przez chwile trwaliémy w usScisku. Leo biegal wokol nas i szczekal, potem nagle
podskoczytl. Brat puscil mnie, rzucil bazanta na ziemie i zlapal Leo. Znéw tarzali sie po
$niegu, potem i ja przylaczylem sie do nich. Szalenstwo sgczylo sie nam w zyly jak
trucizna.

Nagle brat osungl sie wyczerpany na ziemie. Ja tez usiadlem na $niegu, jeszcze
majac splecione z nim rece. Leo skoczyt do bazanta i przyniost go do stop swego pana.
Dlugo w milczeniu patrzyliSmy na ptaka. Palec brata gladzil twarde, zielone, o
czerwonawym polysku piorka na jego glowie, potem ciemnofioletowy kark, mokry od
psiej $liny, i wreszcie mieniacy sie bogactwem koloréw grzbiet. Ptak byl piekny,
jedrny, pelen zycia.

Zobaczylem, ze po policzkach brata pltyna lzy i ze ma na szyi liczne zadrapania.

- Ale ci dal szkole - powiedzialem, otrzepujac go ze Sniegu.

Popatrzyt na mnie lI$niacymi od tez oczyma i za§mial sie krzykliwie, urywanie.
WstaliSmy i zataczajac sie, poszliSmy wsrod cedrow do zagajnika. Przez cala droge
brat opowiadal o swych bohaterskich lowach, powtarzajac sie i od czasu do czasu
wybuchajac niepowstrzymanym $miechem, jakby nie potrafit zapanowa¢ nad
emocjami. Trzymal bazanta z calych sil, wbijajac w niego paznokcie.

A odbylo sie to tak: siedzial w krzakach i pilnowal swej pulapki, gdy Leo

wyploszyt bazanta z za$niezonej trawy i ugryzt go w skrzydlo. Brat rzucit sie za



ptakiem, by pomoc Leo, ale zgubit ich przed cedrowym laskiem. O malo nie rozplakat
sie ze wstydu. Ale gdy wrdcil do pulapki, Leo zno6w nagnal bazanta w jego strone; ptak
nie mogl wzbi¢ sie w powietrze i kryl sie wsroéd paproci. Brat chwycil go i choc
porzadnie oberwal poteznymi, silnymi skrzydlami, w koncu zwyciezyl.

- Patrz - powiedzial, odrzucajac glowe do tylu. - Niezle oberwalem w prawe
oko. Ciagle Zle na nie widze.

Oko bylo rzeczywiScie zakrwawione, przypominalo przejrzala morele.
Chwycilem brata za glowe i potrzasnalem nia, nasladujac jego $miech.

Z wrzaskiem dobiegliSmy do placu przed szkola, gdzie koledzy stali wokoét Li,
pokazujac, co kto zlapal. Zdobycz mojego brata natychmiast stala sie przedmiotem
podziwu i zazdrosci kazdego z mlodych mys$liwych. Zloty bazant tak rést i pysznit sie
wsrdd zachwytéw naszych kolegow, ze chyba wypekil po chwili calg wioske. Brat z
zapalem opowiadal cala swa przygode, az wijac sie w krotkich wybuchach nerwowego
$Smiechu, ktéry chwilami przechodzil w ledwo zrozumialy pomruk.

- JesteS wspanialy - powiedzial Li, spogladajac na niego pelnymi przyjazni
oczyma.

UszczeSliwiony ta pochwalg brat rzucil bazanta na $nieg. A gdy powrdcit
Minami - zlapat tylko jednego malego szlarnika - szydziliémy z niego, az milo. Bylo
mu wstyd, bo w poréwnaniu z bazantem, lekko I$niacym w rozpalonym,
zlotopomaranczowym $wietle wieczoru, jego maly, zielony ptaszek wygladal jak kupka
juz niemej, kurczacej sie gliny, co zreszta sam przyznal.

Minami cmoknat i rzucil swego szlarnika w $énieg. Inni poszli za jego
przykladem. Emocje siegnely szczytu, gdy wokét bazanta urosla sterta miekkich,
szaro-niebieskich, czarno-zottych, zielonych i bialo-brazowych piér.

- Dzien, w ktorym zlapie sie pierwszego bazanta, trzeba $wietowac¢ - oznajmit
Li. - To zapewni powodzenie przyszlych polowan. Tylko ze wie$Sniakéw tu nie ma,
wiec nie moga uczci¢ tego Swieta. A jezeli obchody $wieta sie nie odbeda, to nikt juz
nic nie zlapie, a wioska podupadnie.

-  No to zorganizujmy to S$wieto - powiedzialem. - Zapewnimy sobie
powodzenie przyszlych polowan w naszej wiosce.

- W naszej wiosce? - zapytal, krzywigc sie Minami. - Ona jest nasza? Nas tu
tylko porzucono.

- To jest nasza wioska - powiedzialem, patrzac na niego groznie. - Mnie tam

nikt nie porzucil.



- No dobra - odpart z chytrym u$mieszkiem. - Nie mam nic przeciwko
Swietowaniu.

- A jak trzeba Swietowac? - zapytalem Li. - Jak to sie robi?

- Gotuje sie ptaki, a potem trzeba je zje$¢ - wyjasnil. - Pos$piewamy,
potanczymy, i tyle. To taki zwyczaj.

- A wiec do roboty - powiedzialem.

Koledzy juz wiwatowali:

- Swieto!

- Niech kazdy biegnie po chrust i jedzenie - powiedziat Li. - Ja przyniose wielki
garnek.

Wszyscy rozbiegli sie z krzykiem do domoéw, a ja chwycilem brata za ramie i
pobiegliSmy w gore zbocza nazbiera¢ drewna.

- I naucze was S$wiagtecznej piesSni! - krzyczal Li, wymachujac rekami. -

Bedziemy $piewaé do rana.

8. Nagly wybuch zarazy i paniki

Gdy nazbieraliSmy do$¢ zielonego drewna, ktore z kazdym nacieciem
wydzielalo zmystowy, stodki zapach, zanie$liémy je na obszerne klepisko w szkole i
zawiesiliSmy garnek na drucie nad ogniem. Miejsce Swietowania zostalo ustalone.
Male szczapki drewna natychmiast sie rozpalily, a woda w garnku, tlusta od plastréw
suszonej ryby, wkrotce zaczela sie gotowa¢. Zolierz, ktérego Li éciggnal tu usilnym
blaganiem, zakasal rekawy i mieszal wywar.

Oskubali$my ptaki. Rzuciliémy w $nieg ich nagie ciala. Li po kolei opalit je nad
ogniskiem, by usuna¢ puch; lekki zapach miesa podraznil nasze nozdrza. Niektore
ptaki nagle ozyly, zaczely wykreca¢ szyje i wyrywaé sie gwaltownie - niezle sie
u$mialiémy. Odrywaliémy im glowy, wsadzaliémy im palce w odbyt i poruszaliémy
nimi, bltaznujac i wrzeszczac.

Li ostrym nozem rozcigl brzuch drozda i rekami wydobyl jego wstretna
zawarto$¢, nawet kamyki, zeby kazdy mogt sie przypatrzy¢é. ZobaczyliSmy
ciemnobrazowe lebki owadow, twarde nasiona, korzonki traw i kawalki kory.

- Ale paskudztwo jedza - krzyknal Minami.

- Z glodu - wyjas$nit Li.



- Wszystko poza ta wioska gloduje. Ptaki, zwierzeta, wszystko umiera z glodu -
wrzeszczal Minami. - I ludzie poza nig zataczaja sie z glodu. Tylko my mamy pelne
brzuchy.

WybuchneliSmy $miechem, a Minami biegal w koélko, triumfalnie wywijajac
nad glowa oskubanym, wybebeszonym drozdem. Nim dotarliSmy do wioski, podczas
dlugiej ewakuacji, gdy przerzucano nas od $wigtyni do §wiatyni, od szkoly do szkoly,
od gospodarstwa do gospodarstwa - zwykle glodowaliémy. Tak bylo przez caly czas,
gdy prowadzil nas straznik, gdy szliSmy przed siebie, mdlejac z glodu albo Sciskajac
rekoma puste brzuchy, gdy maszerowaliémy le$na droga przez noc, gdy skrzypialy
tory wiozacej nas tu kolejki. A teraz nadszed! czas, by zapewni¢ nam wszystkim -
rowniez tym, ktorzy mieli tu do nas dolaczy¢ - powodzenie przyszlych lowow.

Gdy wszystkie ptaki lezaly juz w $niegu, siniejac, krwawigc z poukrecanych
karkoéw zmieszang z tluszczem krwia, zrobily sie dziwnie chude i koSciste. Wspaniale
wrazenie robil tylko bazant mojego brata - jego umieénione uda i zlocista piers. Li
poprzebijal lapy mniejszych ptakoéw grubym drutem, ktéry polaczyl z obu koncow,
tworzac prawdziwy pier$cien miesa, i zawiesil go nad ogniem. Potem przebil bazanta
od szyi po odbyt zaostrzonym patykiem z debiny. Trzymajac patyk z obu stron,
chlopcy piekli mieso nad ogniem, powoli je obracajac.

Nasi mlodsi koledzy, pokrzykujac rados$nie, pomagali zolierzowi kroié
warzywa i wrzucaé je do garnka wraz z ryzem. Potrawki powinno byé¢ duzo. Brat
zawiesil sobie u szyi ogniScie l$nigce piéra bazanta i czuwal, by koledzy plukali
jarzyny, podawali je zolnierzowi, ale czasem podbiegal przyjrzeé sie swej zdobyczy,
ktora piekla sie i ociekala zottobrazowym tluszczem, i wzdychal, zadowolony.

Gdy $wiatlo zachodzacego slonca zawislo nad $niezna powierzchnia w
oczekiwaniu na wschod ksiezyca, rozpoczeliSmy wreszcie nasza wspaniala uczte.
ZebraliSmy sie wokol ognia, zuliSmy mieso i wysysaliSmy miekkie koSci ptakéw,
jedliSmy tez goracy ryz z warzywami. Glosno polykaliSmy kazdy kes; nasze ciala
kipialy energig. Li przyniost kilka butelek samogonowej sake. Metny plyn byl
okropnie kwasny, wszyscy sprobowali i wypluli go z krzykiem. Nikt nie mogt tego
przelknaé, zreszta nie potrzebowali$my sake, bo krew i tak w nas wrzala.

Li zaczal $piewa¢ w swym ojczystym jezyku. Refren szybko zapadal w pamiec,
wiec co chwila wtérowali$my mu miedzy jedna zwrotka a druga.

- Czy to $wigteczna pie$n? - zawolalem do niego, przekrzykujac Spiew innych.



- Nie, pogrzebowa - odpowiedzial Li, Smiejac sie i pokazujac ruchliwy jezyk. -
Musialem sie jej nauczy¢, kiedy umarl mdj ojciec.

- Ale i tak to jest pie$n Swigteczna - uznalem. - W kazdym razie co§ w tym
rodzaju.

Spiewali$émy dlugo. Potem nagle wzeszedt ksiezyc i énieg skapal sie w miekkim
Swietle. ZadrzeliSmy wszyscy i wrzeszczac, tanczyliSmy w $niegu jak szaleni. Po chwili
zn6éw poczuliémy glod, wiec wrociliémy do ogniska. Zolnierz pilnowal ognia. Siedzial z
glowa zwieszong w dol, otaczajac kolana ramionami. Stwierdziliémy, ze jest ghupi,
skoro nie §piewa z nami i nie tanczy.

Gdy zn6w najedliSmy sie do syta, ogarnela nas senno$¢ i znuzenie. Patrzylem,
jak moj brat i inni wracaja na $nieg wraz z Leo, ale sam zostalem przy ognisku;
siedzialem, obejmujac rekami kolana, jak nasz zoklierz. Li i Minami tez nie odeszli od
ognia. Znaczylo to jedno: my trzej nie byliSmy juz dzie¢mi.

- I pomysleé, ze za wioska trwa wojna - powiedzial sennym glosem Minami. -
Gdyby nie wojna, bylbym teraz nad morzem daleko na potudniu.

- Wojna na pewno szybko sie skonczy - odezwatl sie zokierz. - I to zwyciestwem
wroga.

MilczeliSmy. Nam bylo wszystko jedno, ale zolmierz, poirytowany nasza
obojetnoscia, mowil dalej, co mysli.

- Juz niedlugo musze sie ukrywaé, tylko do konca wojny. - Powiedzial to tak
zarliwie, jakby odmawial modlitwe. - Gdy tylko sie poddamy, bede wolny.

- A teraz nie jeste§? W wiosce mozesz robi¢, co chcesz. Mozesz wszedzie
chodzi¢, nikt cie nie zlapie - powiedzialem. - Naprawde jeste$ wolny. Co, moze nie?

- Na razie ani ty, ani ja nie jesteSmy wolni - odparl zolierz - tylko odcieci od
Swiata.

- Nie mys$l o tym, co jest poza wioska, nie mow tak - poniosto mnie. - We wsi
wolno nam wszystko. Nie méw o tych, co sa poza nia.

Zolierz zamilkl. My tez ucichliémy.

Tylko ogien trzaskal raz po raz. Z dala dobiegaly glosy brata i innych kolegbw,
bawiacych sie w Sniegu. Slyszalem tez psa, szczekal i szczekal.

- Wojne na pewno przegramy - powtorzyl po chwili zolierz. Potem nagle
podniost glowe, popatrzyt na kazdego z nas po kolei i zapytal: - No i co? Milczycie, ale

nie czujecie hanby zwyciezonych?



- To nie nasza sprawa, tylko tamtych. Tych, co maja bron i co odcieli nas od
Swiata - powiedzialem spokojnie. - Co nam do tego?

- Ale z was kanalie, tak sie nie przejmowac kleska - obruszyl sie zolierz.

- My jesteSmy kanalie? - zapytalem. - A kto uciekl, bo bat sie umierac?

- MySmy nie uciekli - dobil go Minami, wykrzywiajac usta w zlo§liwym
u$miechu. - O siebie sie martw, nie o nas.

Zolierz spojrzal na nas groznie, rozgniewany, a potem oparl czolo na
kolanach. Widzialem, jaki jest przybity i upokorzony, ale mu nie wspdlczulem.
Oddzielal nas od niego wysoki mur, mur nie do przebycia. Mimo swej nieSmialo$ci
zolnierz nalezal do Swiata zewnetrznego, z ktorym solidaryzowal sie nawet w tej
chwili. I doroéli, i nie calkiem doro$li sa beznadziejni, pomyslalem z lekcewazeniem.

- I on moéwi, ze jesteSmy kanalie - powiedzial z glebokim zadowoleniem
Minami i spojrzal na nas.

Za$mialiémy sie glo$no. Zolnierz nawet sie nie poruszyl. Weiaz siedzial ze

zwieszona glowa.

Gdy brat i inni przybiegli i zaczeli strzepywaé z siebie $nieg, prawie juz
spali§my przy dogasajacym ogniu. Staneli przed nami, ich oczy blyszczaly z
podniecenia. Bylem tak senny, ze z poczatku nie zrozumialem, co mowia.

- Co? Mowcie ja$niej - powiedziat zolnierz, unoszac sie lekko. - Chora?

- No, i to okropnie - zapewnil moj brat. - Lezy cala czerwona, jeczy i nic nie
moOwi.

Zerwalem sie na réwne nogi. Opadly mnie wyrzuty sumienia, ze kompletnie
zapomnialem o dziewczynce w magazynie.

- Byle$ tam? Widziales? - zawolalem, potrzasajac bratem, az blysnely jego
bazancie piora.

- Poszedlem przeprosi¢ ja za Leo - odpart przestraszony. - A ona tylko jeczala.

Wybiegliémy na za$niezong, blyszczaca w ksiezycu droge.

Ogien na klepisku magazynu tez prawie wygasl. Weszliémy na palcach i
otoczyliSmy lezaca dziewczynke. Jej twarz, bialo majaczaca w mroku, byla jeszcze
bardziej wynedzniala od goraczki. Drzala, a z jej otwartych ust wydobywalo sie
piskliwe rzezenie. Kleknglem na klepisku i dotknalem palcem wijacych sie Sciegien jej

szyi. Wykrzywila usta, ukazujac dziasla, i gwaltownie sie odwrocila, uciekajac przed



moim dotykiem. To byl dla mnie szok. Dziewczynka przeciagle jeknela i wymamrotala
co$ do siebie. Wstrzymalem dech.

- Ty, zapal ogien - powiedzial zolierz, szturchajac Minamiego w ramie.

Jego glos wyrazal teraz powage i spokdj doroslego; nie byl to juz slaby,
drazniacy glos gadajacy w kotko o wojnie. Minami, ktory dotad tak szydzil z zolierza,
bez stowa wyszedl z magazynu po chrust.

- A ty znajdz worek na 16d i napelnij go woda ze $niegiem - powiedzial, patrzac
na mnie.

- Worek na 16d? - powtorzylem z rozpacza. Gdzie ja znajde co$ takiego?

- Jest - sapnat Li. - W domu naczelnika.

- Idz, przynie§ - powiedzial ostro zolnierz, pochylajac sie nad glowa
dziewczynki. - A reszta do ogniska w szkole. Jak bedziecie sie drze¢, ona umrze, a
choroba przejdzie na was.

Obaj z Koreanczykiem wybiegliémy na $niezny blask i ruszyliSmy pod gore.

- Ten dezerter - powiedzial Li, biegngc bez tchu - studiowal medycyne. Tak
mowil, chociaz mu wtedy nie wierzylem.

Modlitlem sie w mysli, by to byla prawda. Bardzo chcialem w to uwierzy¢.

Dom naczelnika ogrodzony byl pomalowanym w bialo-czarng szachownice
plotem, rzucajacym cien w blasku ksiezyca. Przed niska bramg zawahaliSmy sie i
spojrzeliSmy sobie w oczy. Ten jedyny porzadny dom w calej wiosce byl dla nas
symbolem moralnego porzadku. Dlatego wlasnie nie zhupiliémy go tak, jak inne domy
po ucieczce wieSniakow. Teraz po raz pierwszy zrozumieliSmy, jak bardzo to dla nas
wazne.

- Jezeli tam sie wlamie, wie$niacy beda przesladowa¢ moja matke do konca jej
zycia. A mnie wyrzuca z wioski - powiedzial Li. - Albo zabija.

W gardle poczulem plomien gniewu, ale juz, gdy mowil, w jego oczach zbieraly
sie spokojne, pocieszajace lzy.

- Pgjdziesz ze mng? - zapytalem.

- P6jde. Cho¢bym mial zging¢ - odparl.

WspieliSmy sie na brame, szybko przebiegliSmy przez podworze i kamieniami
rozbiliSmy drewniane drzwi. Obszerne klepisko przedsionka bylo jeszcze zimniejsze
niz ziemia na zewnatrz i tak zalatywalo wilgocia, ze oddychaliémy z trudem. Gdy w
dloni Li zaplongl maly plomyk zapalki, jej siarczany dym uderzyt nas w nozdrza. Li

uniost zapatke ku pochodni zawieszonej na pomalowanym na czarno stupie. W domu



byto pelno ciezkich, wiekowych mebli. Rozgladatem sie wokét po ogromnym klepisku,
dopodki moj wzrok nie padl na wspanialy domowy ottarz na podwyzszeniu za tatami.

Li ruszyl prosto w tamtg strone; otworzyl wylozone cynobrowa laka drzwiczki
pod ottarzem. Ukazujac zeby w uSmiechu, wyjal spora papierowa torbe i zeskoczyt na
dol. Znéw wspieliSmy sie na brame.

- Co miesigc razem z bratem musieliSmy calymi godzinami siedzie¢ na tym
klepisku i wyplata¢ slomiane sandaly. Taka praca przymusowa - opowiadal, gdy
wracaliSmy biegiem do magazynu. - Jak nie pracowaliSmy do$¢ szybko, stary pan plul
na mnie i na matke tez.

Teraz sam splunal z pogarda. Byt rzeczywiscie podekscytowany tym, ze wlamat
sie do domu naczelnika, az glos mu drzal.

- Wiem dokladnie, gdzie co trzymaja w tym domu. Jeszcze kiedy moj ojciec byt
dzieckiem, ci z tego domu kazali mojej rodzinie na nich pracowaé. Jak kiedy$
malowalem im latryne, caly dzien czolgalem sie w gownie.

- Byle$ bardzo dzielny - powiedzialem, czujac nowy przyplyw kolezenskich
uczué. Potem przypomnialem sobie, ze to samo powiedziala o mnie dziewczynka, i
zrobilo mi sie tak smutno, ze omal nie przykleknatem w $niegu z krzykiem. Zagryzlem
wargi i zebralem $nieg, by Li mial co wlozy¢ do torby na l6d, ktora wyjat z
papierowego worka naczelnika. Potem obiema zziebnietymi dlonmi zaczerpnalem
metnej wody z kaluz roztopionego $niegu.

- Ty tez jestes dzielny - odpowiedzial, zawiazujac torbe.

Zolierz zabral nam ja przy drzwiach magazynu. Potem ruchem podbrédka
kazal nam odejs¢.

- Ona nie umrze, prawda? Przezyje? - zapytalem blagalnie.

- Nie wiem - powiedzial chtodno. - Nie ma lekarstw, nic nie ma. Nic nie moge
zrobic.

Gdy zamykal nam przed nosem drzwi, wydal sie nam nagle obojetny i surowy -
jakby zaczal twardniec¢ gdzie$ pod skora.

Razem z Li wroéciliSmy na plac przed szkola, skuleni, milczacy. Jak woda w
chlonng gabke saczylo sie we mnie znuzenie.

Koledzy siedzieli wokol ogniska ze zwieszonymi glowami. Zaniepokoilem sie,
kiedy zobaczylem, ze moj brat stoi poza kregiem, bezczelnie odwrécony do innych

plecami i tuli do siebie Leo. Minami wstal, postapil krok ku nam i popatrzyt prosto w



oczy i Li, i mnie. Wargi mu drzaly. Gdy przelknal §line i otworzyt usta, poczulem, ze
musze go powstrzymac, ale bylo juz za p6zno.

- Z tego, co moéwi zoklierz - powiedzial szybko - wyglada, ze dziewczynke
dopadta zaraza.

To stowo: zaraza. To stlowo natychmiast zapuscito korzenie, wypuscilo liscie po
calej wiosce jak rozszalala wichura, niszczaca wszystko, co napotka na swej drodze. To
slowo poplynelo ze wszystkich gardel i nabralo sensu po raz pierwszy od chwili, w
ktorej dzieci zostaly we wsi same. Czulem, jak napawa niepokojem siedzacych przy
ognisku chlopcow, jak zaczynaja sie bac.

- To klamstwo - krzyknalem. - To klamstwo!

- Nic nie mowilem, poki nie wrociles - wrzasngl Minami. - Przysiegam, zolnierz
powiedzial mi wprost. Dziewczynka robi pod siebie jakby krwig. Sam widzialem.
Dopadla ja zaraza.

Zobaczytem, ze mlodsi chlopcy wpadaja w panike, wiec uderzylem Minamiego
w drgajace gardlo. Upadl na roztopiony wokél ogniska $nieg. Jeczal, oburacz
trzymajac sie za szyje. Li odciaggnagl mnie, bo juz chcialem kopna¢ w brzuch
usitujacego chwyci¢ oddech Minamiego. Ramie Li bylo mocne, gorgce. Patrzylem na
kolegoéw, ktorzy stali teraz wokot ogniska, drzac z naglego strachu.

- To nie zaraza - powiedzialem, ale strach zdazy} juz wsigkna¢ w nich gleboko.
Nie stuchali mnie.

- Uciekajmy, bo my tez poumieramy - odezwal sie wystraszony glos. - No,
zabierz nas stad, uciekajmy.

- M6wie wam, to nie zaraza. Bedziecie sie mazaé, to oberwiecie - podniostem
glos, by zagluszy¢ strach, ktéry powoli udzielal sie i mnie.

- Juz wiem - powiedzial z rozpacza inny, wysoki glos. - Zarazila sie od psa.

Zdziwiony spojrzalem na brata i Leo. Brat wcigz stal odwrocony tytem, usitujac
nie zwracac na nas uwagi, i z calych sil tulit do piersi glowe psa.

- Wiadomo - powiedzieli niemal chérem inni. - To wszystko przez psa twojego
brata, tylko ty to ukrywasz.

Bylem oszolomiony, bo moi koledzy pierwszy raz wystapili wspolnie przeciwko
mnie.

- A co ten pies zrobil? - odezwal sie Li ostrym, rzeczowym glosem. - No? Co

zrobil?



- Pies wygrzebal trupy - powiedzial cicho placzliwy glos. - Twoj brat zakopal je
z powrotem. WidzieliSmy, jak myl sobie rece i kapal psa. Pies wtedy sie zarazil, a
potem ugryzl dziewczynke i przeszlo na nia. I dlatego wybuchta zaraza.

Koniec zdania rozplynal sie w szlochu. Nie wiedzialem, co robi¢. Moglem tylko
zapytac¢ brata, ktéry uparcie stal odwrécony do nas plecami.

- Czy to prawda? Czy klamstwo?

Brat odwrocil sie pod przenikliwym spojrzeniem kolegéw. Usilowal poruszy¢
wargami, ale tylko spuécil wzrok i milczal. Jeknatem. Koledzy otoczyli jego i psa. Pies
patrzyl na nas, podkulajac ogon miedzy nogi i przyciskajac sie do kolan brata.

- Jest zarazony - powiedzial ochryple Minami. - Chcesz to przed nami ukry¢,
ale my wiemy, zZe to on zarazil dziewczynke.

- Wszyscy widzieli, jak ja ugryzl - powiedzial kto$ inny. - Nic mu nie zrobila, a
on ja ugryzl. Jest wéciekly.

- Nie jest wsciekly - zaprotestowal zarliwie brat. Chcial za wszelka cene obroni¢
psa. - Leo nie ma zarazy.

- A skad wiesz? I co ty w ogole wiesz o zarazie? - dreczyl go Minami. - To twoja
wina, ze wybuchla zaraza.

Brat sluchal tego wszystkiego z szeroko otwartymi oczyma i drzacymi wargami.
Potem wrzasnal, najwyrazniej usilujac zaghuszy¢ rosnacy i w nim strach.

- Nie wiem, ale Leo nie ma zarazy!

- Klamca - odpowiedzialy mu zaraz liczne glosy. - Wszyscy umrzemy przez
niego.

Minami wybiegl z tego oskarzycielskiego kregu i porwat zielony debczak, na
ktérym wisial przedtem garnek. Wszyscy oniemieli. Krag rozszerzyt sie.

- Przestan! - zawolal przerazony brat. - Jak uderzysz Leo, nigdy ci nie wybacze.

Ale Minami zblizal sie nieublaganie. Gwizdnal ostro. Pies, zwabiony
gwizdnieciem, zblizyl sie, przemknawszy miedzy dlonimi brata, ktéry pospiesznie
pochylit sie do przodu. Brat popatrzyl na mnie blagalnie, ale co mialem zrobi¢? Pies
stal niepewnie z wywieszonym ozorem, na ktéorym oczyma wyobrazni widzialem juz
mnozace sie gwaltownie zarazki.

- Li! - zawolal moj brat, ale Li tez sie nie poruszyl.

Debczak opad! i pies runal ciezko na $nieg. Wszyscy patrzyliSmy na niego w
milczeniu. M§j brat zatoczyl sie do przodu, zagryzajac wargi, z oczyma pelnymi lez,

wstrzasany szlochem, ale nie mogl patrze¢ na rzucajacego sie w drgawkach psa,



ktorego czarna krew powoli saczyla sie juz przez futro za uszami. Brat trzasl sie z
wscieklosci i zalu. Przemog? sie jednak i wykrztusit:

- Kto wie na pewno, ze Leo byl zarazony? No, kto?

Odbieglt z placzem, ze spuszczona glowa. Wszyscy patrzyli za nim, na jego
wstrzasane szlochem ramiona. Zawolalem, by wracal, ale on nie wroécit. Pomyslalem,
ze zdradzilem wlasnego brata. Jak mam go teraz pocieszaé, gdy lezy, szlochajac, z
glowa wtulong w wilgotna stlome naszego spichrza?

Moze powinienem byl p6j$¢ za nim, pocieszy¢ go, przytuli¢. Moze tak byloby
najlepiej - tylko ze musialem jako$ powstrzymac panike, ktéra ogarnela juz mtodszych
chlopcéw i mogla doprowadzié do zbiorowej histerii. Pomys$lalem, ze teraz, gdy stoja
tu wszyscy wstrzasnieci widokiem zatluczonego psa, mam doskonalg i by¢ moze
ostatnig po temu okazje.

- Shuchaj no, ty! - krzyknalem. - Niech mi tu jeszcze ktory zacznie jecze¢ o
zarazie, to rozwale mu leb tak jak temu psu. Zrozumiano? Przysiegam, zaraza wcale
nie wybuchla.

Umilkli. Stali sie bezwolni, poshuszni, bojac sie nie tyle mego glosu, ile
zakrwawionego debczaka Minamiego. Zrozumialem, ze mi sie udalo. Powtorzytem z
naciskiem:

- W porzadku? Nie ma zarazy.

Potem podniostem i wlozylem do kieszeni naszyjnik brata z bazancich pior,
pokryty blotem i $niegiem. Li i Minami wrzucili psie zwloki do ognia i dolozyli sporo
drewna. Przygaszony ogien nie rozpalil sie bardziej. Lapy psa dlugo jeszcze wystawaly
spod sterty chrustu.

- A teraz - zwrécitem sie do mlodszych rozkazujacym tonem - idzcie spa¢. Kto
bedzie sie stawial, dostanie.

Minami przygladal mi sie drwigco. Poczulem zlo$¢.

- Minami, ty tez idZ do t6zka.

- Nie bedziesz mi rozkazywal - odparl wrogo. Mocniej chwycit debczak,
usmarowany psig krwig i sierscia.

- Idz do siebie - odezwat sie Li, zerkajac na debowy Kkij. - Jak ci sie nie podoba,
bedziesz mial ze mng do czynienia.

Minami skrzywil sie, wepchnal kij do ogniska i wrzasnal na kolegow:

- Kto nie chce zdychaé¢ sam jak ten pies, niech idzie spa¢ do mnie. Po tych

dwoch juz tazg zarazki.



Zostalem przy ognisku z Li. Zar parzyl nas w czola, ale czekali$émy, poki tameci
nie odejda. Znow niespokojni, wszyscy pobiegli za Minamim. Najpierw stycha¢ bylo
tylko cichy, suchy trzask ognia. Potem zaczal topic¢ sie thuszcz. Skwierczal, palil sie,
strzelaly iskry, ostra won spalonych kawaléw miesa uniosla sie z ogniska i zawista w
powietrzu. Nie byl to zywy, dajacy sile zapach pieczonego ptactwa, lecz ciezki posmak
Smierci. Pochylilem sie i zwymiotowalem stwardniale cze$ci warzyw, ryzowe ziarna i
niestrawne $ciegna ptakow. Gdy ocieralem usta wierzchem dloni, Li patrzyt na mnie
oczyma gasngcymi juz z wycienczenia. Znuzenie przelalo sie z nich w moje cialo
wezbrang rzeka, gleboko pod skére. Bylem tak zmeczony, ze z trudem sie
wyprostowalem. I bardzo chcialo mi sie spaé. Ani chwili dluzej nie mogtem sta¢ w
smrodzie palgcego sie psa. Wstalem powoli, zagryzajac wargi, skinglem glowa Li i
odwrdcitem sie plecami do ognia. Chcialem potozy¢ sie w stlomie obok brata, jak male
zwierzatko. Jestem taki zmeczony, mam serce pelne lez. Brat mi przebaczy. - Tak
dobrze bylo teraz o tym mysle¢. Ksiezyc kryl sie za geste chmury i perlowo rozswietlal
ich dalekie brzegi. Snieg znéw zamarzal na ciemnej drodze. Czulem, jak trzeszczy mi
pod podeszwami. Szedlem w gore zbocza ze zdretwialymi od mrozu policzkami.

Drzwi naszego spichrza byly uchylone; zaslaniajagca je mata powiewala na
wietrze. Odchylilem ja ramieniem, wsunalem sie do $rodka i zawolalem brata. Nie
odpowiedzial. Na klepisku nie plonal ogien, w §rodku nie bylo zapachu ludzkich istot.
Wyciagnalem pudelko zapalek z kieszeni spodni i zapalilem zapalke, oslaniajac ja od
wiatru. Miejsce brata bylo puste. Potem zobaczylem, ze nie ma tez jego tobolka i ze
lezy tam tylko porzadnie zlozony otwieracz do puszek w ksztalcie wielblada, ktéry mu
pozyczylem. Od kiedy zamieszkaliémy w spichrzu, wszedzie zdazyl sie nagromadzi¢
zwykly domowy kurz - miejsce po tobotku brata bylo czarne, bardzo wyrazne. Plomien
zapalki oparzyl mnie w palce. Krzyknalem, odrzucilem jg i wybieglem na dwor.

Biegnac w dot zboczem, z calych sil nawolywalem brata, ale dobywajacy sie z
mego gardla glos brzmial stabo w ciemnym, mroZznym, suchym powietrzu. Ej, ej,
wracaj, gdzie idziesz, €j.

Li wciaz siedzial przy ognisku, tak blisko, jakby chcial osmali¢ sobie brwi, i
kijem szturchal niestrawione przez plomienie zwloki psa. Brzuch pekt juz, wylaly sie z
niego jaskrawe wnetrzno$ci, plonely z sykiem. Jeden koniec jelita cienkiego podnio6st
sie, zadrzal jak palec, potem powoli opadl i sczerwienial.

- Nie widziale§ mojego brata? - zapytalem. Ledwie poruszalem suchym

jezykiem.



- Co? - Li zwrécil ku mnie zaczerwieniong, tlustg twarz. RozzloScilem sie, ze tak
go zajmuje palenie psich zwlok. - Twojego brata?

- U nas go nie ma. Nie wrocit tu popatrze¢ na psa?

- U was go nie ma? - powiedzial Li, wcigz patrzac na psie wnetrznosci, ktore
obrzydliwie syczaly. - To nie wiem.

Westchnalem goraczkowo.

- No to gdzie on sie podzial, u diabta?

- Ale smréd. Krew strasznie wolno sie pali - powiedzial Li. Smrod jeszcze sie
wzmogl.

Pobieglem w gore waska, wiejska droga. Wszedlem w las, napierajacy z obu
stron na zwirowa $ciezke. Po chwili dotartem na skalng po6tke nad doling, tu zaczynat
sie zamkniety tor. Dolina byla ciemna, dochodzil z niej glo§ny szum wody. Wolalem:
ej, ej, wracaj, €j, nie odchodz, ej, ej.

Nikt nie odpowiedzial. Milczaly tez leSne ptaki i zwierzeta. Kryly sie w
drzewach i trawie, sploszone przeczuciem straszliwej katastrofy, ktora zwalila sie na
wioske, i nadstawialy uszu na wolanie ludzkiego dziecka. Ale to wolanie zapadalo w
uszy milczacych stworzen i nie docieralo juz do mego brata. Ej, ej, wracaj, €j, nie
odchodz, €j, €j.

W szopie po drugiej stronie doliny pojawilo sie §wiatlo latarki, kolyszacej sie w
reku uzbrojonego straznika. Przesunelo sie lekko, a potem rozlegt sie zwielokrotniony
echem ostrzegawczy strzal. Plonac z gniewu, wrocilem przez las do wioski.
Pomyslalem sobie, ze opu$cil mnie wlasny brat. Nie wyparl sie mnie, gdy w
gimnazjum pchnaglem nozem starszego ucznia i pierwszy raz poszedlem do
poprawczaka, ani gdy ucieklem stamtad i ukrywalem sie z dziewczyna z fabryki
zabawek, dopoki nie znalazl mnie ojciec z policja, by brudnego i chorego na paskudna
chorobe zabra¢ do domu, ani gdy znowu wyladowalem w poprawczaku. Ale teraz
mnie opuscil.

Szedlem, ryczac jak dzikie zwierze, ronigc lzy na $nieg. Brudna woda
przeciekala przez dziurawe podeszwy i moczyla moje odmrozone, wéciekle swedzace
palce u nog, ale ja tylko brnaglem w glebokim po kostki §niegu i nawet nie probowalem
sie podrapaé¢. Gdybym sie schylil, pewnie nie znalazlbym juz sil, by sie wyprostowac i

znow ruszy¢ dalej.



Zatrzymalem sie przed magazynem i zaczalem nashichiwaé. Przez ciemne,
grube $ciany dobiegly mnie jeki bolu dziewczynki. Podbiegltem i uderzylem piescia w
drewniane drzwi.

- Kto tam? - zapytal gniewny glos zolierza.

- Czy ona wyzdrowieje? - zapytalem, lykajac lzy. - Prawda, ze to nie zaraza?

- To ty - powiedzial. Uslyszalem, ze sie podnosi. - Nie wiem, czy wyzdrowieje. I
nie wiem, czy to zaraza.

- A moze powinien zobaczy¢ ja lekarz? - Ale gdy pomys$lalem, jak juz raz
odrzucil moje blagalne prosby, stracilem resztki odwagi. - Tylko czy w ogoble jakis$
lekarz chcialby tu przyjsc...

- Przynie$ mi wiecej $niegu - odpart z drugiej strony drzwi zmeczony, otepialy
glos.

Ukleknalem na $niegu i zaczalem zbiera¢ go zmrozonymi, zdretwialymi
palcami. Brat mnie opus$cil, moja pierwsza milo$¢ jeczy z bolu, jej drobne posladki
pokrywaja sie krwistym kalem. Poczulem, ze przez doline przetacza sie ze straszliwg
mocg nawala zarazy jak oberwanie chmury, ze porywa mnie, przygniata do ziemi,
rozlewa sie wokol, paralizuje wszelki ruch. Bylem w $lepym zaulku. Moglem tylko

pochylaé sie nad ciemng, nocng droga, zbiera¢ brudny $nieg i szlochac.

9. Powrot wiesniakow i kazn zolnierza

Zaraza rozprzestrzeniala sie przez noc, ukazujac swoja sile, zupeknie
wykanczajac nas, porzucone dzieci. Swit byl ciemny i potem juz przez cale
przedpoludnie ciemne bylo powietrze we wsi i w calej dolinie, przyduszonej brudna
mgla. Slonce, przebijajace sie przez te gruba warstwe polprzezroczystej atmosfery,
topilo jednak brudny $nieg, ktéry powoli zamienial sie w mokre bloto. Nasza
bezsilnoé¢ i rozpacz, rojace sie zarazki, olbrzymie zastepy malenkich zarazkow, ktore
mialy wkrotce pchna¢ nas w nieprzytomno$¢, w napady belkotu jak ogniem
trawiacego nasze gardla, to wszystko mieszalo sie teraz ze soba jak bladozolta
zelatyna, wygotowywana z bydlecych kosci i skor, i rozlewalo po umierajacej wiosce.

Koledzy siedzieli w domach i nie wychodzili na zewnatrz. Li tez zamknal sie w
swej Smierdzacej Swiniami chatce. Ja lezalem z zamknietymi oczyma na podlodze

spichrza i od czasu do czasu ocieralem zimny pot, od ktorego przesigkla juz moja



bielizna. Zaden z nas nie zapadt! jeszcze na zaraze, ale poniewaz jej atak przychodzit
zwykle nagle jak cios silnego ramienia, czekaliémy na nig w zaciemnionych domach.
Tylko zolnierz walczyl jeszcze z zaraza, ktbrej pierwsza ofiarg padla dziewczynka.
Cho¢ od dawna nie zmruzyl oka, kierowal nami przez cale to niespokojne czuwanie
tak stanowczo, ze nawet Minami nie oSmielal mu sie sprzeciwi¢. Niektorzy chlopcy
wybiegali przerazeni z domoéw i dobijali sie do zamknietych drzwi magazynu, ale
wtedy szyderczy glos zolnierza posylal spanikowanych z powrotem do domoéow. W
calej wsi glucho rozbrzmiewaly szloch i okrzyki wécieklosci.

A ja lezalem w mroku, gapilem sie w sufit i oblewal mnie pot. Gladkie, suche
lono dziewczynki jak letni kwiat, jej zabrudzone kalem pos$ladki, wynedzniala i
czerwona od goraczki twarz co chwila pojawialy mi sie przed oczyma, by zaraz
znikna¢. Powtarzalo sie to do$c¢ czesto i dos¢ czesto mialem hanbigcy wzwod. Czasem
zdawalo mi sie, ze slysze ciche kroki brata; tak tego pragnalem, ze mysl ta powoli
przemieniala sie w obsesje. Nieprzerwanie czulem jego obecno$¢ w stojacym w
bezruchu powietrzu. Czulem, ze ociera sie dlofimi o sucha mgle i kurz i ze uémiecha
sie nie$mialo, ale nie podchodzi blize;j.

Wieczorem zobaczylem, ze zolierz schodzi do wspolnego grobu w miekkiej
ziemi doliny, niosac w rekach maly, zawiniety w pled ciezar, i ze kilku z moich
kolegéw podaza za nim o pare krokéw z tylu. Podbieglem do nich i szlochalem,
patrzac, jak zolierz wytrwale kopie ziemie, a potem sklada w niej swe zawinigtko, od
czasu do czasu patrzac na nas groznie, bySmy sie za bardzo nie zblizali.

Potem, pochylony do przodu, poszedl w gbre zbocza; wrécit do magazynu,
gdzie zaczal w milczeniu rozklada¢ drewno i chrust. Tym razem przyszli§my mu
pomoc, rowniez bez stowa. Patrzyliémy, jak maly magazyn wyrzuca z siebie ogien i
dym; potem nagle przemienil sie w slup ognia. Rozeszliémy sie do mrocznych
domostw. Zolnierz nam kazal.

Obejmujac kolana ramionami, siedzialem na klepisku w spichrzu przy
zgaszonym ogniu i dlugo szlochalem. Glowa bolala mnie tak, jakby kto$ $ciskat ja w
kleszczach. Potem wyszedlem na ciemng droge i nawolywalem brata. Nie pojawil sie
ani on, ani jego nieSmialy uémiech. Wrécitem.

Dezerter stal ze spuszczona glowa, z trzesacymi sie ramionami przed
spopielonym magazynem, w blocie, wytopionym w $niegu przez plomien. Szlochal.
Podszedlem do niego. PopatrzyliSmy na siebie w ciemno$ci. Nic nie mowil, nawet nie

otworzyl ust. Mnie tez brakowalo stéw, cho¢ chcialem powiedzie¢ mu, ze stracilem i



brata, i ukochang. Ale potrafilem tylko kwili¢ jak niemowle, ktore nie zna stow, i
plakac.

Zrezygnowany, pokrecilem glowg, odwrocilem sie od dezertera i ruszylem z
powrotem do spichrza. Snieg znowu zaczal zamarzaé i twardnieé. Nagle na ciemnej
drodze pojawil sie za mng zoklierz. Otoczyl mnie ramieniem. Nie mieliSmy o czym
mowic. Poszliémy do spichrza i polozyliSmy sie na deskach, spleceni u$ciskiem.
Pokryta wielodniowym zarostem szczeka i blade, koSciste policzki zolierza wydaly mi
sie teraz bohatersko piekne. Gdy znow zaczalem szlochaé, przytulil moja glowe do
swej pachnacej potem piersi. Byl niebywale czuly. Potem przez chwile, choé¢ zagrozeni
zaraza, wyczerpani i wrecz oniemiali z rozpaczy, zaznaliémy razem zalosnej rozkoszy.
Bez slowa obnazyliémy nedzne, pokryte gesig skorka posladki i zatraciliémy sie w
ruchach zrecznych palcow.

Tuz przed Switem na sttumiony okrzyk ocknalem sie z plytkiego snu. Drzac z
zimna, zorientowalem sie, ze zolnierza nie ma juz w mych ramionach. Wstawal dzien.
Wydawalo mi sie, ze kto$§ znéw wola mnie cicho. Lekki, przyjacielski uSémiech brata,
jego zeby, 1Sniagce miedzy lekko rozwartymi wargami... Zerwalem sie i wyjrzalem przez
okno, palcami Scierajac z szyby drobne krople lodu. Za warstwa mlecznobialej mgly
powoli rozszerzal sie krag bladego, r6zowego $wiatla.

A potem nagle, w chwili, gdy $piew ptakow urwatl sie jak nagly koniec wichury,
z przesuwajacej sie polaci mgly wyltonilo sie kilka ciemnych, krepych, meskich postaci
uzbrojonych w zaostrzone, bambusowe dzidy - wieSniacy o nieruchomych,
pozbawionych wyrazu, zwierzecych twarzach stali w milczeniu, patrzac prosto na
mnie. I tak przez chwile spogladali$my na siebie jak na jakie$ rzadkie okazy zwierzat,
przez okno, ktore zaraz spowilo sie bialym szronem. Oniemialem, sapnalem ze
zdziwienia i poczulem, ze przemozna ulga rozlewa sie po mnie jak ciepla woda.
Wiesniacy wrocili.

Za tymi, ktérych najpierw zobaczytem, wytknal z mgly glowe niski czlowiek o
mocno zarysowanej szczece. Patrzyl do §rodka, na mnie i poza mnie. Uswiadomilem
sobie, ze to kowal, i nawet wydalo mi sie, ze za nim tesknilem; ramieniem pchnat
drewniane drzwi, trzymajac w dloni jak miecz krotki zelazny pret. On jednak zmierzyt
mnie od stop do gléw surowym spojrzeniem, zaciskajac grube wargi, i popatrzyt mi w
oczy nie jak czlowiek czlowiekowi, lecz jak czlowiek zwierzeciu. Sprawdza, czy nie

mam broni, pomyslalem, bezsensownie wstydzac sie wlasnej bezradno$ci.



- Nie probuj stawia¢ oporu - powiedzial i zwinnie przyskoczyl do mnie,
chwytajac mnie za ramie. - Idziesz z nami.

Bylem traktowany jak jeniec wojenny. Zreszta znalazlszy sie w uscisku wielkich
ragk w rekawiczkach, nie zamierzalem sie broni¢. Dorosli wrocili, uratuja nas od
zarazy, wieSniacy wrocili, nareszcie...

- 1dZ spokojnie - powiedzial kowal. - Bo jak nie, to ci przyloze.

- P6jde - powiedzialem ochryple. - Tylko wezme rzeczy. Nie bede stawial
oporu.

- To? - Kowal wskazal pretem mgj tobolek. - Bierz.

Wepchnalem do tobotka otwieracz do puszek, ktéry zostawil mi méj brat, i
zarzucitem sznurek torby na ramie. Kowal czekal, az skoncze, podejrzliwie mi sie
przypatrujac. PomyS$lalem, ze opowie$ci o okrucienstwie chlopcow z naszego
poprawczaka dotarty wida¢ do najdalszych gorskich wiosek.

Gdy popychany przez kowala wyszedlem na przeganiang przez wiatr mgle,
otoczyli nas tamci. W milczeniu ruszyliémy w dol zbocza. Kowal chwycil mnie
brutalnie za ramie, gdy nagle poslizgnalem sie na $niegu, i juz nie poluznil uscisku na
mych cienkich mie$niach.

- Nie bede uciekal - powiedzialem, ale jego palce coraz bardziej stanowczo
gniotly moje ramie.

Uzbrojeni mezczyzni szli tuz obok. Ich bambusowe dzidy glo$no zaglebialy sie
W Zmrozony w zimnym porannym powietrzu $nieg.

Z mgly wynurzyli sie moi koledzy; stali wokol wygastego ogniska przed szkola,
trzymajac tobolki w rekach lub na kolanach. Powitali mnie okrzykiem. Obrzucitlem ich
szybkim spojrzeniem, szukajac brata. Ale gdy pchniety od tylu przez kowala
dolaczylem do nich i usiadlem przy pachnacym weglem palenisku, powoli tracitem
nadzieje, ze zobacze lekki ruch ramion mojego brata i jego ladna glowe. I tracitem ja
jeszcze wielokrotnie, za kazdym razem, gdy doprowadzano do nas kolejnych
chlopcow.

Ale wciaz bylem podekscytowany. Otaczajagcym mnie chlopcom, uwolnionym
nagle od leku przed zaraza, tez udzielal sie nastrdj radosnej euforii. MysleliSmy
wszyscy tylko o tym, ze wie$niacy wrocili i powoli zaczynaliSmy wierzy¢, ze zarazie
udalo sie wyrwac sposérdéd nas tylko dziewczynke - jak ostatni kwiat. To zasialo rado$c
w sercach naszej grupki. Niektorzy zaczynali sie szturchaé, robi¢ nieprzyzwoite gesty,

rozlegaly sie nawet wybuchy $§miechu.



Prowadzony za ramie przez jednego z wieSniakow pojawil sie Minami,
rozeSmiany i podekscytowany. Szedl do nas z zaczerwieniona, rozjasniong twarza.
Smialy mu sie i oczy, i wilgotne usta.

- Przyszed}l po mnie akurat, kiedy robilem sobie poranng toalete - wolal. - Ale
mu sie spodobal mdj goly tylek, tylko ze $§mierdzial, wiec mi przywalil. A to dopiero!
Akurat robilem sobie toalete.

- Poranng toalete? - powtdrzyl niewinnie jeden z mlodszych, ktéry wreszcie
przestal sie bacd.

To tylko whilo Minamiego w jeszcze wieksza dume.

- No, tak. Poranna toalete tylka.

Otaczajacy go chlopcy zaSmiali sie dziecinnie, on za$ triumfalnie
zademonstrowal swoja obsceniczng pozycje. Wszystkim zrobilo sie lekko na duchu,
jakby$my czekali na apel przed wyruszeniem na wycieczke.

Mgla sie podniosta. Niskie, pochmurne niebo zalane bylo mokrym, porannym
Swiatlem, ktore zaczelo topi¢ brudny, zmrozony, zmieszany z blotem $nieg.
Przyprowadzono juz wszystkich z naszych tymczasowych siedzib. Wies$niacy, ktorych
twarze wciaz pozbawione byly wyrazu, otaczali nas, $ciskajagc w dloniach dzidy i
strzelby mys$liwskie. W poréwnaniu z ich milczeniem nasze szalencze podniecenie
bylo zupelnie nienaturalne. Gdy mgla calkiem juz sie rozwiala, zobaczyliSmy, ze w
nasza strone, przepychajac sie przez milkliwych wieSniakow, idzie dowddca
policyjnego posterunku z naczelnikiem wioski. Napiecie skupito sie na nas i oblepilo
nas ze wszystkich stron.

- NiezleScie tu narozrabiali - krzyknal naczelnik, wybuchajac naglym gniewem.
- Wlamania, kradziez zywno$ci, podpalenie magazynu... Ale z was holota!

Az zachwialiSémy sie ze zdumienia. Nasza wielka rado$¢ natychmiast ustgpila
najgorszym przeczuciom.

- O wszystkim tym poinformujemy wladze. Wykolejenicy, bandyci...

- Kto spalil magazyn? - zapytal chrapliwie policjant. - No, gada¢, ale prawde.

Minami arogancko wzruszyl ramionami i chciat usigé¢. Rzucit juz tobolek na
Snieg. Policjant natychmiast przyskoczyl do niego, chwycit za koszule i uderzyl go
piescia w szczeke.

- Nie ty przypadkiem? Podpalacz! - wrzasngl pelnym nienawiséci glosem,
szturchajgc Minamiego w zebra. - No, gadaj, sukinsynu. Chcesz sie z nami bawi¢? To

ty podlozyles ogien, co?



- Nie ja - krzyknal Minami, wijac sie z bolu. - To nie ja, to ten zolnierz, ktory
uciekl od kadetow.

Policjant poluznil uchwyt i spojrzal na Minamiego. Wéréd wiesniakoéw
zapanowalo poruszenie. Wszyscy spojrzeliémy na Minamiego z wyrzutem.

- To dezerter tu byl? Tak? No to gdzie sie ukrywa?

- Nie wiem - odpart Minami.

- Ty sukinsynu - sapnal policjant, rzucajac go na ziemie i kopiac w zebra. -
Chcesz sie pobawié?

- No, gdzie on jest? Gadaj - warknal naczelnik, wykrecajac reke innemu
koledze. - Ale z ciebie zwyrodnialec! No, gdzie on jest?

Mtlody chlopiec odpowiedzial, drzac z bolu, gniewu, a zwlaszcza leku:

- Uciekt w gory. Nic wiecej nie wiem.

- Zamkna¢ ich! - krzyknal policjant. - A potem zbierzcie sie wszyscy.

Pognali nas przed soba. SzliSmy ciezko. Gl6d dal znaé o sobie, strach wzrosk.
UslyszeliSmy, ze z tylu za nami gromadza sie wieSniacy. Zamknieto nas w malej
komorce przylegajacej do budynku szkoly. ByliSmy tak wstrzasnieci, ze mieliSmy w
oczach lzy gniewu i rozpaczy. Kto§ mocno zasungl zewnetrzng zasuwe na drzwiach.

Z dala rozlegly sie rozkazy policjanta i tupot nog zmieszany ze stukiem
bambusowych dzid. Oblawa! Rusza za zolnierzem, na pewno go zlapia. Zobaczyl, ze
wrocili, wezedniej niz ja, i uciekl, ale wkrotce go dopadng, bo jest wykonczony,
przeciez dlugo nie spal, opiekujac sie dziewczynka.

- Ta banda - tlumaczyl Minami siedzacym woko6l niego kolegom, udajac
wesolo$¢ i probujac zatrze¢ zle wrazenie po tym, co zrobil - przyszla sprawdzi¢, czy juz
umarliSmy, czy nie. WidzieliScie, ze kobiet i dzieci jeszcze tu nie ma? A teraz nie
wiedzg, co robi¢, bo my wciaz zyjemy. A w dodatku trafili na mnie i mojg poranna
toalete.

I zaémiat sie spro$nie. Ale innych opuscilo juz radosne rozgoraczkowanie, wiec
nienaturalnie wysoki S§miech Minamiego ucichl, zamart w budzacym sie na nowo,
glebokim, ciezkim, lepkim strachu i przebrzmial bez echa. W koncu on sam zamilk}
posepnie i gryzl paznokcie. Czekalisémy dlugo.

Nikt do nas nie przychodzil. Nie bylo reakcji, nawet gdy jeden z chlopcow
musial wyjs$¢ za potrzeba i zaczal gwaltownie dobija¢ sie do drzwi. W koncu, blady ze
wstydu i upokorzenia, musiat sika¢ w rogu komorki. Male pomieszczenie natychmiast

wypehit ostry zapach moczu.



Niektorzy wygladali przez szpary miedzy deskami i opowiadali innym, co
zobaczyli. Nie widzieli wiele. Najpierw na zewnatrz bylo spokojnie, ale okolo potudnia
ci, ktorzy przyciskali nosy do desek od strony wspolnej mogily w dolinie, co$
zauwazyli. Wszyscy uslyszeli dziwny pomruk i rzucili sie do szpar w S$cianie,
wskakujac sobie wzajemnie na ramiona lub kladac sie na ziemi miedzy nogami. Z
ciala na cialo przelecial gniew, ktéry wydobyl nas ze stanu indywidualnego strachu i
polaczyl mocno ze soba.

Nad wspolng mogila w dolinie pracowalo pieciu wiesniakow. Wymachiwali
motykami, skapani w bladym, padajacym na ich plecy i ramiona sloncu, ze
spuszczonymi w dol, ocienionymi twarzami. Wykopywali ciala, pieczolowicie zlozone
przez nas jak cebulki cennych kwiatow i kladli je na wcigz tonaca w $niegu lake. Nie
wiedzieliSmy, ktore z nich bylo cialem naszego kolegi, a ktore dziewczynki - jej
choroba posiala w nas ziarno strachu - bo wszystkie byly umazane blotem, niebiesko-
ziemista mazia. Ale gdy wie$niacy zlozyli w zbezczeszczonym grobie sterte chrustu i
male, ostre plomienie palonych zmarlych uniosly sie w nieruchome powietrze, nasz
gniew stal sie bardziej wyczuwalny. Nawet Minami plakal i zagryzal wargi.
Odbywajacy sie na lgce rytual mial nam uswiadomié, ze wszystko, co znajduje sie w
dolinie, nawet zwloki, dostalo sie z powrotem pod panowanie dorostych. Doro$li
robili to wlasciwie obojetnie, jakby ze znudzeniem; powoli na zboczu zaczely pojawiaé
sie inne postacie. To powracajace kobiety i dzieci przypatrywaly sie niewzruszenie
pracy w dolinie.

Zadrzalem. Pomys$lalem, ze przez jaki$ czas to my zajmowaliSmy wioske i nia
rzadziliémy. Nas w niej nie odcieto, mySmy ja zajeli. A teraz bez walki oddaliSmy
nasza zdobycz dorostym, ktérzy w koncu zamkneli nas w tej komérce. Zostaliémy
oszukani. Po prostu oszukani.

Odsunalem sie od desek i wrocilem do przeciwlegltego kata. Minami odwrocit
sie do mnie ze zwezonymi, czerwonymi od lez oczyma.

- Nie ochrzaniajg sie - zaklal.

- No - powiedzialem. - Nie ochrzaniaja.

Przeciez to my przez ostatnie pie¢ dni opiekowaliSmy sie wioska. Nawet
urzadziliSmy $wieto po polowaniu. A oni nas zamkneli! Naprawde sie nie ochrzaniali!

- Ciekawe, co z Li - powiedzial jeden z kolegéw. - Czy jego tez zlapiag?



- Tylko gdyby probowal nas uwolni¢ - krzyknal z narastajaca zloSciag Minami. -
Jakby$my tylko mieli bron, przegonilibySmy stad tych chamoéw, tych $mierdzacych
sukinsynéw.

Poczulem, ze Minami staje mi sie teraz bardzo bliski. Gdybym mial bron,
powystrzelalbym ich wszystkich, krew polalaby sie strumieniem. Ale Li nie przyszed}
nas uwolni¢, no i nie mieliSmy broni. Usiadlem oparty o Sciane, objalem rekami
kolana i zamknalem oczy. Po chwili podszedt Minami. Usiad}l obok mnie i tracil mnie
w ramie. Szepnal niskim, gorgczkowym glosem:

- Przykro mi, ze tak wyszlo z twoim bratem. Ale ja wolalem nie mysle¢ o bracie.

- Twoj brat jest zwinny i szybki - powiedzial Minami. - Moze schowal sie w
trawie i widzial, jak nas zlapali. Przykro mi.

Nagle uslyszeliémy gdzie§ w lesie, w krotkim odstepie, dwa wystrzaly, pewnie
ostrzegawcze. Natychmiast wstaliSmy i nastuchiwaliSmy, ale wiecej nie strzelano.
Zalala nas nowa fala leku. Czekaliémy, a tymczasem w naszej komoérce calkiem sie
Sciemnilo i nasze twarze staly sie ledwo widocznymi, bladymi plamami.

Potem uslyszeliSmy nagle szczekanie psow mySliwskich, gniewne
przeklenstwa, bezladne kroki. WiesSniacy wracali z lasu. PrzycisneliSmy oczy do
cienkich paskéw zlotego $wiatla, przeblyskujacego miedzy deskami. Wieéniacy szli,
otaczajac zdobycz pojmang w okrutnej oblawie.

Szli powoli, spokojnie. Dopiero gdy do pochodu usitowaly dolgczyé¢ dzieci,
wsrod dorosltych rozlegly sie grozne glosy. Kroczyli, z pochylonymi do przodu
glowami, trzymajac strzelby i dzidy pionowo przy bokach. Wreszcie zobaczyliSmy
dezertera. Szedl niepewnie, z drzacymi ramionami, jakby ten marsz utrudnialo mu
jasniejace, czyste powietrze wieczoru i wiatr pachnacy lekko $niegiem i lisémi. Nie
mial na sobie kurtki, tylko koszule z grubego plotna, z podwinietymi rekawami, jakby
to byl érodek lata. Gdy otaczajacy go pochod mijal nasza komorke, zobaczyliSmy, ze
bloto na jego drobnej, $ciagnietej twarzy zaschlo i ma teraz kolor gliny; ze brazowa
szmata zakrywajaca jego brzuch, poruszajacy sie w nienaturalnie elastycznym ruchu
nog, jest podarta; ze w rozdarciu widnieje ciemnobrazowa plama i ze zwisa z niej co$
miekkiego, jakby wodnistego, co$ co odbija slabe $wiatlo i §lisko, Zywo pulsuje. Ze to
co$ I$ni w przyémionym, zlotawym $wietle przy kazdym jego kroku.

Zomierz potknal sie, gdy wchodzil na droge biegnaca w dét sprzed budynku
szkoly i usitlowal uchroni¢ sie przed upadkiem, niezgrabnie rozkladajac dlugie rece.

Byl to budzacy litos$¢, dzieciecy gest. ZaplakaliSmy na ten widok, a dwaj silni



wie$niacy szybko chwycili go za ramiona i pociggneli dalej. Pochod oddalit sie.
Kobiety, starcy i dzieci, wszyscy opatuleni az po szyje, poSpieszyli za nim, jak $wiezy
wiatr po burzy.

Odsunelisémy sie od desek, usiedliémy na ziemi i w milczeniu wpatrywali$my
sie we wlasne stopy. W nasze nogi, suche, biale, luszczace sie jak rybie ciala, w nasze
chuderlawe, jakby ptasie stopy, $mierdzace i ublocone, patrzyliSmy na plécienne buty,
brudne i podziurawione, i na znak potwierdzajacy, ze jesteSmy z poprawczaka.
Tkwiliémy tak dlugo - ze wzrokiem wbitym w ziemie, placzac ze strachu. Jeden z
chlopcéw wstal i wysiusial sie w kacie. Jego uda drzaly od szlochu, a parujacy mocz
rozlal sie po calym klepisku.

UslyszeliSmy niepokojacy, metaliczny dZzwiek uderzajacych o siebie mieczow i
zblizajace sie miarowe, energiczne kroki. Jeszcze raz przywarliémy czolami do desek i
zobaczyliSmy w niebieskawym $wietle zmierzchu, ktore utracilo juz caly swdj blask,
dwoch zandarméw, naczelnika i policjanta. Zaden z nich nawet nie spojrzal w strone
naszego wiezienia; wkroétce znikneli za pochyloscig zbocza. Znow opadliémy na ziemie
z opuszczonymi glowami i odtagd mniej czujnie nasluchiwaliémy odgloséw z zewnatrz.

- Wie$niacy wcale nie mieli ochoty wraca¢ - stwierdzil Minami - bo przyszli po
niego zandarmi.

- Ciekawe, co z nim teraz bedzie - powiedzial jaki§ glos, nabrzmialy placzem. -
Pewnie go zabija.

- Zabija? - zadrwil Minami. - A nie widziale$, jak flaki mu wyplynely? Mydlisz,
ze ktos, kto dostal bambusowa dzida, dlugo pozyje? Ze nie wystarczy tylko go dobi¢?

- To musi przeciez okropnie bole¢, tak i§¢ z flakami na wierzchu - powiedzial
ten sam chlopiec ze szlochem. - Musi bole¢, jak sie dostanie bambusowa dzida.

- Przestan becze¢ - Minami szturchnal chlopca w drzacy bok, az ten jeknal. -
Rozumiesz? Bo te wsiowe ghlupki tez ci przywala, tam gdzie ja.

Whnetrznoséci wylewajace sie z brzucha zolnierza powoli jakby napuchly w
naszej wyobrazni. CzuliSmy sie ociezali, znuzeni i senni. To bylo jak trucizna.
Niektorzy od czasu do czasu przerywali cisze placzem, niektorzy robili pod siebie, az
wokol ich tytkow i stép porobily sie przezroczyste kaluze. Pomyslalem, ze musze
wyrwac sie z tego strasznego, przejmujacego leku, ktory ogarnat moich kolegow. I ze
lepiej juz skoncentrowaé sie na mys$lach o glodzie, ktorego jeszcze nie czulem, ale
ktory przeciez na pewno mi doskwieral. Tylko ze nie potrafitem nawet czu¢ glodu i

zimna - niczego, tylko podchodzace mi do gardla nudnosci i pieczenie w ustach.



- Je$¢ mi sie chce - powiedzialem chrapliwie, ale koniec zdania zamart mi w
krtani. Musialem je powto6rzy¢ kilka razy, nim koledzy mnie zrozumieli. - JeS¢ mi sie
chce.

- Co? - Minami spojrzal na mnie dziecinnie zdumionymi oczyma. - Je$¢ ci sie
chce?

- Tak jakby - odparlem powoli i poczulem, ze stowa te zaczynaja wywierac jakis
magiczny wplyw na moje jelita. Potem do$wiadczyl tego Minami, a za nim bardzo
szybko inni.

- Mnie tez strasznie chce sie je$¢ - powiedzial podekscytowany Minami. -
Szkoda, ze nie zostalo nam troche miesa z polowania.

Moje zaklecie podzialalo. Kilka minut pozZniej staliSmy sie grupka
zdesperowanych chlopcow, glodujacych w malej, zamknietej komorce. Poczulem, ze z
glodu az kreci mi sie w glowie. I tak glodowaliSmy rozpaczliwie, nie spodziewajac sie
juz, ze drewniane drzwi jeszcze sie otworza i ze brutalni wieSniacy przyniosa nam
jedzenie.

Ale po chwili drzwi nagle sie otwarly i przez otwor wrzucono nie zywno$¢, tylko
Li, pokrytego od stop do glow blotem, krwig i niesamowitym brudem. PatrzyliSmy na
niego ostupiali ze zdziwienia, a on stal w ciemnej komoérce z drzacymi z gniewu
ustami. Ale tak bardzo doskwieral nam ten wywolany przez nas samych gléd, ze nikt
nie wstal, nikt sie nie odezwal.

Li rozejrzal sie wokol, marszezac brwi i mruzac oczy. W koncu usiadl tak blisko
mnie, ze prawie stykaliSmy sie bokami. Od jego ciala zalatywala won $wiezej krwi i
paczkujacych lisci. Mocny kark i policzki az po uszy cale mial podrapane, a w jego
oczach czaila sie jaka$ przemozna, zwierzeca sila. Natychmiast zrozumialem, czym
bylo dla niego wielogodzinne, niebezpieczne ukrywanie sie w lesie i ucieczka przez
gestwine. Pocieszalo mnie to, ze byl pokiereszowany, pokryty strupami zaschnietej
krwi i przede wszystkim niemal pijany gniewem.

- Myslalem, ze ci sie uda - powiedzialem do niego. Usta Li wykrzywily sie w
ciemnoSci. - Szkoda.

- Szkoda? - odpartl. - Jestem wsciekly.

- Nie tylko ty - odezwal sie Minami.

Li spojrzal na niego, potem na mnie, i zawahal sie. Probowal ukry¢ to wahanie.
Gladka skora jego twarzy nagle jakby napuchla i napeczniala. Najwyrazniej chcial mi

co$ powiedziec.



- No, o co chodzi? - zapytalem.

- Poszedlem w dét doliny - odpowiedzial po$piesznie - bo pomys$lalem sobie, ze
mi sie oberwie, skoro oni wrocili. Zostawilem wszystko i poszedlem tam. Chcialem
ucieka¢ wzdluz rzeki. Przywigzalem sznur do podpory toru i spuscitem sie na dét.

- Dzi$ rano? - wtracil Minami. - Poszedlbym z toba, gdyby$ mnie obudzil.

- I kiedy szedlem miedzy skalami na dnie doliny - wyrzucil z siebie jednym
tchem Li, wpatrujac sie we mnie i nie zwracajac uwagi na Minamiego - tam, gdzie
woda opadla po powodzi, znalazlem tobolek twojego brata. Lezaly przy nim zdechle
koty... Byl zaplatany w kawalki drewna. A potem...

Urwal. Chwycilem go za ramiona i potrzasnalem nimi z calych sil. Mialem
wrazenie, ze otwiera sie przede mna wielka, czarna studnia i ze zaraz caly do niej
wpadne. Nie moglem wykrztusi¢ ani stowa.

- No i... - Li wyrywat sie z moich drzacych rak i patrzyl mi blagalnie w oczy. -
Wyciagnalem go kijem i wracalem przez las, zeby ci go przynies¢.

Nagly szloch wezbral we mnie ogromna fala, rozpalil sie w gardle i w piersi.
Pusécilem jego ramie i glo$no plakalem, przyciskajac czolo do desek komorki.

- No i co zrobile$ z tobolkiem? - zapytal Minami, znizajac glos, by oszczedzié¢
wszystkim nowego wybuchu mojego zalu. - No? Masz go? Czemu go mu nie
przyniostes?

- Bo zobaczyli mnie, jak szedlem przez las, i zaczeli gonié¢ - odparl zmieszany
Li. - Rzucilem go w krzaki, bo sie balem, ze pomysla, ze ukradlem. A potem nagle
wiesniacy z dzidami obskoczyli mnie ze wszystkich stron i nie moglem juz uciec.

- Ale bedziesz umial nas tam zaprowadzié, co? - powiedzial naraz Minami. - A
jak go tam nie bedzie, to pozatujesz. Przeciez to pamigtka po jego bracie.

Obrocitem sie szybko i juz chcialem chwyci¢ Minamiego, gdy zobaczytem, ze
jego bystre, ptasie oczy sa pelne lez. Gniew i napiecie opadly i pojawil sie wielki
smutek. Pokrecilem glowa, otoczylem rekami kolana, potem oparlem o nie czolo i
jeczalem.

Czas mijal, gdy juz p6zna noca, w oddali rozbrzmial okrzyk bolu i zaraz ucichi,
sttumiony, cho¢ echo przez chwile niosto go po dolinie. Koledzy poderwali sie z ziemi,
na ktorej spali, i spogladali na siebie wystraszonymi oczami.

- Po drugiej stronie doliny stal samochod zandarmerii - powiedzial Li. - Chca
go zabra¢, zanim umrze. Pewnie teraz przywiazuja go do wagonika, zeby go posta¢ na

tamta strone.



- No, jezeli ma wyprute flaki - odezwal sie Minami - to rownie dobrze mogli go
zabic.

- Oni zabijajg sie nawzajem - powiedzial z nienawiscig Li. - My go ukryli$émy,
ale Japonczycy zabijaja sie nawzajem. Zandarmi, policjanci i wiesniacy z tymi swoimi
bambusowymi dzidami, cale thumy poluja w goérach na tych, ktérzy tam sie ukryli,
zeby ich zadzgac na Smier¢. Ja tego nie rozumiem.

Desperacki krzyk - brzmial tak, jakby dobywal sie z gardla kogo$, kto umierat z
bolu - znéw odezwal sie w dolinie i tym razem dlugo odbijal sie echem od lasu i
zboczy gor. Potem nagle ucichl. Ten przejmujacy glos budzil w nas wyobrazenia o
tym, co tam sie dzialo, ale wiecej go nie uslyszeliémy. Zobaczylem, ze Li, ktéry siedzial
spokojnie, czujnie nasluchujac, ma przejrzyste, ciemne oczy, jak prawdziwy
Koreanczyk. Popatrzyl w moje, w ktérych powoli schly juz lzy.

A potem na placu przed szkola zatupaly liczne nogi i po chwili rozlegl sie
ghuchy odglos odciaganej z drzwi komoérki zasuwy. Wiedniacy trzymali mnéstwo
pochodni. W ich jasnym, migotliwym, kolorowym S$wietle pierwszy wkroczyt do
komorki naczelnik. Za nim weszli inni, szybko zapeliajac pomieszczenie. Zepchnieto

nas w kat, w smrod wlasnego moczu.

10. Sad i wygnanie

Najmtodszy z chlopcéw nagle zaszlochal i przysiadt ze strachu, wysuwajac do
przodu podbrbédek. Wraz z wie$niakami patrzyliSmy na zatechly mocz, ktoéry szybko
poplynal na klepisko spod jego kolan. WiedzieliSmy, dlaczego tak sie przerazil. Ze
Swiezo nacietego konca bambusowej dzidy, ktéra trzymal w prawej rece wysoki
mezczyzna stojacy tuz za naczelnikiem, zwisal czerwonobrazowy strzep - byl to
fragment ludzkiego jelita, ktory zaczepil sie o brzeg pustego wnetrza kija. Przyciagal
nasze oczy, przyprawial o mdlosci. Niektérzy koledzy pochylili sie i zaczeli
wymiotowaé, rozlegly sie zduszone okrzyki. Wiesniacy przygladali sie nam w
milczeniu.

- Sg wszyscy? - zapytal surowo naczelnik, gdy juz przeliczyl nas wzrokiem.

Nikt nie odpowiedzial. W komoérce panowala cisza, przerywana tylko
odglosami wymiotow.

- Ilu ucieklo? - zapytal znowu naczelnik.



- W poréwnaniu z tym, ilu ich bylo, jak tu przyszli, brakuje dwoch - powiedzial
mezczyzna, ktorego dzida uderzala o belke w niskim stropie. - Ale jeden umart przed
tym wszystkim, wiec tak naprawde brakuje jednego.

Kiedy moéwil ,,przed tym wszystkim", znizyl glos, starannie akcentujac sylaby.
Wida¢ bylo, ze dla wie$niakow caly ten ,incydent" juz sie zakonczyl, ze przeszedl do
legendy, ze stal sie opowiescia o jakiej$ klesce zywiolowej z zamierzchlej przeszlosci. A
my usilowaliSmy zy¢ tym ,incydentem" teraz. Mysleliémy juz tylko o tym, ze beda
wlec nas po ziemi ze spetanymi nogami. I ze musimy sie jako$ uwolnic¢.

- WykopaliSmy i spaliliémy trupy, ktére pochowali - powiedzial inny. - Ale
drugie cialo to ta dziewczynka. Ten jeden pewnie uciekl w gory.

- No, wy - powiedzial naczelnik, napierajac na nas. - Gdzie sie ukrywa? Nie
powiecie, to poszczujemy na niego psy. Jak go znajdg, odgryza mu leb. Jak wam sie to
podoba?

Spuscilem wzrok i zagryzlem wargi. Gniew pchal mnie w na nowo rodzacy sie
zal, zal mieszal sie z gniewem i rosl. Duza, koScista dlon Li niepewnie pogladzila mnie
po udzie. To mnie pocieszylo, ale oczy wciaz zakrywala mgla tez wécieklosci, wiec
nawet nie widzialem jego palcow.

- Ty chyba co$ wiesz - powiedzial naczelnik do jednego z mlodszych chlopcow,
ktorego usta drzaly z leku.

- Nic nie wiem! - wykrzyknal. - Od wczoraj go nie ma. Naprawde nie wiem.

- Wy zasrane smarkacze z poprawczaka - wrzasnal rozws$cieczony nagle
naczelnik. - Wy juz nie umiecie moéwi¢ prawdy. Chcecie nas nabraé¢? Jednym ruchem
mozemy skreci¢ wam karki. Albo nawet zatluc na $§mier¢.

Na pewno nie chcieliSmy nabiera¢ wie$niakdw. Ze strachu cali bylismy
oblepieni potem. Gdy tylko ten z poplamiong krwig i thuszczem dzida poruszal sie lub
przestepowal z nogi na noge, nasze serca ttukly sie w piersiach jak oszalale, by zaraz
uspokoic¢ sie, ale tylko na chwile.

- Zreszta nalezy wam sie to za kazda z rzeczy, ktore zrobili$cie, kiedy nas nie
bylo! - z wsciekloscig darl sie naczelnik, ukazujac ostre, 1Sniace zeby. - WlamaliScie sie
do doméw i nakradliscie jedzenia. A w dodatku spali$cie w nich, nalaliScie wszedzie,
nasrali$cie. PopsuliScie narzedzia. A jakby tego bylo mato, ktos§ podpalil magazyn.

Postapil do przodu i twardymi, sekatymi dlonmi spoliczkowal kazdego, kto
znalazl sie w zasiegu jego rak, ktore po chwili byly mokre od dzieciecych lez

wscieklosci, strachu i ponizenia.



- Ktory to zrobil? I ktory zniszczyt oltarz w moim domu? No, ktory,
skurwysyny, sukinsyny?

Za kazdym razem, gdy zblizaly sie do mnie potezne uda naczelnika, ogarnial
mnie lek, ale patrzylem na niego i wytrzymywalem ostre spojrzenie stojacych za nim
wiesniakow. Ich rozwscieczone oczy i otwarte usta, ociekajace z podniecenia §lina, tez
nas zazarcie oskarzaly. Kto mi ukradl jedzenie? Kto palil ogienn na moim klepisku? Kto
nabazgral nieprzyzwoite napisy na Scianach i suficie mojego domu?

- Wiecie, ze od dluzszego czasu zastanawiamy sie, jak was za to ukarac,
smarkacze? Wiecie, co z wami zrobimy, bando oszustéw i zlodziei?

Tracil w ramie jednego z chlopcow.

- Ja nic nie zrobilem - powiedzial bezradnie, drzac na calym ciele. -
Przepraszam.

Gdy padl na ziemie od pierwszego ciosu, wstala nastepna ofiara, wskazana w
ten sam sposob, rowniez tchorzliwie sie thumaczac.

- Przepraszam. To dlatego, ze nie wiedzieliémy, co mamy robic.

Koledzy wstawali jeden po drugim i jeden po drugim padali od cios6w na
ziemie. Lezacych kopano. Nikt sie nie bronil. Bicie przyjmowaliSmy z pokora.
Naczelnik dlugo szalal i krzyczal juz chyba tylko do siebie.

Potem nagle przestal wrzeszcze¢ i wymachiwaé rekami i oparl dlonie na udach.
Popatrzyt na nas, pokrecil glowa i wyszedl, przepychajac sie przez thum wie$niakow.
ZamarliSmy. Wieéniacy tez stali bez ruchu, jakby czekali, ze wréci. Potem kilku z nich
zostalo wywolanych na zewnatrz, a gdy po chwili w waskich drzwiach pojawily sie
nowe twarze, Li skurczyl sie jeszcze bardziej. Nowe twarze byly jakby bledsze, o
gladszej skorze. Ci ludzie patrzyli na nas obojetnym, nieruchomym wzrokiem i o nic
nas nie oskarzali.

- To twoi? - szepnalem tuz przy uchu Li, ale on nie odpowiedzial.

Zobaczylem w jego uchu zaschniety strup krwi. Nastalo dlugie milczenie,
stucha¢ bylo tylko przelykanie czystej, cieplej §liny w mlodych gardlach i powolne
ruchy wiesniakow. Przenosily sie falg na zbity thum zgromadzony wokol komorki,
ktory cierpliwie zagladal do Srodka.

Wyczerpani, dreczeni sennos$cig, trwaliémy nieruchomo pod badawczym
wzrokiem wie$niakéw. Czekaliémy dlugo. Minela cala wieczno$¢, nim wrocili
naczelnik i jego towarzysze. SpojrzeliSmy na nich i zobaczyliSmy, ze rozpalona

wscieklo$é zniknela z oczu i ust naczelnika.



- No, to przemysleliscie sprawe? - odezwal sie. - Przemysleli$cie wasze okropne
postepowanie?

MilczeliSmy. Dlugo sie nam przypatrywal i wreszcie przemoéwil powoli niskim,
milym glosem, niemal szeptem.

- Nic wam wiecej nie zrobimy. Jest po sprawie.

Lepka, dziwnie obrzydliwa ulga, niehonorowa ulga o wstretnym posmaku
zaczela wsaczaé sie w nasze ciala i mysli. Potem przyszlo zdumienie. Byliémy
kompletnie oszolomieni. Jeden z kolegdow, dotad pochlipujacy nerwowo, teraz
bezsilnie sie rozplakal. I nawet unioést maly podbrodek, zmarszczyl brudne, waskie
brwi i probowal sie u§miechnac.

- Jutro rano wasz straznik przyprowadzi reszte chlopcow. Wtedy oficjalnie
zacznie sie wasza ewakuacja - méwil fagodnym glosem naczelnik, spogladajac na nas
swym twardym wzrokiem. - Nie powiemy straznikowi o waszych przewinieniach. Za
to wy musicie nas wystucha¢. Powiemy, ze od przybycia do wioski zyliScie sobie
normalnie. Nie bylo zadnej zarazy, nikt z wioski nie uciekl. Tak powiemy. Tak bedzie
dla wszystkich najlepiej. Zrozumiano?

Na wpol uchylona klapka w mojej glowie nagle sie otworzyla. M§j nastroj
udzielil sie innym. Wszyscy koledzy jak na komende przyjeli wyzywajaca postawe
wzgledem naczelnika - czyli taka, jaka powinni§my byli przyja¢ od poczatku. Chcg nas
oszukaé. Nie ma nic bardziej hanbiacego, glupiego i niehonorowego, niz da¢ sie
oszukaé. Od czego$ takiego nawet najgorszy, najnedzniejszy pedal spalilby sie ze
wstydu.

- No, to powiedzcie, ze tak bylo. - Gdy naczelnik wypowiedzial te stowa i
rozejrzal sie dookola, nasza obojetno$¢ pozbawila go tej jego udawanej pewnosci
siebie. Teraz byliSmy jak jeden maz na nowo polgczeni nasza prawie zapomniang juz
wiezig. Z prowokacyjnie wyprezona piersig staliSmy przed nim, a oczy nam blyszczaly.

- Ej, ty, powiedz, ze tak bylo - naczelnik wskazal palcem Minamiego.

- Nic takiego nie powiem - otwarcie juz zaszydzil Minami. - Odcieto nas od
Swiata, porzucono, zostawiono samych sobie i zarazie. Nie tak byto?

- Wilasénie. PorzuciliScie nas - powiedzial inny. Nagle wszyscy otoczyli
naczelnika, krzyczac: - Dos¢ tych klamstw!

Wytracony z rdbwnowagi naszym kontratakiem, naczelnik natychmiast znowu
dostal szalu. Rozwscieczony, wymachiwal rekoma, tryskal wokét §ling, w otwartych

ustach ukazujac sczerniale, zlote plomby.



- Jak bedziecie sie stawia¢, to wam nie darujemy. Robcie, jak kaze, bo jak nie,
to zathuczemy was na Smier¢. Mamy tu do$¢ silnych chtopow, raz-dwa sobie z wami
poradza. Nie rozumiecie?

Nie mogltem pozwoli¢, by znowu pchnal kolegow w otchlan leku. Musialem
krzykna¢ na niego. Stanalem przed nim, cho¢ glowa anemicznie opadala mi na boki ze
strachu przed nim i jego ludZmi. Otwarlem szeroko usta i krzyknatem:

- Nie damy sie zastraszyc¢! Nie damy sie oszuka¢! Sami sie nie stawiajcie!

Naczelnik otworzyl usta, patrzac na mnie groznie, i chciat co§ powiedzie¢, ale
nie moglem mu na to pozwoli¢. Musialem wykrzycze¢ jak najwiecej, nim zacznie
mowic.

- Porzucili$cie nas wszyscy. MieszkaliSmy we wsi, w ktérej mogla wybuchna¢
zaraza. Potem wrociliScie i zaraz zamkneli$cie nas w tej norze. Nie bede milczal.
Opowiem o wszystkim, co nam zrobiliécie, o wszystkim, co widzialem. ZakluliScie na
Smier¢ tego zolierza. Powiem o tym jego rodzinie. PrzegnaliScie mnie, kiedy
przyszedlem prosié, zeby nas zbadano. O wszystkim powiem. Nie bede milczal!

Gruby trzonek dzidy jednego z wie$niakéw dzgnal mnie w pierS. Upadlem,
uderzajac glowa o podloge. Jeknglem. Nie moglem zlapac tchu. Poczulem w ustach
gorzki smak krwi. I ze plynie mi z nosa. Wcigz jeczac, podniostem glowe i
podczolgalem sie w kat, by nie dosta¢ jeszcze raz. Krew plynela mi z nosa i
rozmazywala sie pod uszami, na karku i pod koszulg. Nos szybko przestal mi krwawi¢,
bo bylem przyzwyczajony do bicia, ale nie moglem opanowa¢ strachu, rozchodzacego
sie od zoladka po plecach, ani tez, ptynacych po lepkiej blonie krzepnacej krwi.

- Zrozumiano? Jak nie chcecie tak dosta¢ jak on, rébcie, co kaze - powiedzial
po chwili naczelnik, powoli i groznie. - Powiedzcie, ze nic tu sie nie stalo i ze niczego
nie widzieliScie, a od jutra mozecie ewakuowac sie jak nalezy.

Chlopcy cofneli sie przed nim jak najdalej i milczaco przycupneli w mrocznym
kacie jak male zwierzatka. Starali sie zachowywac jak najciszej. Wiedzialem juz, co
bedzie. I ze stanie sie to szybko.

- Kto sie nie zgadza, niech sobie tam siedzi - oznajmil naczelnik. - Kto
potwierdzi nasza wersje, niech wstanie i podejdzie pod tamta Sciane. Zaraz
dostaniecie kulki ryzowe.

Chlopcy nagle sie ozywili, a potem ozywiali sie coraz bardziej. Mezczyzna
trzymajacy dzide z zakrwawionym strzepem na ostrzu wystapil do przodu i krzyknat
chrapliwym glosem:



- Komu sie nie podoba to, co moéwi naczelnik, niech dalej tam siedzi, to mu
przywale.

Jeden z chlopcow zerwal sie i podszedl do $ciany. Ciezko dyszal, szlochal z
czolem opartym o deski. Drzal caly. Potem inni koledzy zaczeli wstawac i robi¢ to
samo, plongc ze wstydu. Po chwili zostali przy mnie juz tylko Li i Minami. Oni tez
drzeli ze wzrokiem wbitym w ziemie.

- No, jeszcze wam malo? - zapytal srogo naczelnik. Dzida wiesniaka tracila
Minamiego w twarz. - Do$¢ tego. Macie powiedzie¢, ze nie widzieliScie niczego i ze
nikt was nie porzucik.

Z ust Minamiego powoli saczyla sie krew. Jego pobladla twarz wykrzywit
grymas spokojnej, obojetnej pogardy. Wstal, odsuwajac dzide, ktora jeszcze raz
zawista mu przed nosem. Odwrocil sie ode mnie i idgc w strone reszty kolegow,
powiedzial:

- Co widzialem, to widzialem. Catkiem bylo fajnie, jak nas tu zostawili. Nie ma
sprawy, moge o tym nie méwic.

I z calych sil uderzyl w plecy otaczajacych go chlopcow, ktorzy weiaz trzesli sie,
wbijajac wzrok w ziemie.

- Li. - Triumfujacy glos naczelnika rozlegal sie w calym pomieszczeniu. -
Chcesz ze mna zadrze¢?

Li popatrzyl na niego, nieSmialo poruszyl glowa i jakajac sie, usilowal sie
tlumaczy¢.

- Bo ja... - zaczal pokornie. - Zostalem w wiosce z nimi, zeby jej strzec.
Najpierw chcialem uciec, ale potem uznalem, ze lepiej bedzie pilnowaé wioski. Nawet
mieliSmy $§wieto po polowaniu...

- No to co? - przerwal naczelnik. - Co? Co to ma do rzeczy?

- Bo... ja...

- Jezeli mi sie przeciwstawisz - powiedzial naczelnik okrutnie, przestajac go
shucha¢ - to wiesz, co sie stanie z twoja osada? Mozemy was wyrzuci¢ w kazdej chwili,
choéby jutro.

Li milczal. Zobaczylem poruszenie i niepokdj na gladkich, bladych twarzach w
drzwiach. Oni jednak tez milczeli.

- Policjant mowil mi, ze dezerter pewnie ukrywal sie w osadzie koreanskie;.
Jezeli to prawda, to wszystkich jej mieszkancéw mozna wtraci¢ do wiezienia. A bez

naszej pomocy z niego nie wyjdziecie. Rozumiesz czy nie?



Li zdjal dlon z mojego kolana. Potem nagle wstal i wyszedl na zewnatrz, z
pochylong glowa przepychajac sie przez thum wie$niakow. Z gardla wydobyl mu sie
szloch. Wsciekly i zrozpaczony patrzylem, jak ludzie z jego osady odchodza wraz z
nim, a ich miejsce zajmuja wie$niacy.

Teraz zostalem tylko ja. Naczelnik powoli odwroécil sie do mnie i spojrzal mi w
oczy. PatrzyliSmy na siebie w milczeniu.

- No, a ty? - zapytal. - Bedziesz sie sam narazal? O takie glupstwo? Przeciez to
bez znaczenia. No i co z tego, ze wiesniakéw nie bylo tu przez pare dni? To wy
narozrabiali$cie. Ale, jak mowilem, jesteSmy sklonni wam darowac.

Uparcie milczalem. Wie$niacy $widrowali mnie wzrokiem na wylot. Kobiety
wniosly kulki ryzowe na wielkich talerzach i zupe w zelaznym kociotku. Moi koledzy
dostali ryz i po misce zupy. Zaczeli jes¢. Bylo to niewatpliwie prawdziwe jedzenie,
zdrowy positek porzadnych ludzi, taki, jakiego nie dostaliSmy ani razu w
poprawczaku, podczas ewakuacji i podczas pobytu w wiosce. Byl to ryz gotowany
przez kobiety zyjace na wolno$ci na polach, lgkach czy w miastach. I zupa, ktorg
najpierw kosztowaly zwykle gospodynie. Nie byly to zimne, mechanicznie, bez
czulo$ci wydzielane porcje, to byl positek jak w normalnym zyciu. Koledzy pochlaniali
go, odwrbéceni do mnie plecami. Bylo im wstyd, ale i ja wstydzilem sie §liny
naplywajacej mi do ust, skurczow zoladka i glodu, od ktérego krew niemal krzepta mi
w calym ciele.

Gdy naczelnik podszedl do mnie w milczeniu i podsunal mi pod sam nos talerz
kulek ryzowych i miske z zupa, co$, zapewne wila$nie ten wstyd, kazalo mej drzacej
rece wytraci¢ mu to wszystko z dloni. Chwycil mnie i az zawarczal. Jego wydete wargi
drzaly.

- Nie stawiaj sie! - krzyknal. - Nie stawiaj sie. Za kogo ty sie masz? Przeciez ty
nawet nie jeste$ czlowiekiem. Wy tylko mnozycie sie jak robactwo. I tak nic z ciebie
nie bedzie, kiedy doro$niesz.

Chwycil mnie za koszule i omal mnie nie udusil. Ciezko dyszal z wécieklosci.

- Shuchaj no. Takich jak ty trzeba zabija¢ w kolysce. My na wsi umiemy
wyrywac chwasty, zanim sie rozwina.

Byl blady, pot sptywal mu po ogorzalej skorze, trzast sie jak w febrze. Plul §lina
i wstretnym oddechem zepsutych zebow na calg mojg twarz. I drzal. Pomys$lalem, ze
wreszcie udalo mi sie go wystraszy¢, ale zamiast dumy sam poczulem jeszcze wiekszy
lek.



- Shuchaj no - zawolal. - Mozemy nawet zepchna¢ cie w przepas¢. Nic nam za to
nie zrobia. - Pokrecil pokryta krotkimi, siwymi wlosami glowa i wrzasnal w furii: - Ej,
wy tam, ktéry z was powie policjantowi, jezeli go zatluke na $§mierc¢?

Koledzy milczeli, zastraszeni. Odchylilem sie do tylu, weciskajac szyje w
ramiona. Zdradzili mnie. Wszyscy.

- No, dotarto? Dotarlo wreszcie?

Zamknalem oczy i skinalem glowa. Poczulem na rzesach gorzkie lzy.
Zrozumialem, ze zostalem sam w najwiekszej biedzie. Duszaca mnie dlon poluznila
uscisk. Kilka razy odetchnalem, odkaszlnglem, uspokoilem sie. Nie chcialem, by
koledzy, ktorzy mnie zdradzili, zobaczyli tych pare lez, ktore, drzac, zawisly na suchej
skorze pod oczami.

- No, jedz - powiedzial naczelnik.

Odmoéwilem ze spuszczong glowa. Otoczyl mnie ramieniem i spojrzal na mnie.
Potem wyprostowatl sie, podszedl do kowala i co$ powiedzial mu szeptem. Kto$ rzucil
mi pod nogi moj tobolek.

- Wstawaj - powiedzial naczelnik.

Wstalem, zarzucajgc tobolek na ramie. Otoczyli mnie wielcy, zwaliSci, opaleni
mezczyzni. Byt wéréd nich kowal. Przepchneli mnie przez thum wie$niakéw na plac
pod szkola. Musialem dlugo sta¢ i czekaé. Wieéniacy nie przestawali mi sie
przypatrywac. Trzaslem sie z zimna. Bylo ciemno, $nieg juz zamarzt.

Po jakim$ czasie naczelnik wylonil sie z komorki. Szedl szybko, stawiajgc
dlugie kroki. Czekalem na niego w napieciu.

- Ej, ty tam - odezwal sie. - Ej, ty tam. Zatrzaslem sie, przeczuwajac najgorsze.

- MoglibySmy cie zabi¢, ale pozwolimy ci zy¢ - powiedzial jednym tchem i
spojrzal na mnie oczyma, w ktorych tlit sie nikly ognik. - Jeszcze dzi§ w nocy opuscisz
wioske i odejdziesz jak najdalej stad. Pamietaj, ze jesli pojdziesz na policje, nikt nie
poswiadczy, ze mOwisz prawde. Nie zapominaj tez, ze za ucieczke zostaniesz ukarany.

Nie rozumialem go do konica. I nie wierzylem mu. Ale potaknalem, zagryzajac
wargi. Ruszylem droga, porwany pod rece przez kowala i jeszcze jednego wie$niaka.
W milczeniu dotarliémy na skraj doliny.

By zwolni¢ hamulec kolejki, jeden z nich musiat sta¢ przy mechanizmie, dopoki
wagonik nie ruszy. Najpierw wiec wraz z kowalem skuliliSmy sie na dnie kolyski,

stykajac sie kolanami w posepnej, nieludzkiej ciszy. Potem, gdy tylko mechanizm



zaczal sie obracaé, rowniez ten drugi podbiegt do nas bezglosnie po podkladach i
wskoczyl do $rodka.

Siadajac, przypadkiem nadepnal o$niezonymi butami na moje bose stopy, az
krzyknatem z bélu. Obaj mezczyzni zmienili sie w nocne zwierzeta, milczace, drzace
ze strachu, i nie zwracali uwagi na moje jeki. Dreczony zgrzytem metalowej liny,
wcisnglem brudne palce w usta i poczulem na jezyku smak $niegu, blota i krwi.

A wiec wygnano mnie z miejsca bez wyjScia, w ktorym mnie przedtem
uwieziono. Ale gdzie indziej tez bede jak w wiezieniu. I nigdy nie uda mi sie uciec.
Wszedzie czekaja cierpliwie silne palce i potezne rece, by wycisnaé¢ ze mnie zycie,
zadusi¢ na $mier¢.

Gdy wagonik zatrzymal sie, kowal wysiadl, wciaz trzymajac w reku swoja bron,
a ja wysiadlem za nim. Nagle zaatakowal mnie, obnazajac zeby. Upadlem na ziemie.
Zelazny pret kowala przelecial mi nad glowa, drasnal mnie w kark i trafil w préznie.
Nim jeszcze raz sie zamierzyl, zerwalem sie i jak szalony popedzilem pod goére, w
mroczny zagajnik. Bieglem miedzy ciemnymi drzewami, liScie bily mnie po twarzy,
pnacza oplatywaly nogi, z przecietej skory tryskala krew. Wreszcie wyczerpany
upadlem w pokryte $niegiem paprocie. Moglem juz tylko podciagna¢ sie na tokciach i
trze¢ gardlem o zimne, mokre krzaki, by powstrzymaé¢ szloch. Ale szloch ciagle
dobywal sie z moich ubloconych ust, niost sie w ciemnym, wilgotnym powietrzu i w
kazdej chwili mégl zdradzi¢ moja kryjowke tym, ktorzy krazyli wokol, szukajac mnie
goraczkowo, i innym wie$niakom, ktorych pewnie zwabi tu niebawem zadza krwi. By
jako$ stlumi¢ szloch, zaczalem ziaja¢ przez otwarte usta jak pies. Wpatrywalem sie w
ciemng noc, spodziewajac sie napasci, i gotowy do walki, Sciskalem w zdretwialych
dloniach kamienne grudy.

Ale nie mialem pojecia, gdzie potem pedzi¢ po lesie w noc, jak uciec przed
zwierzeca brutalno$cia wiesniakow, jak sie ratowaé. Nie wiedzialem nawet, czy mam
jeszcze do$¢ sil, by ucieka¢. Bylem tylko dzieckiem - zmeczonym, opetanczo
gniewnym, zaplakanym, trzesacym sie z glodu i zimna dzieckiem. Nagle powial wiatr,
przynoszac bliski juz odglos krokéw - wiesniacy zachodzili mnie z dwoéch stron.
Wstalem, zacisnglem zeby i rzucilem sie w glebszy mrok, miedzy drzewa i ciemniejsze

zaroS$la.



